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"Camarades,30

C ’est a v e c  h o n te  q u e  j ’a i a p p r is  le s  é v é n e m e n ts  d ’h ie r  o ù , dans une 

re n c o n tre ,  d e u x  A l le m a n d s  o n t  tenu  en  é c h e c  d o u z e  p a rt isa n s.  C ’est une  honte 

q u i  re ja il l it  s u r  to u t  n o t re  c o rp s .  T o u s  le s  p a r t isa n s  s o n t  d e s  v o lo n ta ire s  qui 

s o n t  e n tré s  ic i  p o u r  a id e r  à la  lib é ra t io n  d e  le u r  pa trie ; n o u s  n e  som m e s pas 

le  r e fu g e  d e  g e n s  a y a n t  e u  d e s  e n n u is  c h e z  e u x  et q u i  ve u le n t  se  mettre à 

l ’ab ri.

I l  n ’y  a ic i  a u c u n e  p la c e  p o u r  d e s  lâ ch e s  o u  d e s  g e n s  q u i auraient peur 

d e  m o u r ir .  V o u s  êtes d e s  s o ld a t s  d e  l ’in té r ie u r  q u i  a v e z  la  m ê m e  m ission  de 

c o m b a t  q u e  le s  g r o u p e s  d e  p a ra c h u t is te s  a llié s .  N o u s  d e v o n s  a c c o m p lir  notre 

m is s io n  p o u r  p r o u v e r  à n o s  a l l ié s  q u e  n o u s  s o m m e s  d ig n e s  d e  la  libération 

q u ’i l s  n o u s  a p p o rte n t.  N o u s  n e  v o u s  d o n n o n s  p a s  d e s  a rm e s  p o u r  que vous 

re s t ie z  p la n q u é s  au  f o n d  d e s  c a m io n s .

J u s q u ’ic i  j e  v o u s  a v a is  t o u s  tra ité s e n  ca m a ra d e s ,  a v e c  u n  régim e de 

c o n f ia n c e  et s a n s  v o u s  a p p l iq u e r  le s  r ig u e u r s  d e s  rè g le m e n ts  m ilita ire s.  Je suis 

d é c id é , à p a r t ir  d e  m a in te n a n t ,  à p re n d re  d e s  m e su re s  trè s sé vè re s  contre tout 

h o m m e  q u i  f a i l l i r a  à sa  m is s io n .

J ’e n te n d s  d o ré n a v a n t  q u e  tou te  m is s io n  c o n f ié e  so it  a c co m p lie ,  quelles 

q u e  so ie n t  le s  d if f ic u lt é s  re n c o n tré e s .  T o u t  é ch e c  fe ra  l ’objet d ’u n  jugement. 

T o u t  o rd re  t ra n s m is  o u  d o n n é  p a r  u n  b r ig a d ie r  d o it  être  e xé cu té  sans que 

c e lu i-c i  a it à en  ré fé re r  à l ’au to r ité  su p é r ie u re .  Je  r a p p e lle  q u e  toute  tentative 

d e  fu ite  e n  p ré se n c e  d e  l ’e n n e m i se ra  p u n ie  d e  m o rt  im m éd ia tem ent; tout 

d é p a rt  d u  c a m p  s a n s  a u to r is a t io n  est u n e  d é se rt io n ;  tou te  fuite de 

re n se ig n e m e n t s  p a r  b a v a rd a g e  o u  p a r  lettre  est u n  c r im e  d e  haute  trahison; 

l ’u s a g e  d e  l ’a lc o o l  et le s  j e u x  d ’a rge n t  s o n t  s tr ic te m e n t  in te rd its.

M a in te n a n t ,  C a m a ra d e s ,  c ’est à v o t re  a m o u r -p ro p re  q u e  je  m ’adresse. 

N o u s  a v o n s  t o u s  été f ie r s  d ’a p p a rte n ir  à u n e  t ro u p e  d o n t  t ro is  an c ie n s  avaient 

m is  à D a i l l y  u n e  t re n ta in e  d e  b o c h e s  en  d é ro u te 31. V o u s  re sse n te z  maintenant, 

tou t c o m m e  m o i,  la  h o n te  d e  la  r e n c o n tre  d ’h ie r  o ù  d e u x  A l le m a n d s  ont mis 

e n  é c h e c  d o u z e  d e  n o s  h o m m e s " .

30 Ce texte fut retrouvé dans une malle d’archives où il croupissait, oublié, depuis plus de 
40 ans.

31 Martial évoque la rencontre de Stan, Lonnie et José avec un détachement allemand à la 
"Barrière de Gonrieux", Cf pages 301-303.
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"P a r e i l le  a v e n tu re  n e  d o it  p lu s  se  r e p ro d u ire ;  je  v o u s  d e m a n d e  de  

m ’en d o n n e r  l ’a s s u ra n c e  fo rm e lle  d a n s  le  se rm e n t  su iv a n t :

Je  m ’e n g a g e  s u r  l ’h o n n e u r

1- à lu tte r  p o u r  la  l ib é ra t io n  d e  m o n  p a y s  d e  tou te s m e s  fo rc e s  

q u e ls  q u e  so ie n t  le s  r isq u e s .

2 -  à p rê te r  m o n  c o n c o u r s  tota l o ù ,  q u a n d  et c o m m e n t  i l  m e  se ra  
re q u is

3 -  à g a rd e r  le  se c re t  a b so lu  q u o i  q u ’i l  m ’a r r iv e ".

Tous les m a q u is a rd s  a l ig n é s  lè ve n t  la  m a in  et c r ie n t:  "J e  le  j u re " .

Martial re p re n d  a lo r s :  " N ’o u b l ie z  p a s  C a m a ra d e s  q u e  le  re sp ec t d e  la  p a ro le  

est une de s  d if fé re n c e s  e s se n t ie lle s  q u i  e x is te n t  en tre  n o u s  et l ’e n n e m i.  S e  

parjurer, c  est s e  c o n d u ir e  e n  e n n e m i et s ’e x p o se r  à être  tra ité  c o m m e  tel.

Je tiens à s ig n a le r  la  b o n n e  c o n d u ite  d e  S y lv a in ,  R o b in ,  C o n sta n t ,  C a r i,  C o la s  

et P inoche  d a n s  la  re n c o n tre  d e  N e u v i l le .  L e s  au tre s n e  se ro n t  r e m is  en  

expédition q u e  lo r s q u  i l s  a u ro n t  p r o u v é  q u ’i l s  p e n se n t  à v i s e r  a van t d e  p e n se r  

à se coucher. L o r s q u e  m o n  e n q u ê te  se ra  te rm in é e , je  v o u s  c o m m u n iq u e ra i le s 

changements a p p o rté s  d a n s  la  c o m p o s it io n  d e s  é q u ip e s " .

U n  p r o f o n d  s i le n c e  s u iv i t  la  h a ra n g u e  et le  se rm e n t  co lle c t if .  C e t  

épisode la is s a  u n  s o u v e n i r  v iv a c e  d a n s  la  m é m o ire  d e s p a rt ic ip a n ts.  C in q u a n te  

ans p lu s tard, J o sé  se  r e v o y a it  p o in g s  c r is p é s ,  g o r g e  se rrée  et y e u x  e m b u é s;  

il se rapp e la it  le s  ré a c t io n s  s im i la i r e s  d e s  a n c ie n s  d e  V i r e l l e s  et m ê m e  

■ expression  d ’u n  fe u  in té r ie u r  c h e z  d e s  b le u s  g a lv a n is é s .  P a r  co n tre ,  les 

"coupab les" é ta ien t e f fo n d ré s ;  i l s  se  se n ta ie n t  rejetés d ’ "e l b in d e " .  I l s  le  

furent d ’a il le u r s :  le  f o s s é  a in s i  c réé  n e  se  c o m b la  q u ’à la  f in  aoû t m a lg ré  le  

désir s in cè re  d e  ce s  b le u s  d e  se  rache te r. E n  effet, le s c h e fs  d ’é q u ip e s  n e  le s 

sélectionnèrent p lu s  p o u r  d e s  m is s io n s  p é r i l le u se s  au  c o u r s  d e sq u e lle s  la  s u r v ie  

des acteurs d é p e n d a it  d e  la  c o n f ia n c e  r é c ip ro q u e  d e  c h a c u n  d a n s  le s  ré a c t io n s  

des autres. L e s  r é p ro u v é s  d u re n t  se  c o n te n te r  d e  p re n d re  part, d û m e n t  

encadrés, a u x  g a rd e s  et p a t ro u il le s  ap rè s  a v o ir  p u r g é  de s  c o rv é e s  p u n it iv e s .

Ils ne fu rent r e m is  en  o p é ra t io n  o f f e n s iv e  q u e  le  1e r se p te m b re  p o u r  la  p h a se  
•male des c o m b a ts .

C in q u a n te  a n s  p lu s  ta rd , o n  d o it  s ’in te r ro g e r  s u r  le  b ie n - fo n d é  d e  cette 

reaction de  rejet. P o u r  la  c o m p re n d re ,  i l  fau t se  re p o rte r  à l ’e sp r it  d u  g r o u p e  

enaoût 4 4 .  I l  é ta it d e v e n u  m a n ic h é e n :  l ’e n v iro n n e m e n t  h u m a in  se  d iv is a it  en 

bons", c ’e s t -à -d ire  le s  s y m p a th is a n t s  p r o -a l l ié s  ac tifs  et en  "m a u v a i s " ,  

collaborateurs d e  to u s  p o i l s ,  en tre  le sq u e ls  f lo tta it  u n  b r o u i l la rd  in d é f in i fo rm é  

attentâtes et d e  p le u tre s.  A u  s e in  m ê m e  d u  m a q u is ,  u n e  c é su re  sé p a ra it  c e u x  

tint s étaient f o n d u s  d a n s  la  "b a n d e "  et le s  q u e lq u e s  n o n - in té g ré s .

E n  fa it, la  f ra c tu re  d e  la  N e u v i l le - a u x - J o û te s  n e  ré su lta it -e lle  p a s  d ’u n e  

erreur d e s t im a t io n :  a v o i r  accepté , m ê m e  p o u r  u n e  o p é ra t io n  s a n s  d a n g e r  

apparent, u n e  m o it ié  d ’in e x p é r im e n té s  d a n s  l ’é q u ip e ?  C e rta in s  "a n c ie n s "

"  avaient- i ls  p a s  o u b l ié  le u r s  ré a c t io n s  lo r s  d u  b a p tê m e  d u  fe u ?  E x is t a it - i l  au 

contraire u n e  d if fé re n c e  d e  p u g n a c it é  en tre  c e u x  q u i éta ient en tré s en
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R é s is t a n c e  d a n s  l ’in c e r t itu d e  d u  so r t  d e s  a rm e s  et c e u x  d o n t  la  vocation  ne 

s ’éta it m a n ife s té e  q u ’au  m o m e n t  o ù  la  v ic t o ir e  p a ra is s a it  in é lu c ta b le ?  O u  bien, 

é t io n s - n o u s  en  p ré se n c e  d e  d if fé re n c e s  in d iv id u e l le s  g é n é t iq u e s :  l ’aptitude ou 

la  n o n -a p t itu d e  à l ’a c t io n  v io le n te ,  s o u v e n t  ig n o ré e  d e  c h a c u n  d ’entre nous 

a va n t  l ’é p r e u v e ?  L e  r e m a rq u a b le  s a n g - f r o id  d o n t  d e  n o u v e l le s  rec rue s firent 

p r e u v e  d è s  la  p re m iè re  o p é ra t io n  d o it  p la id e r  p o u r  l ’in te rv e n t io n ,  d u  moins 

p a rt ie lle ,  d e  cet im p o n d é ra b le  fa c te u r  h u m a in .

LES GRANDS SAFARIS

N o u s  n o u s  a t te n d io n s  à v o i r  V a le n t in  et F é l i x  ap p a ra ît re  au cam p dès 

la  m i- ju il le t .  L e  s e c o n d  a r r iv a  se u l q u e lq u e s  j o u r s  p lu s  tard; i l  était sans 

n o u v e l le s  d u  p r e m ie r  d e p u is  p lu s  d ’u n e  décade . N o u s  ig n o r io n s  tous que, 

d o u ta n t  d e  la  f ia b il it é  d e  n o tre  c o n s e i l le r  m il it a ir e  R o c h  ( A l ia s  M r  Albert, 

a gen t d e  l ’A b w e h r ) ,  H o t t o n  a v a it  d o n n é  o rd re  à V a le n t in  d e  coup er tout 

co n tac t  a v e c  c e lu i- c i  et l ’a v a it  e n v o y é  d a n s  le  n o rd  d e  la  F r a n c e  p ou r une 

im p o r ta n te  m i s s io n  d e  r e n se ig n e m e n t  d e m a n d é e  p a r  le  S O E .

E n  l ’a b se n c e  d e  tou te  in s t r u c t io n  n o u v e l le ,  M a r t ia l  réu n it  le conseil 

d e s  s a g e s .  T o u s  m a rq u è re n t  le u r  a c c o rd  p o u r  re p re n d re  l ’in it ia tive  des 

o p é ra t io n s  à la  f in  d e  la  p se u d o - t rê v e 32 d e  3  s e m a in e s  e n  a p p liq u a n t  le plan 

c o n c o c té  e n  j u in  a v e c  V a le n t in :  d ’a b o rd  le s  lo c o m o t iv e s ,  e n su ite  les convois 

m il it a ir e s  r o u t ie r s  lo r s q u e  le s  a l l ié s  a u ra ie n t  c re v é  le  f ro n t  allem and en 

N o rm a n d ie .  L ’é ch é a n ce  d u  p r e m ie r  aoû t p a ra is sa it  p ro p ic e :  le s réservistes 

a va ie n t  été m o b i l i s é s ,  le  c h a r r o i  a u g m e n té , le  s to c k  d ’e s se n ce  partiellement 

a p p ro v is io n n é .  L e  d é m a r ra g e  d u t  être  re ta rd é  d ’u n  jo u r ,  su ite  à la saisie 

im p r é v u e  à C h a r le v i l le  le  3 0  j u il le t  d u  c a m io n  D ie s e l  S a u re r 33 p a r  Pinoche et 

C a m il le .  C e tte  p r is e  a p p ré c ié e  n o u s  o b l ig e a  à c o n s t itu e r  u n e  ré se rv e  de mazout 

(31  ju il le t ) .  D e  p lu s ,  i l  fa llu t  le  1e r aoû t e x t ra ire  d ’u n e  d e  n o s  cachettes un lot 

s u p p lé m e n ta ire  d ’o b u s  d e  1 0 5  m m . L ’e m p la ce m e n t  e x ce n t r iq u e  d u  camp de 

B r û ly -d e -P e s c h e  p a r  r a p p o r t  a u x  o b je c t ifs  fe r r o v ia ire s  im p o sa it  le  recours aux 

r a id s  a u to m o b ile s .  L ’a l lo n g e m e n t  d e s  d is ta n c e s  à p a r c o u r ir  n ’était d o n c  pas un 

h a n d ic a p ;  e n  o u tre ,  il  é ta it c o m p e n sé  p a r  la  p o s s ib i l i t é  d e  s ’attaquer à des 

c ib le s  s itu é e s  d a n s  u n  la rg e  r a y o n  d ’a c t io n , d e  t ra v a il le r  d e  jo u r ,  d ’emporter 

u n  a rm e m e n t  lo u r d  s u s c e p t ib le  d e  c o n t re r  le s r ip o s te s  e n n e m ie s  et d ’utiliser 

s a n s  la  fa t ig u e  d u  p o r ta g e  n o s  o b u s  d e  1 0 5  m m .

32 Cf page 340.

33 C f  p age  282 .

361

LE DERNIER SABOTAGE DE MARTIAL

L e  1e r aoû t, l ’a tm o sp h è re  est é le c tr isé e  au  ca m p : la  B B C  v ie n t  

d’annoncer la  p e rc é e  d e s  A m é r ic a in s  à A v r a n c h e s .  A u s s i  e st-ce  a v e c  d ’autant 

plus de jo ie  et d e  fé b r il it é  q u e  n o u s  a p p re n o n s  d a n s  l ’a p rè s -m id i q u ’u n  tra in  

Talbot e m p ru n te ra  la  n u it  s u iv a n te  la  l ig n e  V i r e u x / M a r ie m b o u r g  p o u r  a p p o rte r  

son m in e ra i a u x  h a u t s - fo u r n e a u x  d e  la  S a m b re .  N o u s  en  in fé r o n s  q u ’i l  se ra  

certainement tracté  p a r  au  m o in s  u n e  d e  ce s  p u is s a n te s  m a c h in e s  à 

m archand ises d o n t  le  s a b o ta g e  est p r im o rd ia l.

M a r t ia l  et le  s ta f f  ju b ile n t :  u n e  p a re il le  p iè c e  est d ig n e  d e  la  

réouverture d e  la  c a m p a g n e .  P o u r q u o i  n e  p a s  réé d ite r  le  c o u p  d ’A u b la in  q u i 

avait si b ie n  r é u s s i  a v e c  se s  fa u x  c h e m in o t s ,  s o n  fa n a l r o u g e  et se s  p é ta rd s  

d arrêt, se  d is e n t  M a r t ia l ,  M i c k e y  et S y lv a in .  L ’e n d ro it  id o in e  p o u r  

1 em buscade se  s itu e ra it  e n tre  T r e ig n e s  et V ie r v e s  s u r  u n  co u rt  t ro n ç o n  o ù  la  

voie ferrée p a s se  au  s u d  d u  V i r o in .  P la n  accepté  d ’em b lée . L e s  t ro is  c o m p è re s  

décident d e  s  a d jo in d re  d e u x  n o u v e a u x :  G u s  (G e o r g e s  D u t ra n o it ) ,  e x -m e m b re  

de 1 A rm é e  B e lg e  d e s  P a r t is a n s  d e  la  r é g io n  d e  C h a r le ro i,  co n tré e  d e v e n u e  

fort m a lsa in e  p o u r  lu i,  et le  T o u b ib ;  i l s  a u ro n t  l ’h o n n e u r  d e  p o r te r  le s  o b u s !  

Comme d e u x  d e s  p a r t ic ip a n t s  p a r le n t  s u f f is a m m e n t  l ’a n g la is ,  i l s  p e u ve n t  

confier à L o n n ie ,  le  c h a u f fe u r  texan  d u  P C  le  s o in  d e  le s  v é h ic u le r  à p ie d  

d’oeuvre d a n s  " s a  P l y m o u t h " .

L e  2  aoû t, v e r s  1 h  d u  m a t in ,  la  P ly m o u th  in a u g u re  la  "p is t e  M i c k e y " ,  

cette v o ie  fo re s t iè re  re l ia n t  la  R o u t e  d e s  C h ô m e u r s  à R e g n ie s sa r t .  T ra je t  a isé  

parcouru g r a n d s  p h a re s  a l lu m é s  à t ra v e rs  l ’é p a is se  forêt. L a  v o it u re  est

abandonnée à e n v ir o n  1 k m  d u  s ite  c h o is i  s o u s  la  g a rd e  d e  L o n n ie  et d e  so n  
FM .

A p r è s  s ’ê tre  fa it  lo n g t e m p s  d é s ire r ,  le  t ra in  T a lb o t  v ie n t  s ’arrê te r 

réglem enta irem ent au  fa n a l r o u g e .  E to n n e m e n t  d e  n o s  fa u x  c h e m in o t s  q u i  so n t  

interpellés e n  a l le m a n d  p a r  le s  m a c h in is t e s .  U n  c o u p  d e  to rch e  d a n s  le u r  

direction é c la ire  d e u x  b u s te s  re v ê tu s  d e  la  t u n iq u e  b le u  r o i  et c o if fé s  d e  la  

casquette p la te  b le u e  et n o ir e  d e  la  R e ic h b a h n .  R ig o lo !  L e s  m a q u isa rd s  

n im ag ina ient p a s  q u ’i l s  a u ra ie n t  l ’o c c a s io n  d e  fa ire  tro tte r d e u x  S c h le u s .  

Ceux-ci s ’e n te n d e n t  b a ra g o u in e r  en  w a llo n ,  en  fra n ç a is  p u is  en  m a u v a is  

allemand d e s  p h ra s e s  in c o m p ré h e n s ib le s  d ’o ù  i l  re s so r t  ce p e n d an t  :

A ch tu n g .......  E i s e n b a h n  k a p u t ...... S a b o t a g e 34".  P e n d a n t  ce s e x p l ic a t io n s

traînant à s o u h a it ,  M i c k e y  et le  T o u b ib ,  e m b u sq u é s  d e  l ’au tre  côté  d e  la  v o ie ,  

sont m ontés à 1 a s sa u t  d e  la  c a b in e  a v e c  l ’h a b ile té  d e  g y m n a s te s  b ie n  e n tra în é s  

el y  font i r r u p t io n  le s  a rm e s  à la  m a in .  M a lg r é  le  b ru it  d e  la  m a c h in e  à

Traduction: "Attention..... Voie coupée.... Sabotage".
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v a p e u r ,  le s  f a u x  c h e m in o t s  e n te n d e n t  b e u g le r  d a n s  la  c a b in e  u n  "Hande 

h o h e !35"  q u e  n e  d é sa v o u e ra it  p a s  u n  fe ld w e b e l p r u s s ie n  et v o ie n t  dans le 

fa is c e a u  d e  le u r  to rc h e  le u r s  in te r lo c u te u r s  se  re to u rn e r  b rusquem ent et 

o p te m p é re r .  L e s  d e u x  S c h le u s  s o n t  m a in te n a n t  d e sc e n d u s  d e  le u r  percho ir et 

se  t ie n n e n t  d o s  à la  m a c h in e ,  le s  m a in s  s u r  la  tête, c o in c é s  en tre  M artia l et 

M i c k e y  q u i  a d é v a lé  d e  la  ca b in e .

I l s  s e  to r t il le n t  d ’u n e  ja m b e  s u r  l ’autre, v is ib le m e n t  d a n s  leu rs petits 

s o u l ie r s  p o u r ra it - o n  d ir e  s ’i l s  n ’é ta ient c h a u s sé s  d e  la rg e s  b ro d e q u in s.  Leur 

r a d io  et le u r s  g a ze tte s  le s  o n t  te lle m e n t  a b re u v é s  d e s  a tro c ité s co m m ise s  par 

le s  p a r t isa n s  r u s s e s ,  y o u g o s la v e s  et au tre s te rro r iste s ,  q u ’i l s  so n t  en droit 

d ’e n v is a g e r  le u r  a v e n ir  a v e c  p e u  d e  sé rén ité . I l s  p a n iq u e n t  e n c o re  davantage 

lo r s q u e  M i c k e y  s u iv i  d u  T o u b ib  a r r iv e  à le u r  n iv e a u  en  d isa n t:  "R e ga rd e z  ce 

q u e  n o u s  a v o n s  t r o u v é  là -h a u t,  ce s  c o c h o n s  éta ient a rm é s "  et d ’e xh ib e r  leurs 

p r is e s :  u n  j o l i  p is to le t  W a lt h e r  7 , 6 5  m m  et u n e  c a ra b in e  Beretta. M a rt ia l jette 

u n  c o u p  d ’o e i l  s u r  ce s  b e l le s  p iè c e s  et la n ce  à n o s  d e u x  d e m i-m o rt s:  "Wir 

d a n k e n  ih re n  F ü h r e r  f ü r  d ie se  s c h ô n e  g e s c h e n k e n !36" L e s  s c h le u s  veu lent alors 

é g re n e r  le u r  t ra d it io n n e l le  lit h a n ie  s u r  le u r  o p p o s it io n  p e r so n n e l le  au nazisme. 

M a r t ia l  g o g u e n a rd  le s  c o u p e :  " G e n u g  ! W i r  a ile  w is s e n  d a s s  e s u n m ô g lich  ist 

e in z ig e n  n a z i  in  g a n z  D e u t s c h la n d  z u  f in d e n 37". P u is  le u r  m o n tra n t  d u  bras la 

v o ie  v e r s  V ie r v e s ,  i l  le u r  g u e u le :  " N u n ,  m a n n sh a ft ,  h e ra u s,  lo s ,  schnell!3*" 

L e s  d e u x  b o c h e s ,  u n  in s ta n t  in c ré d u le s ,  dé ta len t à tou te s ja m b e s ,  martelant le 

b a lla s t  d e  le u r s  t a lo n s  fe rré s.

D è s  q u e  S y l v a in  a v a it  id e n t if ié  le s  m a c h in is t e s  e n n e m is  dans le 

fa is c e a u  d e  la  to rc h e ,  il  s ’éta it ru é  v e rs  le  f o u r g o n  attelé d e r r iè re  le tender 

p o u r  m a ît r is e r  u n  é v e n tu e l 3 è m e  la rro n .  P ré c a u t io n  sa g e  m a is  vaine: le 

f o u r g o n  éta it v id e .

L e  c a lm e  re v e n u ,  le s  c o r sa ire s  e x a m in e n t  le u r  p r ise :  u n e  splendide 

G 8 ,  f la m b a n t  n e u v e ,  la  p e in tu re  n o ir e  p r o p re  et lu isa n te ,  le s  e m b ie lla g e s  polis; 

d e  s u r c ro ît  u n e  m a c h in e  d e  la  R e ic h b a h n ;  cette fo is  au  m o in s ,  ce  n ’est pas 

n o t re  p a u v r e  S N C B  q u i  fe ra  le s  f r a is  d e  l ’o p é ra t io n !  L a  G 8  dégage  une 

im p r e s s io n  d e  p u is s a n c e  a v e c  se s  q u a tre  e s s ie u x  m o te u rs,  s e s  ro u e s  trapues et 

se s  é n o rm e s  c y l in d r e s ;  e lle  peu t d ’a il le u r s  tracte r u n e  c h a rg e  d e  p lu s  de 1000 

ton n e s .  D o m m a g e  d ’e n v o y e r  à  la  c a sse  u n e  s i  b e lle  p ièce . L ’o b u s  amorcé,

35 Traduction: "Haut les mains".

36 Traduction: "Nous remercions votre Fürher pour ces jolis cadeaux !"

37 Traduction: “Assez, nous savons tous qu'il est impossible de trouver un seul nazi dans 
toute l’Allemagne".

38 Traduction: "Maintenant, troufions, foutez-le camp et vite !"
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l’équipe s ’est r é fu g ié e  à l ’a r r iè re  d ’u n  w a g o n - ta lb o t  d e r r iè re  le  b l in d a g e  

constitué p a r  le  m in e ra i  et 1 é p a is s e u r  d e  la  b enne . D é g â t s  c la s s iq u e s :  c y l in d r e  

et t iro ir e sca m o té s ,  b o g ie  a rra ch é , p re m iè re  r o u e  m o tr ic e  ca ssée , c h a u d iè re  

criblée h u lu la n t  d e  m a n iè re  s in is t re .  Pe tite  m a rc h e  p o u r  r e jo in d re  u n  L o n n ie  

souriant m a is  a v id e  d e  n o u v e l le s :  " D i d  it w o r k ? "  "J u s t  g o o d  to  be  sc ra p p e d  

now!”39 lu i r é p o n d -o n ,  a v a n t  d e  lu i  c o n te r  l ’aven tu re .

F'g- 23. Locomotive type G  8  prussienne. Id e n t iq u e  à ce lle  q u i fu t  sab o tée  

entre V ie r v e s  et T r e ig n e s  le  2  a o û t  4 4 .

R e to u r  s a n s  p r o b lè m e  a v e c  u n  M a r t ia l  u n  p e u  n o sta lg iq u e ,  p re sse n tan t 

“éjà q u ’i l  v e n a it  d e  fa ir e  s a  d e rn iè re  a p p a r it io n  s u r  le  te rra in  et q u e  d é so rm a is  

d aulres tâche s lu i  in c o m b e ra ie n t .  D a n s  u n  m a q u is  à la  l im ite  d e  la  sa tu ra t io n  

«  a l ’ap ogé e  d e  s o n  o r g a n is a t io n ,  la  d ire c t io n ,  l ’a n a ly se  d e s  in fo rm a t io n s ,  la  

Préparation d e s  o p é ra t io n s  et le  c o n t rô le  d e  la  c a m p a g n e  le  t ie n d ra ie n t 

dorénavant a in s i  q u e  S t a n  trè s s o u v e n t  éca rté  d e  l ’a c t io n  d irecte .

39
Traduction: "Cela a-t-il marché?" - "Juste bonne à mettre à la ferraille".
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L A  P R E M I E R E  V I S I T E  A  T O I N E  C U L O T

L e  4  aoû t, a u x  p re m iè re s  h e u re s  S y lv a in ,  L o u i s  et C a r i  emmenant 
d e u x  b le u s ,  B r ic o le  ( A l f r e d  P e ro t)  et C o la s  e n g a g e n t  U r s u le  ( la  M a rm o n )  sur 

" n o t r e "  p is te  d e  g r a n d e  ra n d o n n é e .  S y l v a in  n ’est p a s  u n  ch a u ffe u r  très 

e x p é r im e n té ,  m a is  se  d é b ro u i l le  h o n o ra b le m e n t  s u r  de s  v o ie s  fo re stiè re s où il 

n ’a p a s  à c r a in d re  d e  re n c o n tre s  d a n g e re u se s  e x ig e a n t  u n e  g ra n d e  m aîtrise  du 

v o la n t .  O b je c t if  d e  l ’é q u ip e :  en  g a re  d e  T r e ig n e s ,  p a tr ie  d u  cé lèb re  Toine 

C u lo t  h é ro s  d e  la  s a g a  d ’A r t h u r  M a s s o n ,  c u e i l l i r  la  typ e  15  avan t q u ’elle ne 

s o it  atte lée au  p r e m ie r  t ra in  p o u r  C h a r le ro i.

L a  v o it u r e  est ta p ie  à  l ’o ré e  d u  b o is ;  la  l ig n e  est a b o rd é e  à l ’ouest de 

la  g a re ,  le s  f i l s  d u  d is p a t c h in g 40 a in s i  q u e  d u  té lé p h o n e  so n t  sectionnés. La 

m a c h in e ,  à 1 arrê t p rè s  d e  la  p la q u e  tou rn an te , est s u f f isa m m e n t  é lo ignée  des 

b â t im e n ts  d e  la  g a re  p o u r  q u e  le s  é c la ts  d ’o b u s  n ’a tte ignent n i chem inots ni 

v o y a g e u r s  m a t in a u x .  U n e  s e n t in e lle  p o sté e  d e va n t  la  so r t ie  d e  la  ga re  veille 

ce p e n d a n t  à e m p ê c h e r  tou t c h e m in o t  in c o n sc ie n t  d u  d a n g e r  d e  se  d ir ig e r  vers 

la  m a c h in e  m in é e .  A t te n te  a b rité e  d e s  a r t if ic ie rs  ap rè s  la  m is e  à feu: 30 

s e c o n d e s  p lu s  ta rd , f ra c a s  b r is a n t  d e  l ’e x p lo s io n  et v ro m b is s e m e n t  de s éclats. 

T o u s  c o u re n t  in sp e c te r  le  ré su lta t  d e  le u r  t ra va il:  cette fo is ,  en  p lu s  des dégâts 

h a b itu e ls  a u x  c y l in d r e s  et a u x  p is t o n s ,  l ’o b u s  p la c é  transversa lem ent a 

p ra t iq u e m e n t  s e c t io n n é  la  c h a u d iè re .  R e t o u r  à la  v o it u re  p a r  u n e  autre sente 

p u i s  a r r iv é e  t r a n q u i l le  au  c a m p  d e u x  h e u re s  p lu s  tard.

P E T R O L E  E T  D I P L O M A T I E

L e s  c o n v o i s  se  fa isa ie n t  ra re s  en  T h ié ra c h e ;  a u x  nombreuses 

r é q u is it io n s  d e  lo c o m o t iv e s  p a r  l ’e n n e m i p o u r  a lim e n te r  l'axe 

J e u m o n t/ C h a r le r o i/ L iè g e / C o lo g n e ,  i l  fa lla it  a jo u te r le s  de stru ct ion s de 

m a c h in e s  p a r  1 a v ia t io n  a llié e  to u s  le s  j o u r s  p lu s  a g re s s iv e .  L a  concu rrence  de 

c o l lè g u e s  s a b o te u rs  jo u a it  é g a le m e n t  d a n s  le s  r é g io n s  environnantes, 

n o ta m m e n t:  C e n tre ,  b a s s in  d e  C h a r le ro i,  B ra b a n t  w a l lo n  et C o n d ro z .

Nous profitâmes d ’un creux dans les informations sur le trafic 
ferroviaire pour résoudre divers problèmes d’approvisionnement et en 
particulier compléter notre réserve d’essence. Le 5 août ce fut l’enlèvement 
d’un camion-citerne ennemi au sortir du dépôt de Montcy-St-Pierre.

ligne.
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L  opération éta it o sé e  et r isq u é e  m a is  fu t  m e n é e  à b o n  te rm e  g râ c e  au  s a n g -  

froid et à la  c o o rd in a t io n  d e s  a c te u rs41. S i  le  v é h ic u le  a va it  été d é tru it,  n o u s  

aurions p u  c o n s id é r e r  l ’o p é ra t io n  c o m m e  u n  sa b o ta ge ; i l  eut été cep e n d an t 

exagéré de  t r a n s fo rm e r  3 . 0 0 0  1 d ’e s se n ce  en  fu m é e  p o llu a n te  a lo r s  q u e  n o u s  

en av ions te llem en t b e so in .

L e  rép it  d a n s  le  s a b o ta g e  d e  lo c o m o t iv e s  n o u s  p e rm it,  c o m m e  n o u s  

I avait su g g é ré  V a le n t in  a v a n t  s o n  d é p a rt  d e  la  T h ié ra c h e ,  d e  p re n d re  con tact  

avec le r e s p o n s a b le  d e  l ’A S  p o u r  le  s u d  d e  l ’E n t r e -S a m b re -e t -M e u se .  L a  

rencontre en tre  M a r t ia l  et lu i  se  d é ro u la  n o n  lo in  d ’A u b la in  d a n s  u n e  

atmosphère trè s  c o rd ia le .  M a x  (C o m m a n d a n t  M a x im e  H o u s ia u x ) ,  o f f ic ie r  

d’active était u n  h o m m e  o u v e r t  et j o v ia l ;  i l  était b ie n  au  c o u ra n t  d e s sa b o ta g e s  

réussis p a r  le  g r o u p e  d e  M a r t ia l  et reg re tta it  d e  n e  p o u v o i r  en  fa ire  autant. E n  

fait, en ce d é b u t  a o û t  4 4 ,  d a n s  n o t re  r é g io n ,  l ’A S  était e n c o re  u n e  o rg a n is a t io n  

potentielle, o n  p o u r ra it  p re sq u e  d ir e  th é o r iq u e , d o n t  s e u ls  fo n c t io n n a ie n t  le s 

cadres et le s  l ia i s o n s ;  e lle  n e  d is p o s a it  d ’a u c u n e  u n ité  a c t iv e  et n e  d e va it  

mobiliser se s  m e m b re s  q u ’à l ’a p p ro c h e  d e  la  lib é ra t io n .  P o u r  le s c o m b a ts  

censés a c c o m p a g n e r  c e l le -c i,  e lle  p o s sé d a it  u n  im p o rta n t  m a té r ie l pa ra ch u té , 

dormant au fo n d  d e  se s  d é p ô ts .  C e tte  p o l it iq u e  d ’in a c t io n  tota le  é ton n a it  

Martial, c o m m e n t  1 A S  p o u r ra it -e lle  m e n e r  à b ie n  de s  o p é ra t io n s  r isq u é e s  

contre un  e n n e m i a g u e r r i  a v e c  d e s  f o rm a t io n s  m o b il is é e s  à la  hâte  s a n s  la  

moindre e x p é r ie n c e  d e s  c o m b a ts  s u r  le s  a r r iè re s  d e  l ’e n n e m i?  M a x  

acquiesçait, m a is  n e  v o u la it  p a s  t ra n s g re s s e r  d e s  o rd re s  fo rm e ls .  A u x  te rm es 

de l ’entente q u i  in te rv in t  en tre  le s  d e u x  h o m m e s,  l ’A S  p o u v a it  c o m p te r  s u r  

nos forces p o u r  e x é c u te r  le s  m is s io n s  q u ’e lle  n o u s  c o n f ie ra it  d a n s  le  ca d re  d e  

son plan g é n é ra l.  E n  re v a n c h e ,  e lle  n o u s  fo u rn ir a it  d u  m até rie l s e lo n  se s 

disponibilités. P o u r  s c e l le r  cet a c c o rd ,  d e s  m itra ille tte s  n o u s  se ra ie n t  liv ré e s  

des le su r le n d e m a in .  M a x  p o u v a it  a v e rt ir  o f f ic ie l le m e n t  se s  s u p é r ie u r s  d e  n o tre  

accord de c o l la b o r a t io n  en  v u e  d e  la  lib é ra t io n  f in a le  m a is  d e v a it  é ga le m e n t  

les p ré ven ir  q u ’e n tre -te m p s  n o u s  c o n t in u io n s  n o tre  m is s io n  s p é c if iq u e  de  

harcèlement.

B e a u c o u p  p lu s  im p o r ta n t  p o u r  la  ré u s s ite  d e  c e lle -c i fu t le  pacte  

complet de  c o o p é ra t io n  q u e  n o u s  c o n c lû m e s  le 19  aoû t a ve c  M r  M o r in ,  c h e f  

des F o rce s F r a n ç a is e s  d e  l ’In t é r ie u r  ( F F I )  p o u r  le  se c te u r  R o c r o i/ S ig n y - le -  

,et't qu i b o rd a it  n o t re  z o n e  o p é ra t io n n e lle  au s u d  d e  la  fron t iè re . P a r  

interm édiaire d e  C lé m e n t  B o u le t ,  r e s p o n s a b le  d e  n o tre  ré se au  p o u r  C u l-d e s -  

harts. n o u s  é t io n s  e n tré s  en  con tac t  a v e c  M r  M a ir e ,  ad ju d an t d e s  d o u a n e s  

rançaises d e  R e g n io w e z  et c h e f  lo c a l d e s  F F I .  N o u s  a v io n s  eu  l ’o c c a s io n  de  

U1 fo u m ir  d e s  m u n it io n s  p o u r  le s  m o u sq u e to n s  et r e v o lv e r s  d e  se s  d o u a n ie rs ,  

ous com m e  lu i,  m e m b re s  d e  la  R é s is ta n c e .  L ’a b o n d a n c e  de  n o s  m o y e n s  du t 

im pressionner. I l  p r o p o s a  q u e  M a r t ia l  ren c o n trâ t  s o n  c h e f  d e  secteu r, M r  

Monn. L a  r é u n io n  f r a n c o -b e lg e  eut lie u  le  10  aoû t d a n s  le s  b o is  f ra n ç a is  au

C f pages 291 -293 .
41
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s u d  d e  R e g n io w e z  s o u s  b o n n e  p ro te c t io n  d e  m a q u isa rd s .  Y  a ssista it côté FFI 

o u tre  M M  M o r i n  et M a i r e ,  le  "c a p it a in e  A b r a h a m " ,  b ra s  d ro it  du  premier 

c h a rg é  d e  l ’a c t io n  m ilit a ir e ;  cô té  b e lge , a r r iv è re n t  d a n s  la  P ly m o u th  conduite 

p a r  L o n n ie ,  M a r t ia l ,  S t a n  et C o n s t a n t  m u n is  d ’u n  F M  et d e  mitraillettes de 

p a ra ch u ta ge .

M r  M o r i n ,  in s t it u te u r  d e  s o n  état était le  p ro to ty p e  d u  F rança is  tel que 

le s  é tra n g e rs  l ’im a g in e n t  : la  c in q u a n ta in e ,  u n  p e u  d e  b r io ch e , le visage 

r o u g e a u d ,  la  m o u s ta c h e  g r is e ,  u n e  c a lv it ie  d é b u ta n te  p rotégée  par une 

ca sq u e tte  p la te , l ’a ir  a ffa b le . S o u s  cet aspect ra ssu ra n t ,  se  cachait un père 

t ra n q u ille  d ’u n e  r a re  e ff ic a c ité  q u e  se u le  la  v iv a c it é  d u  re g a rd  trahissait. Il 

e x p o s a  la  s it u a t io n  d e  s o n  se c te u r.  S e s  c o lla b o ra te u rs  et lu i  avaient tissé un 

ré se a u  d e n se , la rg e m e n t  im p la n té  d a n s  le s  s e rv ic e s  p u b l ic s  et particulièrement 

d a n s  la  d o u a n e  et la  g e n d a rm e r ie .  P a r  co n tre ,  i l  n ’a va it  re ç u  aucun matériel 

p a ra ch u té  et n ’a v a it  p u  m o b i l i s e r  n i  m a q u is  n i  c o r p s  f ra n c s42 au grand  dam du 
c a p ita in e  A b r a h a m .  I l  e x is ta it  a in s i  d a n s  le  d is p o s i t i f  m ilita ire  des FFI 

a rd e n n a ise s  u n  v id e  e n tre  le s  m a q u is  d e  la  r é g io n  d ’H i r s o n  et la  vallée delà 

M e u s e .  E n  effe t, ap rè s  le  m a s sa c re  d e  R e v in 43, le  "c o lo n e l P r im s " (futur 

g é n é ra l d e  B o la rd iè re )  a g e n t  p a ra ch u té , c h e f  d e s  fo rc e s  armées du 

d é p a rte m e n t, a v a it  c o n c e n t ré  le  g r o s  d e  c e l le s -c i  à l ’est d e  la  M e u se , entre le 

f le u v e  et le  m a s s i f  d e  la  C r o ix - S c a i l le .  I l  c o m p ta it  a in s i  a g ir  s u r  les arrières 

d e  1 e n n e m i au  ca s  o ù  ce  d e rn ie r  au ra it  tenté d e  d é fe n d re  les passages de la 

M e u s e .  L  a b se n c e  d e  c o rp s  f ra n c s  o u  d e  m a q u is  d a n s  le  se c te u r  Rocroi/Signy- 

le -P e t it  éta it d  au tan t p lu s  d o m m a g e a b le  q u ’il était t ra v e rsé  p a r  deux  lignes de 

c h e m in  d e  fe r  re l ia n t  C h a r le v i l le  à H i r s o n .

M a r t ia l  e x p o s a  à  s o n  t o u r  le  p r o g ra m m e  d ’o p é ra t io n s  q u i avait été fixé 

p a r  L o n d r e s  à  s o n  g r o u p e  a in s i  q u e  le s  m o y e n s  en  h o m m e s,  armement et 

c h a r r o i d o n t  i l  d is p o s a it  p o u r  e x é c u te r  le s  r a id s  à lo n g u e  distance que la 

m is s io n  im p l iq u a it .  A p r è s  cet é c h a n g e  d 'in f o r m a t io n s ,  il fu t co n ve n u  que nous 

p o u r r io n s  é te n d re  le  p la n  " H o t t o n "  au  se c te u r  f ra n ç a is  v o is in ,  à charge pour 

n o u s  d  e ffe c tu e r  le s  a c t io n s  q u e  le s  F F !  n o u s  d e m a n d e ra ie n t.  E n  outre, les 

an te n n e s  d e  r e n se ig n e m e n t  et d e  c o n t re -p o l ic e  fra n ç a ise s  n o u s  fourniraient le 

m ê m e  a p p u i q u e  c e u x  d e  n o s  d is t r ic t s .  M M  M a i r e  et C lém ent Bouler 

a s su re ra ie n t  u n e  l ia i s o n  c o n sta n te  en tre  le s  d e u x  ré se a u x .

En France, ce terme désignait les équipes d’action dont les agents habixtest x*2 
domiciles ou des planques isolées à l’inverse des maquisards, vivant par définition en 
dans les bois.

En juin 44, les Allemands surprirent un maquis en voie de mobilisation dans tes bns - 
Revin et massacrèrent une centaine de résistants non armés.
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C ’était là  u n e  o c c a s io n  in e sp é ré e  d e  d é se n c la v e r  le  s ite  de  B rû ly -d e -  

Pesche trop  p ro c h e  d e  la  f ro n t iè re ,  d e  le  rem ettre  au  cen tre  d ’u n  te rra in  

d’action ba lisé  au  s u d  p a r  le s  F F I  et d e  l ’é te n d re  d é so rm a is  s u r  2 . 7 0 0  k m 2. E n  

outre, ce théâtre d ’o p é ra t io n s  p lu s  v a s te  p o s sé d a it  d a n s  sa  z o n e  m é r id io n a le  

non seulement de s  v o ie s  fe rré e s  m a is  é g a le m e n t  d e s a xe s  ro u t ie r s  im p o rta n ts  

au cas où  la  retra ite  e n n e m ie  à t ra v e rs  la  C h a m p a g n e  se  fe ra it  en d ire c t io n  

générale no rd -e st. E n f in ,  é lé m e n t  m a je u r  p o u r  n o tre  sé cu rité , le s F F I  n o u s  

offraient un  a s ile  p o u r  le  ca s  o ù  u n e  t ro p  fo rte  p re s s io n  e n n e m ie  n o u s  

obligerait à une  re tra ite  v e r s  l ’est; n o u s  n o u s  s e r io n s  a lo r s  in té g ré s  a u x  m a q u is  

français du c o lo n e l P r im s .

L E S  P I O C H E U R S

L e  9  août, L é o p o ld ,  c h e f  d u  D is t r ic t  C o u v in ,  n o u s  in fo rm e  q u ’u n  

trafic interm ittent a r e p r is  s u r  la  l ig n e  D in a n t / H a s t iè r e / M a r ie m b o u r g :  u n  tra in  

circule à n o u ve a u  le  m a t in ,  u n  au tre  p a r fo is  l ’a p rè s -m id i.

L e  11 août, u n e  é q u ip e  m o to r isé e  d ir ig é e  p a r  M ic k e y ,  c o m p o sé e  de  

Constant, H u b e rt  ( L é o n  G e n d a rm e ) ,  A r t h u r  et B r ic o le ,  et c o n d u ite  p a r  le  petit 

Camille est c h a rg é e  d ’in te rc e p te r  le  c o n v o i  d u  m a t in  à la  g a re  de  M a ta g n e - la -  

Petite. L  e n d ro it  s e m b le  id é a l p o u r  le  s c é n a r io  retenu : la  g a re  est iso lé e ; la  

ligne est b o rdée  au  n o rd  p a r  u n  g r a n d  b o is  p ro p ic e  à u n e  a p p ro c h e  d isc rè te . 

Helàs, les m a lc h a n c e s  s ’a c c u m u le n t .  U n e  p re m iè re  p a n n e  o b l ig e  à n e tto ye r  le 

delco et le ca rb u ra te u r.  E n su it e ,  p re m iè re  c re v a iso n :  e lle s  s o n t  fréq uen te s 

lorsque la  q u a lité  d e s  p n e u s  re c h a p é s  la is s e  à d é s ir e r  et q u e  l ’o n  c ir c u le  s u r  

es routes en c a il lo u t is ,  t ru ffé e s  d e  c lo u s  p e rd u s  p a r  le s  fe rs  de s  c h e v a u x  de  

trait. L a  rép a ra t ion  n ’a c c ro ît  g u è re  le  p re m ie r  re ta rd  g râ c e  à la  d is p o n ib i l i t é  

sur nos v o itu re s  d ’u n e  r o u e  d e  se c o u rs .  M a i s  h é là s,  q u e lq u e s  k m  p lu s  lo in ,  

une seconde c re v a i5 0 0 ! C e tte  f o is  i l  fau t e m p o ig n e r  le s  g ra n d e s  c le fs,  s o r t i r  

a c  ambre à a ir  d e  l ’e n v e lo p p e ,  c o l le r  u n e  p iè c e  s u r  le  t ro u  et r e g o n f le r  le 

Pneu. Ce  n ’est p a s  u n e  p e t ite  o p é ra t io n :  p lu s  d e  2 0 0  c o u p s  à d o n n e r  s u r  une  

eces vene rab le s p o m p e s  v e rt ic a le s  m u n ie s  d ’u n e  p o ig n é e  q u e  l ’o n  m a n ie  à 

eux m ains, le  d o s  c o u rb é  s u r  l ’e n g in ,  le s  m o lle t s  l ’e n se rra n t  et le s  b ro d e q u in s  

ses su r les r e p o se -p ie d s .  A p r è s  3  h e u re s  d e  re ta rd s  c u m u lé s ,  n o s  sa b o te u rs  

voient pa sse r au lo in  le u r  t ra in ,  a lo r s  q u ’i l s  n ’o n t  p a s  e n c o re  atteint le  lie u  de  

em uscade! R e t o u r  au  c a m p  p e n a u d s  et fu r ie u x  a v e c  é c h a n g e  d ’am é n ité s  

en re les acteurs f ru s t ré s  et le s  m é c a n o s .

p , ^ COn,ĉ  e s s a * *e  le n d e m a in .  A p r è s  le  f ra n c h is se m e n t  d e  la  b a rr iè re  de  

. H * it in é ra ire  d e  la  M a r m o n  d e s s in e  u n  la rg e  d e m i-c e rc le  de  3 5  k m  v e rs  

nor p u is  1 est j u s q u ’a u x  a b o rd s  d e  S a r t - e n -F a g n e  o ù  il s ’in f lé c h it  p le in  s u d

k  n en 0̂ n c e r  c*a n s  la  fo rê t  q u i lo n g e  la  v o ie  ferrée. A r r ê t  à m o in s  d ’u n  k m  
celle-ci et m is e  e n  p la c e  d e s  acteu rs.
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A u x  a b o rd s  d e  la  g a re  d e  M a ta g n e - la -P e t ite ,  c ’est u n  m a t in  comme les 
autre s. L e s  v o y a g e u r s  b a v a rd e n t  o u  fo n t  le s  cent p a s  s u r  le  q u a i en attend® 

" le  t r a in " ,  d e n ré e  ra re  à cette é p o q u e .  Q u a t re  p io c h e u r s  d e  la  S N C B ,  outils 

s u r  l ’é p a u le ,  a r r iv e n t  en  f ile ,  v e n a n t  d e  l ’o u e st; i l s  s o n t  p o rte u rs  du  brassard 

d u  c h e m in  d e  fe r; le  p lu s  g r a n d  d ’en tre  e u x  a rb o re  u n  fo u la rd  rouge  à pois 

b la n c s ;  u n  pe tit  est c o if f é  d ’u n  k é p i  d e  c h e m in o t .  I l s  s o n t  a s se z  crasseux ; te 

v o y a g e u r s  et le  c h e f  d e  g a re  d e v in e n t  q u ’i l s  s o n t  au  t ra v a il d e p u is  tôt le matin 

I l s  s ’a rrê tent à l ’e x t ré m ité  d u  q u a i,  d ir e c t io n  M a r ie m b o u r g ,  déposent deux 
s a c o c h e s  d e  t a p is s e r ie  à c o n t re - v o ie  et se  m ettent à r e b o u rre r  le ballast soas 

le s  t ra v e rse s  a v e c  la  s a g e  le n te u r  d e  s a la r ié s  a s su ré s  d u  t ra v a il d u  lendemain 

S u r  le  q u a i,  u n  d e rn ie r  v o y a g e u r  e st a r r iv é :  i l  p o r te  u n e  ve ste  assez  ample a 

g a rd e  le s  m a in s  e n  p o c h e ;  i l  n e  s ’é lo ig n e  g u è re  d u  b u re a u  d e  la  gare. Après 

l ’a b a n d o n  d e  la  M a r m o n ,  H u b e r t ,  s o n  F M  s u r  l ’ép a u le , le  sa c  de  charge» 

lu i  ba ttan t la  fe sse ,  a  p iq u é  d ro it  v e rs  la  ga re .  I l  se  d is s im u le  d a n s  les demi® 

b u i s s o n s  b o rd a n t  le  n o r d  d e  la  v o ie ,  le  F M  e n  batterie : i l  surveillen 

p a rt ic u l iè re m e n t  le s  v o it u r e s  d e  q u e u e  d o n t  c e r ta in s  co m p a rt im e n ts  portent 

l ’a ff ic h e tte  b ie n  c o n n u e  " N u r  f ü r  W e h r m a c h t "  ( "R é s e r v é  à la  W ehrm adit

A  l ’a p p ro c h e  d u  t ra in ,  le  c h e f  d e  g a re  a q u itté  le  bureau sacs 

s ’a p e rc e v o ir  q u e  le  v o y a g e u r  à l ’a m p le  ve ste  s ’y  in f ilt re ,  so r t  d e  sa  podiexe 

p in c e  c o u p a n te ,  s e c t io n n e  le s  f i l s  d u  d is p a t c h in g  p u is  re v ie n t  t ra n q u ilk re  

s u r  le  q u a i.

L e  t ra in  e n tre  e n  g a re  p r e s q u ’à l ’h e u re  p ré v u e ;  le s voyager 
s ’ap p rê ten t à m o n te r  d a n s  le s  v o it u re s .  A u  m o m e n t  o ù  le  c o n v o i  s ’im m obLs 

le s p io c h e u r s  lâ ch e n t  le u r s  o u t i l s  et se  ru en t  s u r  la  lo c o m o t iv e .  D e u x  d'arc 

e u x  g r im p e n t  à la  c a b in e  et y  n e u t ra l ise n t  m a c h in is t e  et ch a u ffe u r  scœ • 
"m e n a c e "  d e s  a rm e s,  ta n d is  q u e  le s  d e u x  au tre s s ’a ffa ire n t  à d é c ro d e  ; 

lo c o m o t iv e .  E n  v a in  : l ’a tte lage  est t ro p  tend u . I l  faut in v it e r  le  m a c h n »  

fo rt  c o o p é ra n t ,  à e ffe c tu e r  u n e  pe tite  m a rc h e  a rriè re ; l ’a tte lage  déterra 5  

a isé m e n t  d é c ro c h é .  L e s  d e u x  m a n o e u v re s  ra m a sse n t  le u rs  sa co cb s  z 
t a p is se r ie  et se  h is se n t  à le u r  t o u r  d a n s  la  c a b in e  de  m ê m e  q u e  le voyagar 

l ’a m p le  ve ste . S o u s  l ’o e i l  in c ré d u le  p u i s  m é d u sé  d u  c h e f  de gare ■ 

lo c o m o t iv e  s ’é b ra n le  a v e c  5  p a s s a g e r s  é tra n g e rs ,  p ra t iq u e  interd ite  pc 

rè g le m e n t  d e  la  C o m p a g n ie  d e  C h im a y ,  p ro p r ié ta ire  d e  la  l ig n e  a in si o k  *  

t ra in .

A  u n  k i lo m è t r e  d e  la  g a re ,  la  t y p e  7 9  est s top p ée . C o n s ta n t  et M e s  

d é p o se n t  la  c h a rg e  d e  4  k g  d e  m é lin ite  s u r  le  c y l in d r e  d ro it  s e k i  e 

in s t r u c t io n s  d u  S O E  et m ettent feu  a u x  m è ch e s.  Il

I l  c o n v ie n t  m a in te n a n t  d e  d é ta le r  p re stem en t. C e la  n e  pose  au-- 

p ro b lè m e  n i  p o u r  le s  5  m a q u is a rd s  n i  p o u r  le  c h a u ffe u r.  M a i s  poir 

m a c h in is te ,  la  c o u r se  est u n  c a lv a ire :  cet h o m m e  d ’u n e  c in q u a n ta in e  d 'a ra »  

à l ’o b é s ité  f lo r is s a n te ,  v is ib le m e n t  pe u  e n tra în é  à l ’exercice. 5 

im m é d ia te m e n t  à b o u t  d e  s o u f f le .  L e  m a lh e u re u x  tente d e  s ’a rrê te r tous *s
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mètres et n e  c e s se  d ’ém ettre  d e s  o n o m a to p é e s  im ita n t  le  b ru it  d e  sa  

locomotive. T o u t  e n  le  so u te n a n t  et en  le  p o u s sa n t ,  M i c k e y  d it  à C o n sta n t :  

"Pour m o i, i l  n e  sa it  p lu s  s ’i l  est u n  être  h u m a in  o u  u n e  m a c h in e  à v a p e u r ! "  

Ce n ’est q u ’ap rè s  a v o i r  g a g n é  l ’a b r i p ré v u  q u e  n o s  a m is  co m p re n n e n t  e n f in  

le sens des o n o m a to p é e s :  "J e  n ’en  p e u x  p lu s ,  je  n ’en  p e u x  p l u s ” , n e  ce ssa it  

de répéter n o tre  b ra v e  o b è se .

D a n s  le  t ra in  im m o b il i s é ,  le s  fenê tre s s ’o rn e n t  p ro g re s s iv e m e n t  de  

grappes de têtes in te r lo q u é e s  s a u f  c e l le  d e  n o tre  c o u r r ie r  P o m p o n  q u i a 

reconnu les p io c h e u r s .  D e u x  m in u te s  p lu s  tard , u n e  v io le n te  e x p lo s io n  et u n e  

projection tou s a z im u t s  d e  d é b r is  d e  m a c h in e  au  m il ie u  d ’u n  n u a g e  d e  v a p e u r  

forcent les v o y a g e u r s  à s e  r e n d re  à l ’é v id e n c e :  l ’A r m é e  B la n c h e  a d e  n o u v e a u  

frappé; le v o y a g e  s ’a c h è v e ra  à p ie d . H o r m i s  p o u r  P o m p o n  d o n t  le  v é lo  se  

trouvait d a n s  le  f o u r g o n .

.' !8- 24. L o c o m o t i v e  t y p e  7 9 ,  p r iv é  n o ta m m e n t  d e  s o n  c y l in d r e  d ro it  p a r  4  

*8 de m é lin ite  à M a ta g n e - la -P e t it e  le  1 2  aoû t 4 4 .
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L e s  s a b o te u rs  re t ro u v è re n t  le u r  v o it u r e  g a rd é e  p a r  H u b e r t  et rentrèrent 

au  c a m p  p a r  n o t re  p is te  d e  g r a n d e  ra n d o n n é e .

Q u a n t  à la  t y p e  7 9 ,  t ra in  a v a n t  b lo q u é ,  e lle  dut être traînée 

p é n ib le m e n t  j u s q u ’à C h im a y ,  en  e n d u is a n t  c o n t in u e lle m e n t  les ra ils d’huile 

tou t au  lo n g  d u  p a rc o u r s .  H u i t  m o is  p lu s  ta rd , e lle  p u t y  être photographiée 

d a n s  l ’état o ù  l ’a v a it  la is s é e  l ’attentat.

E N  R O U T E  P O U R  L A  D E R N I E R E  P H A S E

N o u s  n ’a v io n s  é v id e m m e n t  p a s  f ix é  d e  da te  p o u r  déc lenche r le second 

v o le t  d u  p r o g ra m m e  "H o t t o n " :  le s  a ttaques c o n t re  le  t ra f ic  routier ennemi. 

N o u s  d é p e n d io n s  d e  la  t o u rn u re  d e  la  b a ta ille  d e  F r a n c e  d o n t  n o u s  suivions les 

p é r ip é t ie  p lu s ie u r s  f o is  p a r  j o u r  g r â c e  à l ’é co u te  d e s  c o m m u n iq u é s  de la BBC 

s u r  n o s  ré c e p te u rs  p a ra ch u té s .  D è s  le  10  aoû t, il  p a ru t  probab le  que les 

A l le m a n d s  e ch o u e ra ie n t  d a n s  le u r  ten ta t ive  d é se sp é ré e  d e  co u p e r  à Mortain le 

c o u lo i r  d  A v r a n c h e s  p a r  le q u e l le s  A m é r ic a in s  s ’étaient engouffrés en 

B re ta g n e  et d a n s  le  M a in e .  C e tte  a p p ro c h e  d e  la  d é l iv r a n c e  m od ifia it de jour 

en  j o u r  la  m e n ta lité  d e s  m a q u is a rd s :  o n  se n ta it  m o n te r  le  b e so in  de violence 

c h e z  n o m b r e  d ’e n tre  e u x .  I l s  v o u la ie n t  v e n g e r  q u a tre  années de répression 

s a n g la n te  c o n t re  n o t re  ré se a u  en  fa isa n t  s o u f f r i r  d a n s  s a  c h a ir  l ’occupant... le 

b o c h e .. .  le  n a z i. . .  le  s c h le u .

J u s q u ’a lo r s ,  p o u r  é v ite r  d ’é v e n tu e lle s  re p ré sa il le s  s u r  la population, 

n o u s  n o u s  é t io n s  v o lo n ta ir e m e n t  a b ste n u s  d e  n o u s  en  p rend re  aux soldats 

e n n e m is ;  h o r m is  c e u x  q u i  a v a ie n t  in te rfé ré  d a n s  n o s  m is s io n s  de sabotage, de 

t ra n sp o rt  d  a rm e s  o u  d e  r a v ita i l le m e n t  o u  c e u x  q u i  a va ie n t  attaqué nos maquis. 

L  e x u to ir e  à la  v io le n c e  e n v e rs  le s  e n n e m is  s ’éta it l im ité  à la  suppression de 

se s  p o l ic ie r s  et d e  se s  va le ts.

L a  m it ra il la d e  s u r v e n u e  le  1 0  aoû t à la  B a r r iè re  de  Gonrieux était 

d  a i l le u r s  s y m p to m a t iq u e  d e  ce  c h a n g e m e n t  d e  co m p o rte m e n t.  E n  effet, Stan 

et s o n  é q u ip e ,  r e to u r  d e  m is s io n ,  a u ra ie n t  p u  se  dérouter et éviter 

1 e n g a g e m e n t.  A u  co n tra ire ,  r é a lisa n t  le s  a v a n ta g e s  d e  leu r situation, ils 

a v a ie n t  o p té  p o u r  m a s sa c re r  d é l ib é ré m e n t  le  p e lo to n  e n n e m i44.

L e  f re in  à la  v io le n c e  fu t  o f f ic ie l le m e n t  le vé  le 14 août. Deux 

é v é n e m e n ts  m a je u rs  s ’é ta ient p r o d u it s  en  cette m é m o ra b le  journée: d’une part 
au  n o rd ,  le s  a rm é e s  a m é r ic a in e s  a va ie n t  c o n q u is  A rg e n t a n  coinçant la Vème

C f  p ages 301-303 .
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armée a llem ande d a n s  la  fa m e u se  p o c h e  d e  F a la is e  ta n d is  q u e  p lu s  au  su d , 

elles fonçaient v e rs  la  S e in e ;  d ’au tre  p a rt  le  g é n é ra l D e  G a u l le  ava it  ap pe lé  le s 

Français au s o u lè v e m e n t  n a t io n a l c o n t re  l ’o ccu p a n t.  C e t  ap pe l ava it  

profondément v ib r é  d a n s  u n  m i l ie u  a u s s i  g a u l l is t e  q u e  n o tre  m a q u is .

Cette fo is ,  i l  n e  s  a g is s a it  p lu s  u n iq u e m e n t  d e  d é t ru ire  d u  m até rie l 

mais de faire  ré g n e r  l ’in sé c u r ité  v o ir e  d e  c ré e r  la  p a g a il le  s u r  le s  a xe s  ro u t ie rs  

empruntés p a r l ’e n n e m i p a r  l ’a ttaque  d e  v é h ic u le s  is o lé s  o u  d e  pe tits  c o n v o is .  

Pour atteindre cet o b je c t if,  n o s  o p é ra t io n s  d e v a ie n t  ê tre  le s  p lu s  m e u rtr iè re s  

possibles p o u r  o b l ig e r  l ’e n n e m i à  r é a g ir .  E l le s  d e v a ie n t  l ’in c ite r  à s u sp e n d re  

le trafic de v é h ic u le s  is o lé s  d a n s  le s  z o n e s  in fe stée s; à b lo q u e r  c e u x -c i le  

temps de fo rm e r  d e s  c o n v o i s  e sc o rté s  p a r  d e s  fo rc e s  d e  sé cu r ité  ; à fa ire  

patrouiller ces z o n e s  p a r  d e s  t ro u p e s  d é to u rn é e s  d e  le u r  m is s io n  in it ia le ;  à 

dévier éventue llem ent le  t ra f ic  s u r  d e s  it in é ra ire s  p a ra is sa n t  m o in s  d a n g e re u x ,  

mais qui, à le u r  tou r, se ra ie n t  in fe s té s  g r â c e  à la  m o b il it é  d e  n o s  é q u ip e s.

N o tre  a c tion  b é n é f ic ia  la rg e m e n t  d u  pacte  d e  c o o p é ra t io n  a ve c  le s  F F I .  

En effet, dans la  se c o n d e  q u in z a in e  d ’a o û t  4 4 ,  le s  p r in c ip a u x  a xe s  u t ilisé s  p a r  

la Wehrmacht fu ren t la  ro u te  d e  la  M e u s e  C h a r le v i l le / G iv e t  et le s v o ie s  

convergeant ve rs  c e l le -c i au  d é p a rt  d ’H i r s o n ,  d e  M o n t c o m e t  et d e  R e th e l,  

toutes situées en  te r r ito ire  f ra n ç a is .  L a  re tra ite  e n n e m ie  n ’e m p ru n ta  q u e  

tardivement les rou te s  b e lg e s  M o m ig n ie s / C h im a y / G iv e t ,  C h im a y / B e a u m o n t  
et Rocro i/Couvin .

N o u s  u t ilis â m e s  2  m é th o d e s  s ’ap p a re n ta n t  à c e lle s  d e  la  cha sse : l ’a ffû t 
et la traque.

E n  term es m ilit a ire s ,  la  p re m iè re  s ’a p p e lle  e m b u sc a d e .  D a n s  ce  g e n re  

operation, les t irs  d ’a rm e s  a u to m a t iq u e s  ( F M  o u  m it ra il le u se s  lé gè re s)  

devaient être d é c le n ch é s  à trè s  fa ib le  d is t a n c e  a f in  d ’o b te n ir  u n  m a x im u m  

d efficacité, de c ré e r u n  effe t d e  p a n iq u e  et d ’o b l ig e r  le s  s u r v iv a n t s  à f u i r  et 

a Se lsPerser d a n s  la  m in u te  c o n s é c u t iv e  à l ’attaque. L e  re v e r s  d e  cette 

wr/wT- * ï .  ^  ’m P ° se r  u n  d é c ro c h a g e  fu lg u ra n t  p o u r  é v ite r  la  réa c t ion  

dev '» âlre ^  Un e n n e m i tr6S s o u v e n t s u p é r ie u r  en  n o m b re .  E n  p r in c ip e ,  il ne  
ai pas y  a v o ir  co m b a t:  d a n s  n o t re  e x p é r ie n c e ,  s o n  o c c u rre n c e  a t o u jo u rs

prévusSOIt 1106 s o u s ~e s t lm a t ' o n  d u  r isq u e ,  so it  l ’in te rfé ren c e  d e  fa c te u rs  n o n

surons 6 second c  m é th o d e  - la  t ra q u e - est en  te rm e s m ilit a ir e s  u n e  attaque- 

une avro C e s , ' à‘d ' re  u n e  attaque, n o n  d é tectab le  d e  l ’o b je c t if,  q u i  se  m u e  en  

routes r6Ve  Gt y *0 *6 0 *6- N o u s  la  r é a lis â m e s  en  p a t ro u illa n t  le s  g r a n d -

inoffensiv'1 ^  1 e n n e m i à l ’a id e  d e  v o it u r e s  c iv i le s  d ’a p p a re n ce  

signalement 6 n ^ Ue 06116 tech n iq u e  éta it l ’id e n t if ic a t io n  d u  co rsa ire ,  s o n  

Masseur devenan ° rCeS e n n e m *es e n v i r ° n n a n te s  et l ’in v e r s io n  d e s rô le s ,  le
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D é b u t  m o d e ste :  u n e  in fo rm a t io n  d e s  F F I  s ig n a le  u n  tra f ic  important 

s u r  la  r o u te  R e th e l/ C h a r le v i l le  d a n s  la  jo u rn é e  d u  15  aoû t 4 4 .  L e  lendemain, 

G r a n d -P è r e  c h a rg é  d e  l ’o p é ra t io n  c h o is it  se s  c o é q u ip ie r s  : H u b e r t ,  un  de ses 

b r ig a d ie r s ,  B r i c o le  et D é d é  ( A n d r é  M a n q u e ) .  E q u ip e m e n t :  u n  F M ,  une 

m it ra il le t te  M a r l i n ,  2  m o u sq u e to n s ,  d e s  p is to le ts ,  d e s  o b u s  d e  7 5  m m  à mise 

à fe u  p a r  m è ch e . T o m  c o n d u ir a  u n e  d e s  t ra c t io n s  a van t C it ro ë n .  Par des 

ro u te s  v ic in a le s  d é se rte s,  l ’é q u ip e  g a g n e  la  fo rê t  d e  F r o id m o n t ,  près de 

L a u n o i s - s - V e n c e ,  5 0  k m  au  s u d  d e  B r û ly -d e -P e sc h e .  L a  v o it u r e  est dissimulée 

d a n s  la  fo rê t  à  m o in s  d ’u n  k m  d u  s ite  d e  l ’e m b u sc a d e :  le  so m m e t  d ’une côte 

o ù  la  v u e  e st b ie n  d é g a g é e  s u r  la  ro u te  d is ta n te  d ’u n e  d iz a in e  de  mètres, 

L o n g u e  attente  c a r  le  t ra f ic  re n se ig n é ,  d e n se  la  v e ille ,  s ’est p ratiquem ent tari 

A u  b o u t  d ’u n e  h e u re ,  u n  c a m io n  e n n e m i g r im p a n t  la  cô te  s ’e n g a g e  dans le 

c h a m p  d e  t ir. U n e  ra fa le  d e  F M  tirée  p a r  G ra n d -P è re  éclate  le  pare-brise 

p e n d a n t  q u e  se s  c o é q u ip ie r s  p re n n e n t  la  b e n n e  p o u r  c ib le .  L e  c a m io n  s ’arrête, 

re c u le  q u e lq u e s  d iz a in e s  d e  m è tre s  et s ’im m o b i l i s e  au fo ssé .  D e  la benne, 

j a i l l i t  u n  A l le m a n d  q u i  p lo n g e  d a n s  le s  b o is  m a lg ré  u n e  ra fa le  d e  F M  tirée 

d a n s  s a  d ire c t io n .  L e s  m a q u is a rd s  a p p ro c h e n t  d u  v é h ic u le ,  le  d o ig t  sur la 

détente. D a n s  la  c a b in e ,  le  c o n d u c te u r  et le  c o n v o y e u r  m o rt s  g ise n t sur la 

banque tte ; à le u r s  cô té s,  u n e  fe m m e  le  v is a g e  e n sa n g la n té  v o c ifè re  en français 

d e s  in v e c t iv e s  à l ’a d re s se  d e s  a g re s se u r s ;  i l  n ’y  a p lu s  d e  S c h le u s  dans une 

b e n n e  b o u r ré e  d e  b o u te il le s  d ’a lc o o ls  et d e  liq u e u r s ,  f ru it  d ’u n  pillage! La 

fe m m e , u n e  F r a n ç a is e  re to u rn a n t  en  A l le m a g n e  n ’est q u e  superficiellement 

atte inte  p a r  d e s  é c la ts  d e  v e rre .  G r a n d -P è re  la  ré d u it  ve rtem en t au silence: "fl 

fau t  ê tre  f o l le  o u  f ie ffé e  c o lla b o ra t r ic e  p o u r  v o y a g e r  d a n s  u n  c a m io n  militaire 

b o c h e  e n  c e  m o m e n t!  O u ste ,  fo u te z  le  c a m p ".

U n  o b u s  d e  7 5  m m  d é tru it  a lo r s  co n te n a n t  et co n te n u . T a n t  de bons 

s p ir it u e u x  f r a n ç a is  e n v o y é s  au  c a n ive a u :  "e n c o re  q u e lq u e s -u n e s  que les 

P r u s s ie n s  n ’a u ro n t  p a s "  c o m m e  d is a ie n t  n o s  g ra n d s -p a re n t s .  L ’é q u ip e  rentre 

au  c a m p  s a n s  e n c o m b re  m a is  p e u  sa t is fa ite  d u  ré su lta t  d e  s o n  ra id .

L E  D O U B L É  D U  1 7  A O U T

L a  fo u rg o n n e t te  g r i s e  s ’a rrê te  en  face  de  la  g a re  d e  B o u lz ic o u rt .  Lu 

h o m m e  je u n e ,  p a n ta lo n  d ro it  r e t ro u s sé  s u r  d e s  bo tte s d e  c u ir ,  v e sto n  amplf 

m a is  b o u to n n é ,  en  d e sc e n d .  I l  e n tre  d a n s  la  ga re ,  ch e rc h e  d u  re g a rd  le  tableau 

d e s  h o ra ire s  et le  c o n su lte .  I l  s ’a p p ro c h e  a lo r s  d u  gu ic h e t:
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- " L e  t ra in  d e  1 6 h 3 5  en  d ir e c t io n  d e  R e th e l c ir c u le -t - i l  a u jo u rd ’h u i ? "

- O u i  , r é p o n d  le  p ré p o sé ,  "m a is  i l  a u n e  h e u re  d e  re ta rd  et n e  

d é p a sse ra  p a s  L a u n o i s  ca r, a u -d e là ,  la  l ig n e  est c o u p é e .”

- " A h  c ’est e n n u y e u x ,  je  v a is  être  en  re ta rd ! "

- " A l o r s ?  Je  v o u s  d o n n e  u n  t ic k e t ? "

- " N o n  m e rc i,  j ’a r r iv e r a is  t ro p  tard. M e r c i  e n c o re . "

R o la n d ,  c a r  n o t re  h o m m e  c ’est lu i,  re g a g n e  a lo r s  la  fo u rg o n n e tte ,  

l’oeil a llum é. L e  re ste  d e  l ’é q u ip e  c o n n a ît  la  s ig n if ic a t io n  d e  ce  re g a rd .  L e s  

questions fu sen t. L a  r é p o n se  le s  co u p e .

'  " T o u t  v a  b ie n ,  trè s b ie n  m ê m e . U n  tra in  p a sse  d a n s  u n e  h e u re  en 

d ire c t io n  d e  R e th e l.  L a  g a re  su iv a n te ,  c ’est q u o i ? "

- G u ig n ic o u r t " ,  lu i  r é p o n d  P in o c h e .

- " T u  v o i s  u n  e n d ro it  o ù  n o u s  p o u r r io n s  p la n q u e r  la  F o r d  et a ttendre  

le t ra in  ap rè s  G u ig n ic o u r t  "

O u i,  a v a n t  P o ix - T e r r o n ,  i l  y  a u n  c h e m in  d e  c a m p a g n e  q u i  p a sse  

s o u s  le  p o n t  d u  c h e m in  d e  fe r, a u -d e là  d u q u e l u n  b o sq u e t  lo n g e  la  

vo ie . O n  d e v ra it  p o u v o i r  y  c a m o u f le r  la  v o it u r e . "

- C  est trè s b ie n " ,  in te rv ie n t  J o sé ,  "m a is  c o m m e n t  v a - t -o n  a rrê te r ton  

t ra in ?  O n  n ’a r ie n  a v e c  n o u s ;  n i  p é ta rd  d ’arrêt, n i  fa n a l d e  dé tre sse , 

n i d é g u ise m e n t  d e  c h e m in o t ,  n i  p io c h e  c o m m e  à M a ta g n e - la -P e t ite .  I I  

va  f a l lo i r  se  m e ttre  au  m i l ie u  d e  la  v o ie  et fa ire  d e  g r a n d s  ge ste s  et 

su rtou t  p r ie r  S t  M i c h e l ! "

N e  t in q u iè te  p a s  J o sé ;  j ’a i u n  p lan . Je  v o u s  l ’e x p o se ra i d è s  q u e  

n o u s  a u ro n s  e x p lo ré  le s  l ie u x .  A v e c  d u  cu lo t,  ce la  d e v ra it  m a rch e r.  

A l le z  P in o c h e ,  ro u le ,  d ir e c t io n  le  c h e m in  s o u s  le  p on t. "

L e  la c o n ism e  d e  R o la n d  n ’a v is ib le m e n t  p a s  sa t is fa it  la  c u r io s it é  de  

équipe, m a is  i l  re ste  m u e t  p e n d a n t  le  trajet.

L  e x a m e n  d e s  l ie u x  est fa v o ra b le :  la  fo u rg o n n e t te  et le s h o m m e s  

peuvent se  p la n q u e r  à q u e lq u e s  m è tre s  d e  la  v o ie ,  à l ’a b r i d e s  re g a rd s  

indiscrets. D e  l ’e n d ro it  c h o is i ,  i l s  v e r ro n t  a r r iv e r  le  t ra in  et p o u r ro n t  in te rv e n ir  

au moment v o u lu .  R o la n d  d é v o i le  a lo r s  s o n  p la n  et e x p l iq u e  à c h a c u n  le  r ô le  

qui lui rev ien t. A c c o r d  g é n é ra l m a is  e n th o u s ia sm e  m it ig é  c h e z  ce r ta in s  ca r  la  

réussite, u n e  f o is  d e  p lu s ,  n é c e s s ite ra  d e  l ’audace.

T o u t  ce  pe tit  m o n d e  re jo in t  la  F o r d :  d e m i- t o u r  v e rs  G u ig n ic o u r t .  

endant le  trajet, R o la n d  re p e n se  au  b r ie f in g  q u ’i l  a eu  a ve c  M a r t ia l  avan t le 
départ du  c a m p  ...

- " D ’ap rè s  le s  re n se ig n e m e n t s  d e s  F F I  q u e  je  v ie n s  d e  re c e v o ir ,  il est 

p o s s ib le  q u ’u n  t ra in  c ir c u le  cet a p rè s -m id i s u r  la  l ig n e  

C h a r le v il le / R e th e l.  I l  s e m b le ra it  q u ’i l  so it  trè s im p o rta n t  d e  le  s to p p e r. 

N o u s  n  a v o n s  p a s  le  te m p s  d ’e n v o y e r  u n e  re c o n n a is sa n c e  m o to c y c lis te



p o u r  re p é re r  le s  e n d ro it s  p ro p ic e s .  C o n t r ô le  le s  ren se ignem ents sur 

p la ce ; in sp e c te  le  p r e m ie r  t ro n ç o n  C h a r le v i l le / P o ix -T e r r o n  et choisis 

ton  te rra in .  S i  l ’in fo rm a t io n  s ’a v è re  in e x a c te  rab a tte z-vou s  sur le 

c h a r r o i  e n n e m i.  A l l e z  et b o n n e  c h a s s e  ! "

L a  c h a sse ,  c ’est ce  q u e  R o la n d  p ré fè re ; ce la  s t im u le  s o n  imagination, 

e x ig e  d e s  d é c is io n s  r a p id e s  et d e s  e x é c u t io n s  p a rfa ite s. L e s  in struction s trop 

p ré c ise s  s o n t  p a r f o is  d i f f ic i le s  à re sp e c te r  e n  r a is o n  d ’im p o n d é ra b le s .  Et puis, 

a v e c  l ’é m u la t io n  q u i  r è g n e  e n tre  le s  d if fé re n te s  é q u ip e s,  " l ’o p é ra t io n " doit être 

u n  f r a n c  su c c è s .  I l  n e  fa u d ra it  p a s  s ’e n te n d re  d ir e  a v e c  condescendance au 

r e to u r  au  c a m p : "B e u h  ! C a  n ’est p a s  m a l m a is  ce la  n e  vau t  p a s  telle  affaire!"

A r r i v é  d e v a n t  la  g a re  d e  G u ig n ic o u r t ,  R o la n d  c o n f ie  à José la 

r e s p o n s a b i l it é  d e  l ’é q u ip e  et d it:  " N ’o u b l ie z  p a s  q u e  la  ré u ss ite  dépend du 

re sp e c t  s c r u p u le u x  d u  p la n ;  je  c o m p te  s u r  v o u s . "  L a  fo u rg o n n e t te  repart vers 

le  b o sq u e t  et R o la n d ,  re sté  se u l,  en tre  d a n s  la  ga re . M ê m e  scénario  qu’à 

B o u lz ic o u r t  m a is  cette  f o is  i l  a chè te  u n  t icket. I l  faut b ie n  v e rse r  son  obole 

p o u r  p a y e r  à la  S N C F  le s  d é g â ts  q u ’o n  v a  lu i  fa ire  su b ir .

- " I l  y  a u n e  d e m i-h e u re  d ’a ttente " d it  le  g u ic h e t ie r .

R o la n d  h a u s s e  le s  é p a u le s  c o m m e  u n  h o m m e  ré s ig n é  a u x  aléas des 

v o y a g e s  en  c h e m in  d e  fe r  en  cet aoû t 4 4 .  S u r  le  q u a i,  i l  fa it les cent pas 

a p p a re m m e n t  in d if fé re n t  à tou t m a lg ré  l ’e x c ita t io n  in té r ie u re  d u e  à l ’attente du 

t ra in  q u ’i l  c o n v o it e  p re sq u e  a v e c  g o u rm a n d is e ,  m a is  m é ch a m m e n t sur ses 

g a rd e s ,  la  m a in  g a u c h e  n e  s ’é ca rtan t j a m a is  b ie n  lo in  d e  la  ce in tu re  où  il cache 

s o n  M a u s e r ,  le s  p a u p iè re s  m i- c lo s e s  p o u r  d is s im u le r  le s  re g a rd s  furtifs dont 

i l  b a la ie  le  s ite . E n  d ’au tre s tem p s, s o n  a c co u tre m e n t  eut attiré  l ’attention, 

m a is  en  cette  f in  d ’o c c u p a t io n ,  le s  g e n s  se  vê ta ien t d e s  n ip p e s  encore 

d is p o n ib le s .

L e  t ra in  a p p a ra ît  e n f in .  R o la n d  s e  p la c e  n o n c h a la m m e n t  à l ’endroit où 

i l  e s t im e  q u e  la  lo c o m o t iv e  s ’arrêtera. L e  c o n v o i  ra len t it;  no tre  homme 

re c u la n t  d e  q u e lq u e s  p a s  se  m a in t ie n t  à h a u te u r  de  la  c a b in e  d e  la  machine. 

D è s  q u e  le  c h u in te m e n t  d û  au  re lâ ch e m e n t  d e s  f re in s  a ce ssé , d ’u n  sifflement 

e n tre  le s  d e n ts,  i l  a ttire  l ’a tten t ion  d u  m a c h in is te .  E n t r ’o u v ra n t  s o n  veston.il 

lu i  e x p o s e  se s  a rg u m e n ts .  I l  fau t  r e c o n n a ît re  q u e  p o u r  u n  p ro fa n e , le pistolet 

M a u s e r  7 , 6 3  m m  a v e c  s o n  lo n g  c a n o n  et s o n  m a g a s in  devan t le pontet 

r e s s e m b le  fu r ie u se m e n t  à u n  p is t o le t -m it r a il le u r  et in c ite  l ’interpellé au 

d ia lo g u e .  R o la n d  a c c ro c h e  a lo r s  s e s  in d e x  et le s  d é c ro ch e . P u is  d u  pouce droit 

m o n tre  l ’a m è r e  d u  tend e r. C ’est pa rlan t. L e  m a c h in is t e  lance  un  regard 

in te r ro g a te u r  et d e m a n d e : " F F I ? "  R o la n d  ré p o n d  d ’u n  b re f  m ouvem ent delà 

tête. L e  c h e m in o t  d e sc e n d  d e  s o n  p e r c h o ir  et g a g n e  l ’a rriè re  d u  tender où il 

d é c ro c h e  le  re s te  d u  c o n v o i.
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R o la n d  a d m ire  sa  p r ise .  V u e  d u  q u a i,  e lle  p a ra ît  m o n s t ru e u se  a v e c  se s 

écrans lè ve -fu m ée  s u r  l ’a v a n t  d e  la  c h a u d iè re ,  s o n  b o g ie  à q u a tre  ro u e s ,  se s 

six énorm es r o u e s  m o t r ic e s  et u n  te n d e r  à d e u x  b o g ie s  q u i n ’en  f in it  p a s  ... 

Curieux, en p lu s  d e s  v o it u r e s  d e  v o y a g e u r s ,  le  t ra in  c o m p o r te  d e s  w a g o n s  de  

marchandises et ... u n e  g ru e !  I l  fa u d ra  é c la ir c ir  ce  m ystè re .

U n  n o u v e a u  c h u in te m e n t  l ’ave rt it  q u e  la  lo c o m o t iv e  est dételée. L e  

machiniste et le  " b a n d i t "  g r im p e n t  s u r  la  p la te -fo rm e .  O rd re  la c o n iq u e :  " E n  

route ju sq u  au  p o n t ” . L ’é q u ip a g e  fa it  p re u v e  d e  c o m p ré h e n s io n  et m ê m e  d e  

collaboration. C e  n ’est p a s  é to n n a n t: la  m a jo r ité  d e s  c h e m in o t s  s o u t ie n n e n t  

Résistance -Fe r", m a is  e n f in  p e r so n n e  n ’a j a m a is  e m p ê c h é  u n  "m a ré c h a l is te "  

bon teint de c o n d u ir e  u n e  lo c o m o t iv e  et é ven tu e lle m e n t  d ’e s sa y e r  d ’a s s o m m e r  

un terroriste d ’u n  c o u p  d e  p e lle .

L e  m a c h in is t e  m a n o e u v re  le s  le v ie r s  d ’a d m is s io n  d e  v a p e u r :  la  

machine s  é b ran le .  R o la n d  se  p e n c h e  en  a rr iè re  s a n s  q u itte r  l ’é q u ip a g e  de s  

yeux, il jette u n  r a p id e  c o u p  d ’o e il  s u r  le  q u a i.  A le r t é  p a r  la  m a n o e u v re  et le s  

ruits de f re in s  d é sa c c o u p lé s ,  le  c h e f  d e  g a re  s ’est a p p ro c h é  d e  la  m a c h in e  et 

assiste a so n  d é m a rra g e  a v e c  s tu p e u r:  o n  d ir a it  q u ’i l  v ie n t  d ’a v a le r  s o n  s iff le t. 

Pour le reste, le s  v o y a g e u r s  se m b le n t  n ’a v o i r  r ie n  c o m p r is .

FlS 25. L o c o m o t iv e  f r a n ç a i s e  type 230.000, id e n t iq u e  

^  e qu i fu t sa b o té  le  1 7  a o û t  4 4  à G u ig n ic o u r t .



-  " C ’est q u o i  le  w a g o n - g r u e  q u e  v o u s  t i r ie z ? "  d e m a n d e  R o la n d .

- " B e n " ,  r é p o n d  le  c h a u f f e u r , " c ’est p o u r  r e le v e r  la  m a c h in e  q u e  v o u s

a v e z  sa b o té e  h ie r  à L a u n o i s ;  n o u s  r e m o r q u io n s  tou t l ’é q u ip e m e n t  de

d é p a n n a g e .  "  R o l a n d  c o m p r e n d  m a in te n a n t  le  m e ss a g e  s ib y l l i n  t ra n sm is

c e  m a t in  p a r  le s  F F I .

E n v i r o n  d e u x  k m  p lu s  lo in ,  le  m a c h in is t e  a rrê te  s o n  m o n s t re  s u r  le  

p o n t .  L e s  m e m b re s  d e  l ’é q u ip e  o n t  s u i v i  tou te  l ’o p é ra t io n  d e p u is  le u r  

o b se rv a to ire .  I l s  so r te n t  d u  c o u v e r t  tou te s  a rm e s  d e h o r s ,  l ’a ir  te rr ib le . R o la n d  

in v it e  le s  d e u x  c h e m in o t s  à q u it te r  ra p id e m e n t  le s  l ie u x ,  v u  le  d a n g e r  de  

l ’e x p lo s io n  q u i  v a  s u iv r e .  P in o c h e ,  v o u la n t  se  fa ire  r e c o n n a ît re  c o m m e  

c o m p a tr io te ,  t ra d u it  l ’o rd re  d e  R o la n d  e n  a rgo t:  "C a le te z  et f i s s a ! "  J o sé  est à 

p ie d  d ’o e u v r e  à l ’a v a n t  d ro it  d e  la  m a c h in e ,  u n  o b u s  d e  1 0 5  m m  d a n s  le s  b ra s. 

A v e c  R o la n d ,  i l  e x a m in e  l ’é n o rm e  c y l in d r e  b rû la n t.  E n se m b le ,  i l s  d é c o u v re n t  

e n tre  cet im p o s a n t  é lé m e n t  et le  c h â s s is ,  le  lo g e m e n t  id o in e  p o u r  y  d é p o se r  

a v e c  p ré c a u t io n  le  b é b é  d e  15  k g .  A l lu m a g e  c la s s iq u e  d e  la  d o u b le  m è c h e  

b ic k f o r d ,  c o n t rô le  d e  l ’ig n it io n ,  re tra ite  r a p id e  s o u s  le  p o n t  p u i s  attente 

in t e rm in a b le  d e  v in g t  s e c o n d e s ,  le s  p a u m e s  p la q u é e s  s u r  le s  o re il le s ,  la  b o u c h e  

e n t ro u v e r te  p o u r  é q u i l ib r e r  l ’o n d e  d e  c h o c .

F r a c a s  d e  l ’e x p lo s io n ,  v r o m b is s e m e n t s  d e s  é c la ts. P o u r  a p p ré c ie r  le s  

d é g â ts  tou te  l ’é q u ip e  se  p ré c ip ite  s u r  la  c a rc a sse  fu m a n te , s i f f la n te  et pe rda n t 

s a  v a p e u r  d e  t o u s  cô té s:  c y l in d r e  et t i r o i r  d r o it s  a rra ch é s ,  t ig e  d u  p is t o n  

se c t io n n é e  et d e s se r t ie  à h a u te u r  d u  p r e m ie r  c o u s s in e t  d e  b ie lle ,  r o u e s  d ro ite s  

d u  b o g ie  h o r s  d u  r a i l,  c h a u d iè re  t ra n s fo rm é e  en  é c u m o ire .  D e  la  b e lle  

o u v r a g e ;  u n  "m u s t a n g "  d e  l ’U S A A F  n ’au ra it  p u  fa ire  m ie u x  m a is  a v e c  q u e ls  

r i s q u e s  m o r t e ls  p o u r  le s  m a c h in is t e s  et le s  v o y a g e u r s !

I l  n e  re s te  p lu s  q u ’à r e jo in d re  la  F o r d  e n  co m m e n ta n t  l ’e x p lo it  et à 

c h e rc h e r  d ’a u t re s  v ic t im e s  s i  M a r s  le u r  est fa v o ra b le .

E n t r e  C l i r o n  et L o n n y ,  i l s  ra ttrapent u n  c a m io n  a l le m a n d ,  re m o n ta n t  

v e r s  le  N o r d ,  b o u r r é  d e  s o ld a t s  a s s is  et d e b o u t:  u n e  d e  ce s  c ib le s  q u ’u n  g u id e  

d e  t o u r is m e  g ra t if ie ra it  d e  la  m e n t io n  "m é r ite  u n  d é t o u r " .  L e s  p a u v re s ,  être 

s u r  la  t ra je c to ire  d e  c h a s s e u r s  s u r g o n f lé s  p a r  le u r  récen t su c c è s ,  ce  n ’est 

v ra im e n t  p a s  " u n  m o rc e a u  d e  c h a n c e "  c o m m e  d ise n t  n o s  a m is  a n g la is 45.

L a  d é c is io n  est in sta n tan é e :

-  "P in o c h e ,  tu  le u r  fa is  u n e  q u e u e  d e  p o is s o n  et tu  f re in e s  

v ig o u re u s e m e n t  p o u r  d e m e u re r  au  p lu s  p r è s . "

-  "  J o sé ,  d è s  q u e  tu  le s  a s  d a n s  ta l ig n e  d e  t ir, tu  a r ro se s  a u -d e s su s  

d u  c a p o t  et tu  y  v a s  d e  3  o u  4  c h a r g e u r s . "

- " T o n y ,  s o i s  p rê t  a v e c  le s  c h a rg e u r s  d e  ré se rv e ,  ç a  d o it  s u iv r e . "
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45 traduction littérale de: a piece of chance.
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Q u a n t  à  R o la n d ,  M a u s e r  au  p o in g ,  i l  a c o m m e n c é  à t ire r  d è s  le  d é b u t  d e  la  

m a n o e u v re  d e  d é p a s se m e n t.

T o u t  s ’e x é c u te  c o m m e  à  la  p a ra d e . D è s  la  p re m iè re  ra fa le  d a n s  le  

p a re -b r is e ,  le  c a m io n  q u itte  la  ro u te ,  p e rcu te  u n  a rb re  s u r  le q u e l i l  s ’e m b o u t it  

et p iv o t e  p ré se n ta n t  u n  t ra v e rs  d e  4 5  ; la  fo u rg o n n e t te  b lo q u e  et s ’a rrê te  à u n e  

q u in z a in e  d e  m è tre s  d e v a n t  lu i.  D e  l ’a r r iè re  d e  la  F o r d ,  le  F M  ca lé  s u r  la  b a se  

d e  la  m e u rt r iè re ,  J o s é  e n ta m e  u n  t ir  d e  d e s tru c t io n ;  i l  b a la ie  m é th o d iq u e m e n t  

la  c ib le  d e  la  c a b in e  à 1 a rce a u  a m è r e  d e  la  b enne ; le s  c h a rg e u r s  se  su ccè d e n t.  

A  p a re i l le  d is ta n c e ,  a u c u n  d e s  1 5 0  p ro je c t ile s  n ’a d û  m a n q u e r  l ’o b je c t if.

A  1 in t é r ie u r  d e  la  fo u rg o n n e t te ,  l ’a tm o sp h è re  n ’est p a s  à p ro p re m e n t  

p a r le r  é c o lo g iq u e :  le s  t r o is  m è tre s  c u b e s  d e  l ’h a b ita c le  en  tô le , c o m p lè te m e n t  

c lo s ,  s e rv e n t  d e  c a is s e  d e  ré s o n a n c e  au  m a rtè le m e n t  d e s  d é to n a t io n s ;  le s 

d o u i l le s  v io le m m e n t  é jectée s r e b o n d is se n t  en  c a sc a d e  s u r  la  p a ro i la té ra le ; 

c h a q u e  o u v e r t u r e  d e  la  c u la s s e  in t ro d u it  u n e  b o u ffé e  d e  g a z  dé lé tè re. 

H e u re u se m e n t ,  a p rè s  u n e  v in g t a in e  d e  se c o n d e s ,  le  t ir  s 'a r rê te .

L e  c a m io n  o f f r e  u n  sp e c ta c le  d e  d é v a s ta t io n .  S o u s  la  v io le n c e  d u  c h o c  

in it ia l,  le  p a re - c h o c  et le  r a d ia te u r  se  s o n t  lit té ra lem e n t  e n ro u lé s  a u to u r  d e  

l ’a rb re ; le  c a p o t  a d is p a ru ,  le  p a re -b r is e  s ’est v o la t i l is é ,  le  c h â s s is  est to rd u ; 

d e p u is  l ’a v a n t  j u s q u ’à l ’a r r iè re  d e  la  b e n n e , la  b a se  d e  la  b â ch e  est d é c o u p é e  

c o m m e  p a r  u n  p o in t i l lé .  A u c u n  s ig n e  d e  v ie  n i  à l ’in té r ie u r  d e  la  c a b in e ,  n i 

à l ’a r r iè re  d u  c a m io n .  L e  s a n g  c o m m e n c e  à g o u t te r  d e  la  b enne ; s o n  co n te n u  

d o it  d ia b le m e n t  r e s s e m b le r  à u n  c h a rg e m e n t  d e  r o s b i f  p a ssé  à l ’a tte n d ris se u r.

R o l a n d  b a la n c e  e n tre  d e u x  o p t io n s  c o n t ra d ic to ire s :  u n e  c u r io s it é  q u a s i-  

s c ie n t if iq u e  le  p o u s s e  à a l le r  a p p ré c ie r  le  ré su lta t  d u  ca rn a g e ,  m a is  la  p ru d e n c e  

c o n s e i l le  d e  s  a b ste n ir .  E n  e ffe t, q u ’u n e  e sp è ce  d e  M a u r e  s a n g la n t  se  tra în a n t 

au  b o r d  d e  la  b e n n e ,  é t re ig n e  e n c o re  u n  p is to le t  et le  v is it e u r  r is q u e  d e  n e  p a s  

a v o i r  la  c h a n c e  d u  g é n é ra l H u g o .  C e  se ra it  t ro p  c o n  d e  se  fa ire  d e sc e n d re  p a r  

u n e  s i  b e l le  s o ir é e  d ’été.

L a  m é d it a t io n  n e  d u re  d ’a il le u r s  q u ’u n  in stan t:

- "J o s é ,  c o m b ie n  te re s te -t - il d e  c h a rg e u r s  p l e in s ? "

- " A u c u n " ,  r é p o n d  J o sé  a v e c  e n th o u s ia sm e  et ju b i la t io n ,  "t o u t  y  a

p a s s é  là  m ’f i  ! "

D e v a n t  cette  s itu a t io n ,  n o n  se u le m e n t  le  r e to u r  im m é d ia t  au  c a m p  

s  im p o s e ,  m a is  e n c o re  fa u d ra -t - i l  r e g a r n ir  q u e lq u e s  c h a rg e u r s  p e n d a n t  le  

trajet: u n e  m a u v a is e  r e n c o n t re  n ’est j a m a is  e xc lu e .

B a h  , c o n c lu t  R o la n d ,  'p o u r  la  p r o c h a in e  n o u s  p a r t iro n s  a v e c  d e u x  

F M  et o n  ra f le r a  to u s  le s  c h a rg e u r s ;  e n f in  ... j ’en  p a r le ra i à M a r t ia l . "
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L ’a r r iv é e  d e  la  F o r d  au  c a m p  c ré a  l ’u su e lle  agglu tination  des 

m a q u is a rd s  e n  r e p o s  a u to u r  d e s  a m is  re v e n a n t  d ’o p é ra t io n s .  M a r t ia l  entraîna 

R o la n d  v e r s  le  P C  et, s o u r ia n t ,  lu i  d it  " R ie n  q u ’à v o i r  v o s  m ine s, mission 

r é u s s ie  et n e  d é p a ra n t  p ro b a b le m e n t  p a s  n o tre  tab leau  d e  ch a sse !  Raconte." B 
R o la n d  b a sc u la  s o n  c h a p e a u  v e rs  l ’o c c ip u t ,  p r it  u n  a ir  m a lic ie u x  et débuta 

a in s i:  " L a  fo u rg o n n e t te  g r i s e  s ’a rrê ta  e n  face  d e  la  g a re  d e  B o u lz ic o u r t ...

E N  B O R D  D E  M E U S E  U N  18  A O U T

L e  s ite  d e  l ’e m b u s c a d e  c o r re s p o n d  a u x  in d ic a t io n s  d e  la  carte d’état- 

m a jo r:  u n e  p r a ir ie  en  p e n te  d o u c e ,  s o r te  d e  m in u s c u le  c la iriè re  d’une 

q u a ra n ta in e  d e  m è tre s  d e  lo n g  s u r  d ix  d e  la rge , se  te rm in a n t  p a r un talus 

h e rb e u x ,  b o rd e  la  ro u te  n a t io n a le  F u m a y / G iv e t  s u r  s o n  cô té  oue st, c ’est-à-dire 

v e r s  le s  H a u t s -d e -M e u s e .  E n  face, au  n o rd  et au s u d  d e  cet espace le taillis 

trè s d e n se  e n se r ra n t  la  ro u te  d é v a le  v e rs  le  f le u ve ; à l ’est, la  déc liv ité  boisée 

se  p r o lo n g e  j u s q u ’à la  M e u s e .  A u  s u d ,  en d ire c t io n  d e  F é p in  d istant de 2 km, 

la  v u e  s u r  la  ro u te  est d é g a g é e  s u r  u n e  pe tite  ce n ta in e  d e  m ètres.

A i n s i  q u e  le s  a g e n ts  d e  n o tre  ré se au  à O ig n ie s  l ’a va ien t signalé, le 
t ra f ic  m il it a ir e  e n n e m i battant en  re tra ite  v e rs  le  n o rd  est a ssez  important. 

H e u re u se m e n t  p o u r  n o t re  p ro je t, i l  est in te rm itten t. E n t r e  d e u x  convois, 

S y lv a in ,  A r t h u r  et B i l l  ( W i l l y  G h is la in )  d é p o se n t  ra p id e m e n t  au p ied du talus 
b o rd a n t  la  r o u te  d e u x  o b u s  d e  1 0 5  m m  à q u e lq u e s  m è tre s  l ’u n  de  l ’autre, les 
re lie n t  p a r  d u  c o rd e a u  d é to n an t,  le s  c a m o u f le n t  p a r  q u e lq u e s  poignées de 
h a u te s  h e rb e s  p u i s  d é ro u le n t  le  f i l  é le c tr iq u e  d e  m is e  à feu  à tra ve rs  la prairie, 

L ’é q u ip e  s e  ré p a rt it  d a n s  le s  f o u r ré s  le  lo n g  d e  la  lis iè re ;  le  ta lu s  les protégera 

d e s  é c la ts  d ’o b u s .  S y l v a in  se  p la c e  au  cen tre , la  ba tte rie  d e  p ile s  à la main, 
B i l l  et L o n n ie ,  n o t re  T e x a n ,  à sa  g a u c h e ,  M a r t in  à s a  d ro ite ; A r t h u r  se glisse 

d e  1 au tre  cô té  d e  la  ro u te ,  au  d é b o u c h é  d ’u n  la rg e  tube  d ’écoulem ent où il 
p o u r ra  se  b lo tt ir ;  d e  s a  p o s it io n ,  i l  j o u it  d ’u n e  b o n n e  v u e  s u r  la  position des 
o b u s .

A p r è s  u n e  d e m i-h e u re  d ’attente, u n e  v o it u re  d e  com m and em ent isolée 
p a sse  r a p id e m e n t  d e v a n t  la  p ra ir ie .  Im m é d ia te m e n t  ap rè s, p re m ie r  coup de 
s iff le t :  B i l l  a n n o n c e  u n e  p ro ie .  U n  b ru it  d e  m o te u r s  ; d e u x  c a m io n s  de troupes 
a p p a ra is se n t  à  l ’e x t ré m ité  s u d  d e  la  c la ir iè re .  S e c o n d  c o u p  de  sifflet: Arthur 
s ig n a le  q u e  le  c a m io n  d e  tête p a rv ie n t  à h a u te u r  de s  o b u s .  S y lv a in  met le 
contact. P u is s a n t e  d é f la g ra t io n :  u n  n u a g e  d e  fu m é e  ja u n e -ve rd â t re  enveloppe 
la  ro u te  et m a sq u e  la  scè n e . A u s s i t ô t  l ’é q u ip e  so r t  de s  fo u r ré s  et plonge sur 
la  rou te .  M a r t in  l ’atte int le  p re m ie r,  le  F M  à  la  h an ch e . L o r s q u e  la fumée 
c o m m e n c e  à s e  d is s ip e r ,  i l  d é c o u v re  sa  s itu a t io n  a ven tu rée : i l  n ’est qu’à deux 
m è tre s  d u  c a m io n  d e  tête p ro je té  au  fo s s é  et c r ib lé  d ’éc la ts; s u r  le toit, il 
a p e rç o it  u n  g u e tte u r  m o rt  r e c ro q u e v i l lé  s u r  lu i-m ê m e . E n  u n  éclair, il
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entrevoit le s e c o n d  c a m io n  d o n t  l ’a van t p a ra ît  to u c h é  m a is  n e  peut y  je te r  

qu’un regard fu rt if ;  e n tre  le s  2  c a m io n s ,  c o u c h é  s u r  la  ro u te  u n  S c h le u  le  v ise  

avec un pistolet. U n e  c o u r te  ra fa le  d e  F M  le  d é b a rra s se  d u  g ê n e u r.  A  côté  de  

lui, claque u n  c o u p  d e  fu s i l :  A r t h u r  en  le  re jo ig n a n t  v ie n t  d ’abattre  u n  au tre  

Allemand, tap i d e r r iè re  u n e  ro u e ,  q u i  m ettait M a r t in  en  jou e . L e s  d e u x  

maquisards t iren t et m it ra il le n t  le s  e n n e m is  q u i  j a i l l is s e n t  d u  c a m io n  et 

s’égaillent d a n s  le s  t a i l l is  e n  c o n t re -b a s  d e  la  ro u te  en  b e u g lan t:  

"Am erikan ische  so ld a te n !46 ” S o u d a in  A r t h u r  et M a r t in  ré a lise n t  q u e  la  

mitrailleuse s u d  n  est p a s  en trée  e n  a c t io n  c o n t re  le  s e c o n d  c a m io n ,  m a is  

qu’au contra ire, u n e  ra fa le  d e  m itra il le tte  et q u e lq u e s  c o u p s  d e  fu s i ls  

proviennent d e  la  l is iè r e  d u  ta il l is .  U n e  se u le  so lu t io n :  r e g a g n e r  p re stem en t le  

couvert.

A u  su d  d e  la  c la ir iè re ,  la  s itu a t io n  s ’était en  effet c o m p liq u é e .  L o n n ie  

s’était égalem ent p o rté  v e r s  la  ro u te  a v e c  s a  m it ra il le u se  H o t c h k is  et ava it  

ouvert le feu s u r  le  s e c o n d  v é h ic u le  m a is  d è s  la  p re m iè re  ca rtou ch e , l ’a rm e  

s’était enrayée: u n e  c la s s iq u e  "d o u b le  in t r o d u c t io n "47, la  te rreu r de s  

mitrailleurs d a n s  le s  c o m b a t s  ra p p ro c h é s .  N o t r e  T e x a n  ava it  a lo r s  e m p o ig n é  

sa pièce et ava it  c o u r u  j u s q u ’au  t a il l is  p o u r  d é b lo q u e r  l ’a rm e  h o r s  d e  la  v u e  

de l ’ennemi: e n le v e r  le  t a m b o u r  d e  1 5 0  c a rto u c h e s,  v id e r  la  c u la s se ,  re p la c e r  

le tambour et réa rm e r.

O u i m a is !  U n  s e c o n d  c o n v o i  d e  4  c a m io n s  d e  t ro u p e s  s u iv a it  le  

premier. E n  u n  in sta n t,  le  c o m m a n d a n t  e n n e m i c o m p re n d  la  s itu a t io n  et s to p p e  

ses véhicules à 5 0  m è tre s  d e  l ’e m b u sc a d e .  U n  f lo t  d e  so ld a t s  en  ja i l l is s e n t  et 

grimpent d a n s  le  t a i l l is  p o u r  c o u p e r  la  re tra ite  a u x  a s sa illa n ts .  L a  se u le  

particularité à la q u e lle  ce  c h e f  n ’a p a s  so n g é :  la  d e n s ité  d u  je u n e  ta il l is  d a n s  

lequel il est q u a s i im p o s s ib le  d e  m a n o e u v re r  et o ù  la  v u e  d é p a s se  ra rem en t 

deux mètres. U n e  m o rte lle  p a rt ie  d e  C o l i n - M a i l l a r d  s ’e n g a g e  en tre  m a q u isa rd s  

remontant v e rs  le s  H a u t s - d e -M e u s e  et A l le m a n d s  c h e rch a n t  à le s  en  em pêcher.

D une rafale d e  S ie n ,  S y l v a in  abat p r e s q u ’à b o u t  p o rta n t u n  je u n e  o f f ic ie r  q u i 

essaie d ’écarter le s  b ra n c h e s  d ’u n e  m a in ,  u n  p is t o le t -m it r a il le u r  d a n s  l ’autre; 

les soldats q u i le  s u iv a ie n t  t iren t q u e lq u e s  c o u p s  d e  f u s i l  au  j u g é  en d ire c t io n  

un ennem i in v is ib le .  B i l l  lâ c h e  u n  c o u p  d e  m o u sq u e to n  s u r  u n  fa n ta ss in  d o n t  

e usil s est e m p ê tré  d a n s  u n  b u is s o n .  M a r t in  e rre  d a n s  le s fo u rré s.  A r t h u r  

s est attardé s u r  la  ro u te  p o u r  v id e r  u n  d e rn ie r  c h a rg e u r  s u r  le s  fu y a rd s ;  il 

(•monte d an s le  t a il l is ,  m o u sq u e to n  d é c h a rg é  à la  m a in .  I l  c ro it  a v o ir  re t ro u v é  

artin, m a is  to m b e  s u r  u n  b o c h e  m a l p la c é  p o u r  t ire r: i l  l ’a s so m m e  d ’u n  c o u p  
ue crosse à la  tem pe.

46
Traduction : “Des soldats américains !"

alors

47 .. , .
u s agit d’un blocage de la culasse provoqué par l'admission d’une nouvelle cartouche 

la douille précédente n’a pas été complètement éjectée.
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S y l v a in  est p a rv e n u  à r e g ro u p e r  s u r  le s  h a u te u rs  L o n n ie ,  Bill et 

M a r t in ;  s a n s  n o u v e l le  d ’A r t h u r ,  i l  d é c id e  d e  r e g a g n e r  la  v o itu re  garée sur® 

c h e m in  fo re s t ie r  à q u e lq u e s  6 0 0 - 7 0 0  m  d e  la  g ra n d -ro u te .  H a lte  s u r  place, FM 

et m it ra i l le u s e  en  b a tte rie  p rê ts  à b a la y e r  le  c h e m in  s i  le s A llem ands s’y 

a ve n tu ra ie n t.  T o u t  est re d e v e n u  ca lm e ; l ’e n n e m i a a b a n d o n n é  son  inutile et 

c o û te u se  p o u r su it e .  Q u e  fa ire : la  n u it  to m b e , S y l v a in  est pe rp le xe . A u  départ, 

au  lie u  d ’a b o rd e r  le s  H a u t s - d e -M e u s e  p a r  u n  c h e m in  fo re st ie r  débouchant 

d ire c te m e n t  d u  M e s n i l ,  i l  est d e sc e n d u  s u r  F é p in ,  a s u i v i  la  rou te  de Givetsur 

2  k m  et s ’est e n g a g é  d a n s  u n  c h e m in  fo re s t ie r  s u r  s a  gauche , quelques 

d iz a in e s  d e  m è tre s  au  n o rd  d u  s ite  d e  l ’e m b u sc a d e .  R e d e sc e n d re  su r  les lieux 

d u  c r im e  s a n s  s a v o i r  s i  l ’e n n e m i y  p a t ro u il le  e n c o re  se ra it  su ic ida ire . Il opte 

p o u r  r e p a s se r  la  f ro n t iè re  et b iv o u a q u e r  s o it  au  M e s n i l  so it  à Oignies en 

attendant le  le n d e m a in .  I l  fa it  p re n d re  le s  v iv r e s  d e  r é se rv e  d a n s  la voiture et 

s ’e n g a g e  à p ie d  v e r s  l ’o u e st. E n  rou te , l ’é q u ip e  re n c o n tre  u n  A r th u r  en bonne 

fo rm e ,  m a is  s o u la g é  p a r  le s  re t ro u v a il le s .

P r è s  d e  O ig n ie s ,  S y l v a in  p la n q u e  s o n  é q u ip e  et se  rend à la 

g e n d a rm e r ie  o ù  i l  se  fa it  re c o n n a ît re  p a r  le  c o m m a n d a n t  c o m m e  agent du FIN 

I l  lu i  d e m a n d e  d e  f o u r n i r  u n  g ît e  et d ’a v e rt ir  le  c a m p  d e  sa  situation. Le 

c o m m a n d a n t  fa it  c o n d u ir e  S y l v a in  et se s  c o é q u ip ie r s  v e r s  u n e  v ie ille  bâtisse 

is o lé e  d o n t  le  g r e n ie r  p le in  d e  f o in  p e rm e ttra  à to u s  d e  d is s ip e r  le stress de 

l ’a p rè s -m id i.  E n  ou tre ,  le  c o m m a n d a n t  a p p e lle  té lé p h o n iq u e m e n t  son  collègue 

d e  C u l- d e s - S a r t s .

A u  d é b u t  d e  la  n u it ,  u n e  v o ix  d e  fe m m e  je u n e  alerte le camp de 

B r û ly -d e -P e s c h e :  " O h é  le s  m a q u is a rd s ,  j ’ai u n  m e ssa g e  p o u r  v o u s ".  C'estk 

v o ix  d e  M e l l e  C lé re n ;  la  c o m m u n ic a t io n  est la c o n iq u e :  " L a  m is s io n  de Sybar 

est ré u s s ie ;  i l  re n t re ra  d e m a in " .

L e  1 9  aoû t d a n s  la  m a t in é e , S y l v a in  et s o n  é q u ip e  tentent de ré g ie s  

le u r  v o it u r e  p a r  d e s  c h e m in s  fo re st ie rs .  S tu p é fa c t io n :  la  v o it u re  a disparu, â  

s u iv a n t  le s  t ra ce s  d e  r o u e s  et d e  p a s  d e  c h e v a u x ,  i l  la  re trou ve n t  d is s e n t  

d a n s  u n  fo u rré .  N o u v e l le  s u rp r is e :  le  c h â s s is  re p o se  s u r  d e s rond ins, n u i 

e n le vé e s!

U n  p e u  p lu s  ta rd , tou t s ’e x p l iq u e .  D e s  ré s is ta n ts  frança is  se s®  

a v e n tu ré s  v e r s  le s  l ie u x  d e  l ’e m b u sc a d e  p e u  ap rè s  l ’arrêt d e s c o u p s  de feu -  

o n t  a s s is té  au  d é p a rt  d u  c o n v o i  e n n e m i re m o rq u a n t  le s  c a m io n s  endommage 

I l s  o n t  a lo r s  p é n é tré  d a n s  le s  b o is ,  o n t  t ro u v é  le  v é h ic u le  abandonne fl 

id e n t if ié  a isé m e n t  s o n  o r ig in e  b e lg e  et s o n  r ô le  g râ c e  a u x  "bombes de 

p o u r s u it e "  p ré se n te s  à l ’a rr iè re . I l s  o n t  e n su ite  été q u é r ir  de s  chevaux, oui 

c a ch é  la  v o it u r e  d a n s  d e s  f o u r ré s  et o n t  e n le v é  le s  r o u e s  p o u r  q u ’elle ne soi: 
p a s  v o lé e .
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E n tre -te m p s  S y l v a in  a v a it  r e n v o y é  u n e  estafette à la  g e n d a rm e r ie  de  

Oignies réc lam ant au c a m p  l ’e n v o i  d ’u n  v é h ic u le  d e  s e c o u rs  p o u r  ra p a tr ie r  le s 

enfants perdus.

Pendant la  re p o se  d e s  ro u e s ,  ré s is ta n ts  b e lg e s  et fra n ç a is  b a va rd e n t  

cordialement. L e  c h e f  lo c a l,  le  c u ré  d e  F é p in ,  n ’est é v id e m m e n t  p a s  h e u re u x  

de notre in it ia t ive  p r is e  à s o n  in s u .  S y l v a in  n o te  l ’ad re sse  d 'u n e  b o îte -a u x -  

lettres p ou r é v ite r  à l ’a v e n ir  u n  m a n q u e  d e  co n c e rta t io n  entre  ré se au x : n o tre  

accord avec le s F F I  d e  R o c r o i/ S ig n y - le - P e t i t  n ’était é v id e m m e n t  p a s  v a la b le  

pour le secteur d e  F u m a y .  N o u s  a u r io n s  d û  y  p e n se r  p lu s  tôt. L a  c o n v e rsa t io n  

porte su r l ’e m p lo i d e s  b o m b e s  d e  m o r t ie r  t ro u v é e s  d a n s  la  v o itu re .  L e s  

résistants f ra n ça is  p ro p o se n t  a lo r s  d e  c o n d u ir e  n o s  a m is  v e rs  u n e  ca ch e  o ù  

sont entassées d e p u is  m a i 4 0  d e s  c a is se s  co n te n a n t  de s  b o m b e s  d e  m o rt ie rs  de  

81 mm. U n e  aub a ine .

L  é q u ip e  d e  s e c o u r s  e n v o y é e  d a n s  la  s o ir é e  au re n d e z -v o u s  p rè s  d u  

Mesnil est d ’a b o rd  in te r lo q u é e  en  a p e rc e va n t  la  v o it u re  d e  S y lv a in  en  o rd re  

démarché. E l le  n e  se ra  ce p e n d a n t  p a s  v e n u e  in u t ile m e n t:  le  S a u re r  ram è n e ra  

au camp 1 5 0 0  k g  d e  b o m b e s  d e  m o rt ie r !

LE S  T R A Q U E U R S  T R A Q U E S

L e  v e n d re d i 18  aoû t d a n s  l ’a p rè s -m id i,  p e u  ap rè s  le  départ de  S y lv a in  

pour Fépin, R o la n d  et M i c k e y  a va ie n t  eu  u n  c o n c i l ia b u le  a v e c  M a r t ia l  au  P C .  

Après quo i, i l s  a v a ie n t  in te rp e llé  J o sé  a in s i  q u e  le s  m e m b re s  d e  s a  b r ig a d e : 

On remet ça  à d e m a in  p o u r  u n  t ro is iè m e  ra id ;  r e n d e z -v o u s  d a n s  u n e  h e u re  
su PC  p o u r  le  b r ie f in g .  "

S u r  la  tab le  r u s t iq u e  d u  P C  s ’éta le  la  ca rte  d ’é ta t-m ajo r d e  la  r é g io n

Hirson/Charleville.

V o t re  m is s io n ,  d it  M a r t ia l ,  c o m m e n c e ra  p a r  u n e  in sp e c t io n  de s  l ig n e s  

e chemin d e  fe r: C h a r le v i l le / H ir s o n  et C h a r le v il le / R e im s .  D ’ap rè s  le s 

renseignements d e s  F F I  da tan t d ’h ie r ,  d e p u is  v o t re  sa b o ta g e  d u  " m in i s t r e " 48 

â'ant-hier à G u ig n ic o u r t ,  la  l ig n e  d e  R e th e l ne  se ra it  p a s  e n co re  réparée; i l  se  

Pourrait pa r  c o n t re  q u ’u n  t ra in  c ir c u le  s u r  la  l ig n e  d ’H ir s o n .  V o u s  a u re z  d o n c  

yVec vous d e s o b u s  d e  1 0 5  m m  p o u r  fa ire  é ven tu e lle m e n t  p é te r la  m a c h in e , 

ous devrez v o u s  r e n s e ig n e r  d a n s  u n e  petite  g a re  c o m m e  A u b i g n y  p o u r  s a v o ir  

■U un c o n vo i est a ttend u  d a n s  la  jou rn é e .  A p r è s  ça, v o u s  p o u r re z  m e n e r  la  

su r  le s ro u te s  R e th e l/ M é z iè re s ,  R e th e l/ R o c ro i et C h a r le v i l le / R e v in .

Ministre" : dernier train de la journée ramenant les ouvriers chez eux.
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Munissez-vous d’obus de 75 mm pour achever les véhicules que vous aurez 
mitraillés. Comme voiture, vous aurez droit à Poupette; Pinoche vous mènera 
par les routes forestières et les voies communales qu’il connaît. N'oubliez pas 
que depuis vos exploits à Cliron avant-hier et ceux de Mickey à Logny49, les 
boches doivent être excités comme des puces dans tout le secteur.

Le samedi matin se passe en préparatifs; les obus de 105 et de 75 mm 
sont munis de leurs détonateurs et de leurs mèches ainsi que les bombes de 
poursuite. Les vivres de réserve sont installés, on vérifie le moteur de 
Poupette et on fait le plein d’essence.

Vers midi, Pinoche s ’installe au volant. Chauffeur-mécanicien 
originaire de Charleville, il connaît les moindres routes secondaires de la 
région. Roland s ’installe à son côté, le fusil-mitrailleur Bren engagé sous le 
pare-brise, son grand Mauser 7,63 mm à portée de la main dans la boîte à 
gants avec quelques lames-chargeurs de réserve. Derrière, dans l’habitacle de 
la fourgonnette, José est assis face à la meurtrière, la mitrailleuse Hotchkisen 
batterie; à son côté, Tony son pourvoyeur règne sur les tambours de 150 
cartouches. Les autres membres de l’équipe, Cari et Athos, sont armés de 
mousquetons.

On quitte le camp puis cap au sud par Regniowez et Eteignères. Avant 
l’important carrefour de "Mon Idée" lieu fréquent de barrages allemands, on 
oblique vers Maubert-Fontaine par des chemins forestiers. Hélas, les ornières 
sont nombreuses, les amortisseurs fatigués et le chauffeur par trop amateur de 
rodéo. Aussi après quelques cabrioles, les oscillations de la suspension 
prennent de plus en plus d’amplitude et c’est le demi-tonneau. A l’intérieur, 
la pagaille. Les obus ont quitté leurs caisses heureusement sans blesser 
personne, les chargeurs et la mitrailleuse ont joué au billard à quatre bandes.

Les efforts pour remettre Poupette sur ses roues s'avèrent illusoires. 
Il faut réquisitionner des bûcherons complaisants qui un peu plus loin 
débardent des troncs à l ’aide de boeufs. Malheureusement dans l’embardée le 
téton d ’armement de la mitrailleuse a cassé rendant celle-ci inutilisable. I1W 
d’abord le réparer avant de poursuivre l’expédition.

Pinoche connaît un garage à Mon Idée. Ils décident d’y aller malgré 
les risques d ’une mauvaise rencontre. Ils s’approchent sur la pointe des pieds 
le doigt de Roland sur la gâchette du Bren Gun; pas de trace de Schleu!

49 L e  14 aoû t, au re to u r d ’une m ission  de reconnaissance sur les lignes de chemin de fer
C h arlev ille /H irso n , l’équ ipe  en  m oto -sidecar avait abattu un o fficier allem and et l’avait délesté 
de  son arm e  et de  ses bottes.

Une rapide manoeuvre en marche arrière et Poupette est immobilisée 
face à la route. Roland est déjà dehors le Mauser au poing. Pinoche le suit 
portant la grosse sulfateuse. José prend place sur le siège avant droit, derrière 
le FM prêt à toute éventualité.

Au fond de l ’atelier assez sombre, le postérieur du garagiste émerge 
d’un capot, Pinoche l ’interpelle ;

- "Eh l ’ami, tu peux nous souder ça?"
Une voix sous le capot :
- "Pas le temps!"
Roland, un rien fielleux:
- "Monsieur, prenez-le, nous sommes plus pressés que vous." et ce 
disant il met le long canon du Mauser sous le nez de l’artisan qui 
réalise qu’effectivement la réparation en cours peut souffrir quelque 
retard.

En moins de deux, Pinoche a déposé la culasse de ses glissières, la 
pose sur une brique réfractaire et le mécanicien s’active.

- "Pas trop rouge! " dit Pinoche.
- "Y faut que ça soit soudant." répond l’autre.

'Oui" fait Roland, "mais si ça recasse nous repasserons vous dire 
bonjour! "

C est plein de sous-entendus que l’homme de l’art comprend. On 
refroidit doucement la pièce, on éprouve la résistance de la brasure. Encore 
quelques coups de lime douce... On remonte et direction Aubenton.

A Rumigny, arrêt devant la gare, FM rentré et fourgonnette ayant 
repris son aspect anodin. Roland, le Mauser caché sous le veston, interroge 
chef de gare et cheminots en quête d’informations sur le trafic. Aucun train 
n est signalé pour la journée. Même scène à la gare suivante pour recouper 
es renseignements. Il faut donc descendre vers le sud-est pour investiguer sur 
3 ligne Charleville/Reims. L équipe atteint Evigny. Dans la campagne, un 
gros tracteur Hanomag à chenilles de la Wohl50 est au travail; l ’occasion est 
Jrop belle, trop tentante. Après avoir "convaincu" le conducteur, un vieux 
«dsturm, d’abandonner son engin, les maquisards posent un obus de 75 mm 

contre le bloc-moteur. L ’explosion envoie un bel assortiment de pièces 
etac d3™ toutes les directions et, corollaire cocasse, le capot entier 
onte à la verticale et sectionne deux câbles de la ligne à haute tension en- 
cssous de laquelle se trouvait le tracteur.

Jj.„,. 0rganism e a l|em and  exp lo itan t des te rres  confisquées aux paysans français dans la zone 
ulle interdite".
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A la gare de Poix-Terron, nouvelle quête infructueuse quant à la 
circulation ferroviaire sur la ligne Charleville/Rethel.

Que faire? Remonter vers le nord à la recherche de véhicules à 

détruire ou déborder le cadre de la mission et pousser une ultime pointe vers 
le sud pour atteindre la ligne Rethel/Vouziers à Attigny. La situation delà 
gare assez éloignée du gros bourg plaide en faveur de cette initiative. Roland 
opte pour la deuxième solution. Hélas, grosse déception: pas de circulation sur 
cette ligne non plus!

Cette fois, il faut remonter vers le nord, l’équipe a déjà parcouru plus 
de 120 km à grande vitesse et l ’autonomie du véhicule n’est que de 300 km.

La grand-route Rethel/Charleville est rejointe à Faisault. Deux km au 
nord, le groupe croise deux officiers de la Luftwaffe à moto se dirigeant vers 
le sud. Un porte-documents recèle peut-être des renseignements intéressants 
et deux belles mitraillettes dont une Marlin de parachutage qui ne peut avoir 
été prise que sur un résistant français, sont des bienfaits à ne pas mépriser 
Ce butin de guerre doit être récupéré. Poupette vire à 180 degrés et rattrape 
la moto. Une courte rafale du Bren-Gun tirée à moins de dix mètres couche 
au fossé moto et motards. Pinoche freine à mort et s’apprête à faire un 
nouveau demi-tour pour revenir sur les lieux du crime lorsque... une puissante 
colonne motorisée composée de chars, de canons autoportés et de camions 
surgit du Sud.

Il ne reste qu’une solution, foncer vers le Sud, accélérateur au 
plancher et remonter le convoi avant que ses éléments de tête n’aient trouvé 
les corps et donné l’alerte. La remontée de la colonne ne dure pas 20 secondes 
mais parait à notre équipe une éternité. Qu’un seul véhicule ennemi déboîte 
et tout est fini !

Cette échappée par le chas de l’aiguille ne signifie cependant pas la 
fin des dangers, au contraire. Dès que les motocyclistes eurent été découverts, 
une alerte générale à toutes les forces allemandes de la région fut donnée en 
même temps que le signalement du véhicule des "bandits".

De Faisault, Poupette emprunte des routes secondaires pour rejoindre 
la grand-route Poix-terron et remonter vers le Nord avant l’arrivée de la 
lourde colonne allemande. Tout paraît normal sauf que cette route, 
habituellement très fréquentée, est vide de véhicules ennemis. L ’inquiétude 
augmente à l ’entrée de Mézières; la ville pullule de Schleus en tenue de 
combat et de barrages multiples. Grâce à la maîtrise du chauffeur, à des 
slaloms étourdissants, à  sa parfaite connaissance de la moindre ruelle de 
l’agglomération, Poupette évite les obstacles constitués de camions, de 
voitures et même de chars. A la sortie de Charleville en direction du nord, 
elle tombe sur un dernier barrage. Celui-ci est incomplet et laisse une issue
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libre à gauche; une lacune ?

Dans le premier virage de la descente vers Nouzonville, les 
maquisards croisent une automitrailleuse de la feldgendarmerie; la vision est 
fugace. Poupette a-t-elle été identifiée? Ils l ’ignorent mais leur vigilance est 
décuplée. Plus bas dans la descente, la végétation plus rare bordant la route 
dégage la vue sur la vallée de la Meuse et Nouzonville. Merde! Le pont et la 
route sont obstrués par un obstacle fait de camions militaires jointifs, de 
postes de mitrailleuses et de fantassins grouillant autour. Encore une fois, il 
n’y a pas d’hésitations possibles, il faut trouver une traverse à gauche; à 
droite, c’est un ravin puis la Meuse. Pinoche dévale la route à vive allure; 
arrivé aux premières maisons de Nouzonville, il avise l ’objet de leurs souhaits 
: une rue à gauche51, il vire et stoppe à hauteur d’un manchot qui prend le 
frais sur le seuil de sa porte; Pinoche l ’interpelle:

- "Eh! Où c’est qu’il mène ce chemin?"

L’invalide s ’approche et aussitôt se recule, il a vu le canon de la 
mitrailleuse arrière et le Bren sortant sous le pare-brise; au même moment les 
occupants de la Ford entendent le cri catastrophé d’Athos:

- "Joséééü L’automitrail...!!"

C’est l’automitrailleuse croisée dans la descente qui, ayant identifié 
Poupette, a fait demi-tour et s’est lancée à sa poursuite, sachant qu’elle sera 
bloquée par les barrages. N ’ayant vu qu’à la dernière minute la fourgonnette 
airêtée dans la rue adjacente, le véhicule ennemi freine à mort en virant, ce 
qui déséquilibre le servant d ’une mitrailleuse et l’empêche de tirer. Au cri 
d Athos, José ouvre le feu: d ’une longue rafale il immobilise l’automitrailleuse 
a 10-15m la mettant hors d’état de rouler, mais son arme s’enraie: une 
classique double introduction.

Roland... je suis bloqué!" hurle José en dégageant la meurtrière 
pour désenrayer son arme.

Profitant de l ’arrêt de notre tir, l ’ennemi s ’est ressaisi, le mitrailleur 
requinqué, stabilisé, ouvre le feu à son tour en un tir plongeant depuis sa 
tourelle.

_ première rafale est trop haute. Elle hache l’arrière du toit de la
;* “■ P,ot^ e vers le tableau de bord qu’elle fracasse et pulvérise le 
théodolite" (périscope de tranchée) posé sur la plage avant. La grêle de balles 
«the pratiquement toute l’équipe: Roland est touché au front, Athos à l’oreille 
el art ressent un choc dans le dos. Il se croit gravement blessé et crie :

51 T
rue des T ro is  O bus, au nom  prédestiné.
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- "José, Roland!... T ’seus tout’chi, dj’ai èn bail’ din l’dos!" 52 Plus de peur 
que de mal: il est indemne, mais l’arrière de sa veste est fendu sur 30 cm.

Dès l ’arrêt du tir de José, l’équipe a réagi. Tony ouvre le feu avec 
son mousqueton mais, dans sa position, son tir est inefficace. Heureusement 
Roland a compris la situation; se retournant à genoux sur son siège, appuyé 
d’une main sur le plancher de la fourgonnette, il ajuste le mitrailleur et ouvre 
le feu à l’aide du pistolet Mauser. Son tir arrête celui de la mitrailleuse 
ennemie. Un second mitrailleur se saisit de la Skoda mais n’a pas l’occasion 
de la mettre en action. Roland vide ainsi son magasin. Pinoche non plus 
n’était pas resté inactif; dès le début du tir de José, il avait embrayé et avait 
éloigné Poupette, en 1ère, accélérateur à fond. Pendant que Roland recharge 
son arme, un troisième boche s’empare de la mitrailleuse et décoche à 

Poupette une seconde rafale tirée à plus ou moins 50 m de distance. Celle-ci 
crève les pneus arrière, transforme le réservoir en écumoire, laboure le 
plancher et fait exploser la batterie de réserve aspergeant d’acide José et son 
voisin.

Sur ces entrefaites, Roland a rechargé son Mauser et repris son tir; 
la mitrailleuse ennemie se tait à nouveau.

Mais la seconde rafale a mis Poupette hors combat: elle parvient 
encore à se traîner sur une centaine de mètres, vire dans une rue à gauche 
pour se mettre sous la protection des maisons et s’arrête définitivement. Au 
cours de ce dernier trajet, curieusement l’automitrailleuse n’a plus réagi.

Malgré ce répit, il faut battre en retraite le plus rapidement possible 
car les forces ennemies au niveau du barrage sont nombreuses et disposent de 
véhicules qui ne vont sans doute pas tarder à prendre les terroristes en chasse.

Nos hommes jaillissent de la Ford et l’un d’eux cède à un mouvement 
de panique vite réprimé par l’intervention comminatoire de Roland pistolet au 
poing. Il est vrai que lorsque Roland prend son air mauvais, personne n'a 
envie de rire. De plus, cette fois, avec sa blessure frontale qui a saigné 
abondamment, il a un visage effrayant.

Toutes les armes et les munitions sont réparties entre les membres de 
l ’équipe. Les maquisards devraient faire sauter la fourgonnette qu’ils 
abandonnent mais Roland s ’y oppose: l’explosion des obus raserait les maisons 
voisines et massacrerait les nombreux curieux attirés par la fantasia.

52
T rad  : "José . R oland ! ...  Je  suis touché, j ’ai une balle dans le dos !”
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Il s’agit maintenant de gagner les bois garnissant les Hauts de Meuse 
avant l’arrivée de l ’ennemi. Le groupe s’engage dans une prairie 
marécageuse, traverse un étang et atteint les limites d’un bois clairsemé à 
forte déclivité; son ascension est rude avec les armes et les munitions 
transportées. C’est à ce moment que les troupes du barrage ouvrent un feu de 
mousqueterie peu nourri en direction des terroristes qui s’échappent. Arrivé 
au sommet de l ’escarpement, José, rageur, leur lâche une longue rafale du 
Bren, peu meurtrière à cette distance, mais bénéfique pour le moral. Les 
boches rendus cependant prudents devant cette réaction, ne poursuivent pas 
nos hommes. Dès qu’ils découvrent la camionnette abandonnée, ils 
s’acharnent sur celle-ci au risque de se faire éclater au nez les obus délaissés 
et de détruire les habitations avoisinantes. Ils fouillent ensuite ces maisons et 
arrêtent un suspect qui sera relâché le lendemain.

Notre équipe a profité de ce répit pour continuer sa progression. 
Bientôt des bruits de moteur annoncent la proximité d’une route. C’est en effet 
“ Hé de Charleville/Revin sur laquelle les Allemands patrouillent également. 
La traversée se fait en se couvrant mutuellement ou en se terrant au moment 
où des véhicules approchent. Parvenus à la lisière du bois, les maquisards 
aperçoivent le village de Damouzy vers lequel ils se dirigent. L ’obscurité 
commence à tomber, le danger de poursuite s’amenuise; la marche vers 
l’ouest reprend à travers champs et pâtures en direction du village. A l’entrée 
de celui-ci, ils aperçoivent le cimetière et y entrent pour tenir conseil. Malgré 
les risques, Roland décide de s ’adresser à la population locale pour se 
ravitailler, se reposer, préparer leur retour au camp distant de plus de 
quarante km et y trouver un moyen de transport.

Son choix est heureux; la première ferme à laquelle il s’arrête est 
accueillante et la fermière invite toute la troupe. La scène qui s’ensuit est 
digne des Canons de Navarone. Imaginez six diables sanglants et armés 
jusqu’aux dents faisant irruption dans une noce villageoise, car le fermier, 
maire du village, mariait sa fille ce samedi! Nos hommes reçus en héros 
doivent conter les événements du jour, ce que fait José avec le talent et la 
truculence qu’on lui connaît.

Le ravitaillement est abondant et de qualité: jambon du pays, vins 
uouchés permettent à nos hommes de se rassasier et de s’apaiser.

Le lendemain au petit déjeuner pris chez le maire, ils apprennent qu’il 
wiste une camionnette au village voisin d ’Houldisy. Une ambassade conduite 
Pur le fils du maire s ’y rend et parvient à convaincre le laitier-fromager du 
pays de laisser réquisitionner son véhicule. Mais quel véhicule! Il s ’agit d’une 
guimbarde dont, dit Roland, on n’a jamais rien vu de plus vieux ni de plus 
eg ingué. Mais tout le monde y grimpe avec armes et munitions.
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- "Au revoir, au revoir, si vous passez par ici on sera content d'avoir
des nouvelles..."

Cahotés, bringuebalés, ils atteignent Rocroi vers onze heures, ensuiie 
le camp où ils sont accueillis en fils prodigues.

Tout était bien qui finissait bien, mais que de déboires et de baraka, 
déboires dans l’accident initial de roulage, dans le désert des voies ferrées a 
l’absence de petits convois de troupes sur les grands axes routiers; barài 
pour se dégager de la colonne blindée, traverser tous les barrages à 
Charleville/Mézières et se sortir indemnes de la nasse de Nouzonville às 
que du duel final malgré l’enrayage de la mitrailleuse-arrière.

Le jeu en valait-il la chandelle comme on dit familièrement puise* 
d’un côté on avait exposé la vie de six maquisards entraînés, pendant pb* 
cinq heures et perdu le meilleur de nos véhicules de raid?

Cependant le bilan se révélait positif. En effet, d’une part nous ira: 
détruit un puissant tracteur à chenilles capable de remorquer un char loin 
supprimé deux officiers de la Luftwaffe difficilement remplaçâmes t 2 
moment de la guerre, endommagé gravement une automitrailleuse et nis ss 
occupants hors combat. Mais surtout, pendant une demi-journée, nous joe 
créé une énorme pagaille, un bordel invraisemblable dans 1 ’organisation i  - 
retraite des troupes allemandes sur une superficie équivalente à la moitié : i  
département en immobilisant hommes et matériel dans un grand nombre * 
barrages inutiles et en stoppant le mouvement de nombreuses colonnes sr e 
principaux axes routiers. Tout cela avec six hommes dans une fourgon® 
Nous allions oublier, résultat mineur, le sabotage involontaire d’une lis  
haute tension!

LA DERNIERE LOCOMOTIVE

Le 20 août, l ’action dut être suspendue faute de combattant - 
équipes de Sylvain et de Roland, de même que la brigade de sauve» 
expédiée pour recueillir la première ne rentrèrent au bercail que daes - 
journée. Les protagonistes de Fépin et de Nouzonville avaient * 
suffisamment secoués pour qu’on leur accordât deux jours de repos.

Reprise le 21 août, mais la chance commence à tourner.

Dès potron-minet, la brigade de Michel et deux chauffeurs, d® 
Pinoche rescapé de Nouzonville mais seul à connaître les lieux, sont pf~

pour Monthermé enlever à un collaborateur la voiture censée remplacer la 
défunte Poupette. L’opération échoua au pont franchissant la Meuse à 
Château-Regnault53 où le rapace dut abandonner sa proie sans toutefois y 
laisser des plumes. Par contre, l ’affaire tourna beaucoup plus mal pour les 
Schleus: la sanglante rossée flanquée à la garde du pont accrut encore 
l'insécurité causée par les raids précédents.

Vers midi, départ d’une expédition menée en Belgique cette fois 
contre la ligne Treignes/Charleroi sur laquelle la SNCB était parvenue à 
rétablir un trafic quotidien. Il s ’agissait d ’isoler le train de Charleroi entre 
deux coupures de rails sur le tronçon Treignes/Vierves à un endroit et dans 
des conditions telles que le déraillement soit sans danger pour les cheminots 
et les rares voyageurs. Par suite de la fausse manoeuvre d’un artificier qui 
disloqua le montage en le posant, seul le détonateur de la charge avant sauta: 
le convoi passa tranquillement sous les regards médusés des saboteurs. La 
charge arrière explosa comme prévu après le passage du convoi et enleva un 
mètre de rails. L ’équipe revint penaude. Maigre résultat en effet puisque la 
coupure fut réparée le lendemain.

Le jour suivant, changement de tactique, cette fois dans un pur style 
western. Dès la fin de l ’après-midi, Ursule, la Marmon, est tapie à l’orée du 
bois à côté du chemin vicinal venant du Mesnil et descendant rapidement sur 
la vallée du Viroin et la gare de Treignes distante d’un kilomètre à peine. 
Mickey a choisi cette berline très spacieuse pour y loger sa petite troupe. 
Marino, en placide fermier du Dakota, est demeuré assis derrière son volant 
dans l’attente des instructions. Fernand et son FM, Désiré, le petit Guy 
François Maghe) et le Grand Robert (Alphonse Simon), armes à la main ou 
à la bretelle bavardent tout en surveillant les environs. Mickey, la mitraillette 
Marlin à l’épaule, scrute la voie ferrée à la jumelle. Enfin, vers 20 heures, 
avec un retard considérable sur son horaire fort théorique en cette fin 
d occupation, le train s annonce et s ’approche de la gare: de leur observatoire, 
avec â distance et le surplomb, le petit train à voitures de bois remorquées 
par une type 15 semble presque un jouet d’enfant. "Embarquez”, crie le 
capitaine à son équipage; les 4 maquisards s ’entassent à l ’arrière, Mickey 
monte à côté de Manno. "Of we go54" lui lance-t-il. Ursule fonce vers la gare 
et s arrête brutalement devant le bâtiment; cinq maquisards en jaillissent et 
“•ment quai et gare: les voyageurs et les employés de la SNCB sont parqués 

'a sa^e d attente; le dispatching est coupé. Sous la surveillance de 
ckey- ks machinistes sont priés de dételer la locomotive, de la conduire à 
0 m de là, puis de "bizer èvôye" (se sauver en wallon). Pendant ce temps, 

obert le costaud est retourné à la Marmon que garde Marino et y a pris

53 Cf pages 282-283 . 

Trad. : "En ro u te ”.
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l’obus de 105 mm avec sa mise à feu attenante. Allumage des mèches, petite 
course vers un abri, explosion et dispersion des éclats, nouvelle course vers 
le nuage de vapeur: dégâts "classiques" comme le dira Mickey lors du 
debriefing. Les prisonniers sont ensuite libérés. En homme du monde, Mickey 
les prie de l’excuser pour ce petit contre-temps imposé pour leur sécurité.

Cette dernière opération mit pratiquement fin à tout trafic organisé 
dans le secteur. Cette pensée eut engendré la mélancolie des maquisards s’ils 
n ’avaient cru avoir encore beaucoup de travail sur les routes.

LE DRAME DE BEAULIEU

Le 23 août en soirée, lorsque la Citroën noire rentra au camp, deux 
hommes manquaient à l’équipe; les trois autres affichaient un masque grave.

Grand-Père se dirigea vers le PC. A voir la face livide et les traits 
crispés de ce collaborateur au calme bien connu, Martial devina qu’un drame 
s’était produit.
- "Je crois" dit-il à Martial d’une voix cassée, "qu’Hubert et Bricole se sont 
fait descendre, j ’en suis malade."
- "Que racontes-tu là", s’exclama Martial accusant à son tour le coup.

"Où et comment est-ce arrivé?"
- "Au retour de notre expédition, pas très loin d’ici."
- "Arrête. Reprends ton périple depuis le début pour que je puisse te suivre,
- "De Cul-des-sarts, nous piquons sur Regniowez, puis sur Auvillers-les- 
Forges et Hannappes. Nous laissons la voiture dans un bosquet à 600-700 m 
du carrefour de la Terre-des-Moines dont nous nous approchons par le taillis, 
puis en longeant les haies dans une grande prairie non fauchée. Je marche eu 
tête, le FM sur l’épaule, Dédé me suit puis viennent Hubert avec l’Hotchkis 
et Bricole avec deux tambours55; Tom en queue porte un obus de 75. Au 
moment où on atteint le talus bordant la route, j ’entends un bruit de camion 
Contrairement aux renseignements que tu m’avais fournis, il ne s’agissait pas 
de troupes en retraite remontant sur Rocroi, mais de camions-citernes se 
dirigeant vers Montcomet: des gros Renault bulldog56 engagés dans la montée 
vers Brunehamel qui suit la grande descente venant de Rumigny. De hautes 
herbes nous gênent la vue, mais nous n’avons pas le temps de choisir une 
bonne position si nous ne voulons pas louper le convoi d’essence. J ’ouvre le

55 C h arg eu r c ircu la ire  con tenan t 150 cartouches.

56 S u rnom  don n é  à l 'ép o q u e  aux cam ions à cabine avancée dits aussi "nez p la t”.
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feu au FM sur la cabine du premier camion: il quitte la route, défonce le coin 
de la façade de la ferme en face de nous et s’y encastre. Hubert est mieux 
placé que moi: il atteint le second camion qui emboutit le premier. Il arrose 
copieusement les deux citernes immobilisées, tout un tambour y passe: les 
camions pissent de tous côtés mais ne flambent pas; les équipages de 
tankistes57 ont dû être foudroyés dans les cabines. Nous n’avons pas le temps 
d’aller placer l’obus; quatre autres citernes suivent les deux premières et 
s’arrêtent hors de portée. Elles ont réalisé la situation et amendent une escorte 
qui ne tarde pas à se montrer. On se replie aussitôt vers le bois et on 
réembarque, cap au nord-est.
■ "C’est miraculeux pour les fermiers que les citernes n ’aient pas pris feu, 
sans quoi leur bicoque y passait" fit Martial.
- "Oui, mais comme je le disais nous n’avions pas eu le temps de choisir le 
coin où s’installer. Nous nous serions évidemment éloignés de la ferme.”

Tout va bien jusqu à un petit patelin où des villageois nous signalent 
que Signy-le-Petit grouille d’Allemands. Tom propose alors de contourner ce 
bourg par 1 est vers Beaulieu et d’emprunter la piste forestière qui passe par 
les fermes du Grand-Douaire et de la Fermière pour aboutir au poste frontière 
de la Gruerie. Mickey l ’avait utilisée quelques jours avant et avait expliqué 
I itinéraire à Tom. A la sortie de Beaulieu, on dépasse un boche à pied; 
Bricole veut le désarmer et l ’enlever mais je m’y oppose; avec 5 personnes 
et les armes, la voiture est déjà assez remplie. Avant d’atteindre le Grand 
Douaire, on aperçoit à quelques centaines de mètres sur la gauche un petit 
champ d’aviation autour duquel des aviateurs s ’affairent. Passé la grosse 
ferme, un marécage barre la route; on le franchit non sans mal. Après le 
minuscule hameau de la Fermière, on tombe sur un second marigot, mais 
cette fois la Citroën reste embourbée."

Mais , dit Mickey, "nous n’avons pas vu de marécages lorsque nous avons 
emprunté ce chemin avec Constant et Pinoche; simplement quelques endroits 
un peu cahotiques."

Possible , rétorque Grand-Père, "mais il a plu depuis et le parcours est plus 
facile en moto-sidecar qu’avec la faible garde au sol de la traction-avant. Je 
continue. Nous tentons de dégager la voiture: impossible; nous ne parvenons 
qu à faire gicler la boue. J ’avais repéré un fermier travaillant avec un attelage 
lorsque nous avions dépassé la Fermière. J’envoie Hubert et Bricole y 
réclamer les chevaux; avec leurs tenues et leurs armes, leur qualité de 
maquisard ne se discutera pas. Mes deux hommes tardent à revenir. Je 
demande alors à Dédé de trotter jusqu’à la ferme que nous apercevons au nord 
vers la Gruerie (Ndlr: le Petit Douaire). Tom et moi demeurons à proximité 
de la voiture, le FM prêt à tirer. Tout à coup, le bruit atténué de trois coups 
de feu nous parvient du chemin suivi par Hubert et Bricole. Cela m’inquiète. 
Heureusement, Dédé revient avec un fermier et deux chevaux. Pendant que

57
reconnaissab les à leu r un ifo rm e noir.
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celui-ci attèle ses deux bêtes au pare-chocs avant, j ’envoie Dédé sur la traœ 
de nos amis. Il rapplique en courant: "A l’orée du bois, c ’est plein de boches: 
il y en a derrière chaque vache!" nous dit-il. A ces mots, le fermier veu 
dételer les chevaux et s’enfuir. Je braque mon pistolet sur lui et dis 
sèchement: "D’abord sortir la voiture du bourbier; tu te tailleras après." Ec 
une minute, la voiture est dégagée et nous pouvons filer avant l’arrivée des 
Allemands. Nous ne sommes pas au bout de nos misères: dans les essais de 
désembourbage, une des roues motrices s’était débloquée; Tom dot 
rapidement refixer la rondelle et le boulon de serrage, pendant que je surveille 
les environs, le FM en batterie. Après quoi, nous avons gagné les abords de 
la Gruerie où nous avons attendu jusqu’à 9 heures dans l’espoir qu’Hubena 
Bricole nous rejoindraient. J ’ai prévenu les douaniers français au passage.’
- "D’où sortaient ces boches?" demanda Martial.
- "Je ne sais pas, sans doute de la petite plaine de secours que nous aviocs 
aperçue avant d’atteindre le Grand Douaire. Ils ont peut-être été alertés pr 
le boche que nous avons dépassé à la sortie de Beaulieu et qui s’est reoi. 
compte que nous nous engagions sur un chemin pour lui impraticable."
- "Tu vois, Grand-Père", sortit Mickey, "tu n’es pas assez sanguinaire; si a 
avais descendu ce Schleu, il n ’aurait pas pu avertir les autres."
- "Avec ça que les coups de feu les auraient probablement fait cavaler pht 
vite" rétorqua l’interpellé.

Constant partit immédiatement pour Regniowez rapporter les 
événements à Mr Maire, chef local des FFI. Le surlendemain, nous apprira 
les suites de l’expédition de la Terre des Moines et le drame de Beaulieu.

L’embuscade de la Terre des Moines avait failli tourner très mal pour 
les habitants de la ferme dans laquelle le camion désemparé s’était encastre 
Au moment de la mitraillade, le fermier et les membres de sa fanfflt 
travaillaient au bois. Plus tard, regagnant tranquillement la ferme avec 1« 
attelage, ils furent soudain entourés d’une troupe enragée et vociférante: i' 
furent d ’abord collés au mur, menacés de mort pour collusion avec te 
terroristes, puis poussés l’arme dans le dos et obligés de participer à la fouiiii 
de leur demeure sinistrée. Les Allemands battirent les environs pendant deux 
grosses heures, puis relâchèrent les fermiers. Toutefois, avant de se retire 
ils incendièrent le chalet du gardien du château de Hannappes, la porcherie c. 
fermier et y abattirent du bétail dont ils emportèrent une partie; le tout das 
un climat de terreur et de fumée nauséabonde de la litière et des carcasses * 
consumant.

Pendant que notre équipe menait son action, à une quinzaine dt 
kilomètres au nord-est, dans la forêt de Signy-le-Petit, les Allemands avaient 
organisé des battues à la recherche d’aviateurs alliés ayant sauté en parachute 
Certains d’entre eux durent identifier notre voiture. Persuadés qu’en raisond‘ 
l’état de la route elle serait obligée de rebrousser chemin; ils lui tendirent une 
embuscade. Hubert et Bricole tombèrent dans la nasse. Les Allemands

dissimulés le long du chemin, laissèrent passer les deux maquisards armés et 
les tirèrent de dos sans sommation. Bricole s ’écroula, atteint d’une balle en 
pleine tête; Hubert s’était saisi de son compagnon pour le mettre à couvert, 
quand il fut frappé d ’une balle dans le ventre. Lorsque les Allemands 
s’approchèrent de lui, il dégaina son Browning mais fut achevé d’une balle 
dans la tête. L ennemi quitta les lieux du guet-apens abandonnant les cadavres 
sur place. Un témoin de la scène prévint le lendemain le maire de Beaulieu 
qui fit enlever les corps pour leur donner une sépulture.

La mort de ces deux maquisards fut un coup dur et pénible pour la 
section de Grand-Père qui se culpabilisait à tort. Hubert était un brigadier de 
grande valeur qui s ’était imposé à ses hommes par son allant et son self- 
control; Bricole joignait à son sang-froid et à sa disponibilité, une jovialité 
constante qui s ’épanouissait de savoureuses histoires de braconnage; celles-ci 
lui valurent son surnom.

Après la libération, leurs corps furent ramenés à Chimay et à 
Momignies d’où ils étaient originaires et portés en terre avec les honneurs 
militaires. Ce furent les deux seules prises d’armes jamais organisées par 
notre groupe.

LA GUIGNE

La situation militaire évoluait maintenant très vite en France: le 24 
août, la Division blindée de Leclercq atteignait Paris et y opérait sa jonction 
avec les insurgés; plus au nord, Britanniques et Américains avaient franchi la 
Seine et se lançaient vers la frontière belge; au sud-est de Paris, Américains 
et Français ayant également dépassé la Seine, se dirigeaient vers la Lorraine. 
Enfin, en Provence, l ’armée franco-américaine débarquée le 15 août sur la 
Côte d’Azur, avait pris Grenoble le 23 et engageait dès le 24, près de 
Montélimar, la bataille décisive contre l ’arrière-garde allemande qui tentait de 
lui barrer la vallée du Rhône.

En Thiérache, des mouvements de résistance dite armée sortaient 
timidement de leur longue léthargie. Jean (Jean Neuf coeur), un des premiers 
«joints du général Pire à la zone I, après avoir fait le siège des dirigeants de 
AS du secteur de Philippeville, le colonel Vandezande et le major de Posch, 

avait enfin reçu l’autorisation de mobiliser ses recrues et d’implanter le 24 
août un maquis dans la forêt de Nismes, près de Regniessart. Il pouvait opérer 
es sabotages, mais se voyait interdire d’attaquer les convois ennemis en 

retraite! L’AS l’avait largement pourvu d’armes et d’explosifs de parachutage, 
■nais il manquait de moyens de transport. Il prit contact avec nous dès le 
endemain de son installation. Rencontre très cordiale avec cet officier de
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réserve énergique qui ne digérait pas d’avoir dû ronger son frein depuis le 
débarquement. Martial et lui convinrent, pour ne pas se gêner mutuellement, 
de prendre l ’ancienne route de Couvin à Rocroi par Moulin-Manteau comme 
limite de leurs zones d ’action respectives. En outre, nous prélevâmes sur notre 
parc une conduite intérieure et 250 litres d’essence en échange de 50 kg de 
plastic (du 808) et un FM "Bren Gun". La voiture fut conduite le lendemain 
au camp de Regniessart. Au retour, notre équipe fit part de sa rancoeur à la 
vue de tout l’équipement parachuté qui avait dormi dans les caches de l’Entre- 
Sambre-et-Meuse alors qu’il nous avait fallu courir à Falmignoul puis à 
Somme-Leuze pour grappiller des miettes. Heureusement que nous avions 
bénéficié de la manne française!

Après l’accord avec Jean Neufcoeur, nous abandonnâmes la "zonede 
sécurité" (zone interdite d’actions offensives ou "zona non pugnandi" comme 
l’appelaient les latinistes de la bande). L ’évolution de la situation et la 
présence d ’un autre maquis dans la partie est de cette zone enlevait tout objet 
à cette disposition.

Par contre, nous devions prendre toutes mesures pour ne plus 
dépendre ni du dépôt de Vaulx ni des autres facilités offertes par les Districts 
dans les jours sans doute difficiles que nous allions vivre.

Dès le 25 août, nous mîmes à contribution la saboterie de Presgaux 
dont nous avions détruit le fonctionnement en juin. Le sac fut méthodique: 
huile de moteur, pneus, outillage, pièces de rechange emplirent le camion 
Saurer qui, de surcroît, prit en remorque la voiture du propriétaire. Le 
lendemain, sur les indications des FFI, nous récupérions 6 bombes d’avions 
de 50 kg près de l ’ancien champ d’aviation militaire français de Maubert- 
Fontaine58 et une tonne de sucre à Régniowez. Nous étions ainsi parés pour 
un éventuel blocus de dernière heure.

*
*  *

Le 28 août, un courrier de l ’AS nous apporte la traduction d’un 
message chiffré annonçant qu’un train de munitions stationne à Vireux et doit 
monter le lendemain matin sur Mariembourg. Bien que les sites propices à un 
sabotage de cette ligne relèvent dorénavant de la zone d’action de l’AS, Jean 
Neufcoeur nous demande de nous charger du travail. D’après les déclarations

58 C f  p age  261.
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du courrier, l ’organisation du camp n’est pas terminée et les problèmes 
d’intendance non encore résolus. Martial et son Sanhédrin subodorent en outre 
que notre voisin ne fait pas encore confiance à ses nouvelles recrues pour 
s'attaquer à pareil objectif. Les Hottonistes connaissent bien la ligne de Vireux 
à Mariembourg: entre Treignes et Vierves existe un tronçon éloigné de toute 
habitation où l’attentat sera indolore pour la population. Cette fois ils doivent 
peser les moyens à mettre en oeuvre: la puissance de l’explosion initiale doit 
propager une déflagration en chaîne détruisant tout le train.

Dès la nuit tombée, Sylvain, Mickey et trois des leurs s ’engagent sur 
"notre" piste de grande randonnée située désormais hors de notre champ 
d’action. Parvenus sur le site, les saboteurs enlèvent le ballast entre les rails, 
creusent une fosse, y enfouissent une bombe d’avion de 50 kg, elle-même 
amorcée par 2 kg de plastic avec compassement59 électrique. Le ballast est 
remis en place et le départ de la ligne électrique camouflé sous la sente 
longeant la voie. Deux cents mètres de fils électriques sont déroulés jusqu’à 
un trou profond et étroit où l’observateur et l’artificier Gust (Dutranoit), 
laissés sur place avec batteries et provisions, seront à l’abri de l ’enfer qu’ils 
vont déchaîner tout à l ’heure. Le reste de l ’équipe rentre alors au camp. Le 
lendemain midi, le train ne s ’est toujours pas montré ; les deux hommes sont 
remplacés par une seconde équipe, de garde pour 24 heures cette fois. En 
vain: la ligne demeure déserte, et pour cause. Le 29 au matin, les 
bombardiers américains avaient attaqué la gare de Vireux mais manqué le 
train ; celui-ci s ’était enfui dans une autre direction. Cette intervention que 
nous jugeâmes intempestive priva notre série de sabotages ferroviaires d’un 
splendide bouquet final. Dommage. Quand nous apprîmes la nouvelle, il ne 
nous resta qu’à désamorcer la charge60 et à rapatrier deux gars fatigués par la 
trop longue veille.

*

*
*

En dehors de la préparation de l ’attentat contre le train de munitions, 
Ajournée du 28 août fut perdue en opérations mineures. Les maquisards de 
Regniessart nous avaient amené un individu douteux, normalien de formation, 
soi-disant employé dans une administration du Grand Charleroi. Ils l’avaient 
appréhendé à Nismes sur les indications d ’autochtones et, faute d’avoir mené 
en interrogatoire efficace, ne savaient plus que faire d’un encombrant

terme de gén ie  m ilitaire  p o u r m ise à feu.

Nous en levâm es la bom be elle-m êm e deux jo u rs  après la libération.
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prévenu. Livré à nos "tourmenteurs patentés", il ne tarda pas à avouer son 
appartenance à la GFP de Charleroi. Réalisant après ces aveux que sa cause 
était perdue, il voulut probablement soulager sa conscience et reconnut la 
paternité d ’une série impressionnante d’arrestations. Ecœuré par cette 
abjection, notre aumônier prit une mitraillette et se joignit à une patrouille en 
partance: il ne voulait pas devoir confesser un pareil criminel et lui donner 
l ’absolution. La rage s’était emparée des membres d’el binde; ils étaient prêts 
à lyncher le traître. Heureusement l’un des nôtres détendit l’atmosphère en 
détournant la colère vers l’ironie féroce; pastichant l’histoire des Auvergnats 
de Beaumont61, il lança au condamné auquel on passait la corde au cou: 
"Brûly, bois de malheur, arrivé à midi et pendu à quatre heures". Les gars de 
l’AS qui nous avaient apporté ce cadeau gluant étaient médusés par la rapidité 
et l’efficacité de l ’instruction ainsi que par la promptitude du châtiment. Ces 
recrues fraîches n ’avaient encore vu périr personne et n’avaient pas à venger 
des amis torturés et massacrés par l’ennemi grâce à ses valets.

Dans l’après-midi, il nous fallut encore capturer à Presgaux 4 Russes 
de la garnison des ROA62 de Couvin. Inconscient de la situation de la 
Wehrmacht en cette fin août leur commandant avait imaginé infiltrer notre 
maquis de pseudo-déserteurs avec mission de repérer l’emplacement précis du 
camp et des postes de garde ainsi que d’apprécier notre effectif et notre 
armement. Dans son esprit, ces informations devaient permettre de monter 
une attaque-surprise à l ’aide des effectifs disponibles dans le secteur. Il avait 
commis l’imprudence de s’entretenir de son projet avec le chef de la 
Kommandantur de Couvin, non loin des oreilles attentives de l’interprète 
belge, professeur de langues germaniques à l’Ecole Normale de Couvin et en 
connexion avec notre réseau. Les 4 traîtres russes purent voir le camp comme 
prévu et ne le quittèrent que longtemps après la Libération à l’état de 
cadavres.

*

*  *

61 La légende veut que  des co lpo rteu rs  auvergnats  qui avaient détroussé  Charles-Quint en 
p rom enade  dans les env iro n s  de B eaum ont, aien t été reconnus par lui et condam nés au gW 
séance tenan te. L es  dern ières  paro les de  l’un  d 'e u x  auraien t été : "B eaum ont, ville de malheur, 
a rrivés à m id i e t  p en d u s à qua tre  heu res" .

62 "R uskaia O slobodanskaia  A rm ee". tra îtres  russes à la solde des A llem ands, commandés 

p a r  le général V lassov.
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Le 29 août, deux équipes sous la direction de Grand-Père et de 
Constant prennent place dans la Marmon et la Plymouth; elles sont chargées 
de tendre une embuscade aux véhicules ennemis près du carrefour du 
Tremblois, au sud de Rocroi, où convergent les routes venant d’Hirson, de 
Rethel et de Mézières. Pour atteindre leur objectif, elles doivent traverser la 
route d’Eteignères à Rocroi dont les abords sont largement à découvert. 
L’intensité du trafic ennemi leur en barre le passage. En outre, la 
conformation du terrain interdit toute action, même à distance, contre les 
convois. Après plusieurs heures d ’attente, nos hommes reviennent bredouilles 
au camp.

Le lendemain 30 août, il nous faut absolument rattraper la baisse de 
productivité due à cette sorte de chômage technique. Stan dirige une 
expédition forte de deux équipes. Il doit gagner la forêt de Saint-Michel que 
traverse la route Hirson/Maquenoise avec ses embranchements vers Chimay 
et Trélon. Il est possible d’y accéder par des voies vicinales.

Nous avons pu retrouver dans nos archives le récit qu’en fit Stan peu 
après la Libération.

"Nous partons par Rièzes, passons le poste de douane de la Gruerie: 
nos amis FFI ne nous signalent rien d’anormal. Nous continuons sur Signy-le- 
Petit. Là, ayant camouflé les deux véhicules, nous allons aux nouvelles. Nous 
constatons que la petite bourgade est en effervescence: les Américains seraient 
à Hirson, soit à une quinzaine de kilomètres de notre poste d’observation. 
Nous entendons la canonnade du côté d ’Aubenton. D’autres se font entendre 
sur la route Hirson/Charleville: le charroi allemand y est pris pour cible par 
l’aviation alliée. Nous ne pensions pas que les troupes alliées pouvaient être 
si proches. Les informations que nous captons sur le récepteur du camp 
accusent un décalage de près de deux jours sur la position réelle du front. Il 
faut informer Martial au plus vite et modifier nos plans en conséquence car 
le front se rapproche de notre zone. Nous revenons, avec les deux voitures, 
vers le camp par la forêt de Signy-le-Petit. En traversant le bois, un bang 
terrible secoue la Plymouth, mais Lonnie parvient à la maintenir dans l’axe 
de la route. Nous nous demandons ce qui nous arrive. Derrière nous, la 
Marmon fait un bond et termine sa course sur le côté gauche de la route, dans 
les taillis, avec son équipage heureusement indemne.

Nous apercevons alors la cause de nos déboires; un sillon de près d’un 
métré de large coupe la route: un sabotage perpétré par quelques résistants du 
“ tn dont nous n ’avions pas été prévenus! Quelques têtes de FFI pointent à 
ttne centaine de mètres. Ils ont l ’air tout ahuri de nous voir: ils espéraient 
t)u un véhicule allemand tombe dans le piège, pas celui de collègues et amis. 
Quant à nous, ... nous râlons ferme.
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Nous examinons la Marmon; elle est définitivement hors combat: 
l’essieu avant est brisé, le châssis tordu. Ainsi la vénérable "Ursule" qui avait 
été mêlée à tant d’opérations depuis novembre 43 finit lamentablement sa 
glorieuse carrière dans un fossé creusé par la Résistance! Pas question de 
laisser tomber cette relique dans des mains impies. Constant et Roland se 
saisissent d’une bombe de mortier, la plaquent contre le moteur et l’amorcent. 
Adieu Marmon. Quelques secondes plus tard, il n’en reste qu’une carcasse 
démantelée. Nous nous engouffrons à dix dans la Plymouth et rentrons au 
camp."

Conseil de guerre après cette série d’échecs cependant porteurs 
d’informations vitales. A la vitesse avec laquelle les Américains progressent, 
il ne leur faudra guère plus de 2 à 3 jours pour atteindre la frontière belge. 
Les Allemands tenteront-ils de leur barrer le passage en Thiérache? Peu 
probable en raison de la configuration du terrain; un repli sur la Meuse 
devrait s’imposer. 11 reste donc à la Résistance très peu de temps pour agir 
efficacement sur les arrières de l ’ennemi dans notre secteur. Afin de perturber 
les communications du "front" avec ses bases-arrières, notamment avec 
l’aérodrome de Florennes toujours en activité, Martial envoie dans la nuit du 
30 au 31 août deux équipes saboter le câble de télécommunication 
Reims/Forges à l ’aide de bombes de thermite aux Quatre-Bras de Forges et 
au carrefour de Nimelette. Cette fois, les dégâts sont irréparables, l’ennemi 
n’a plus ni les moyens ni le temps de détecter les coupures.

LE FINAL

Le 31 août, les troupes allemandes en retraite sont signalées sur toutes 
les routes du secteur belge. Dès le matin, Martial fait parvenir une note 
d’inspiration gaullienne à notre ami Max (voir encadré) le suppliant de 
mobiliser ses troupes de combats pour nous épauler. Nous pouvons, bien 
entendu, opérer sur toutes les routes de la Thiérache mais, ne disposant que 
d'une quarantaine de maquisards aguerris, notre action gagnerait en efficacité 
en se concentrant sur certains axes et en laissant les autres à l'AS. La réponse 
à cette note est décevante. En militaire discipliné, officier de carrière et 
breveté d’état-major (BEM) de surcroît, Max n’ose transgresser ses 
instructions: il ne peut mobiliser sans ordres; en outre, sa mission consiste a 
épauler les forces alliées lors des combats de la libération, non à pratiquer la 
guérilla. Nous sommes stupéfaits. Et s ’il n’y avait pas combat dans le secteur 
Tout le matériel parachuté dont il dispose n'aurait servi à rien! La guerre 
subversive est-elle donc une innovation trop hétérodoxe pour être comprise par 
les militaires de carrière dirigeants l’AS?
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Devant cette absence d ’aide, excepté de la part du maquis de 
Regniessart, nous décidons de frapper dès le lendemain 1er septembre 
simultanément sur 3 axes: au nord sur les routes remontant de Chimay vers 
laSambre; à l’ouest sur la voie de délestage d’Eteignères à Rocroi, c ’est-à- 
dire celle passant par l’Escallière, Baileux et Couvin; à l’est enfin sur la route 
Rocroi/Couvin.

La journée du 31 est consacrée à des reconnaissances et aux 
préparatifs des 3 expéditions. En outre, nous mobilisons des agents des 
Districts qui, en plus de la longue et périlleuse coopération prodiguée pendant 
un an, ont accepté de se joindre à nous pour le dernier combat63. Nous les 
emploierons pour nous soulager dans les tâches de garde et de patrouille.

UN SUCCES INATTENDU

Stan désigné pour le secteur nord quitte le camp le 31 août dans 
I après-midi avec deux brigades. Elles emportent l’attirail du parfait 
guérillero: 2 FM, 3 mitraillettes, des mousquetons, des obus de 105 mm et 
des bombes de mortier.

La Plymouth rescapée de la forêt de Signy-le-Petit est à nouveau 
pilotée par Lonnie, Stan à ses côtés, José, Tony et Athos sur la banquette 
arrière. Elle est suivie par une traction avant conduite par Pinoche et 
emportant Roland, Colas et 2 recrues moins aguerries.

Dans la term inologie du  ré sea u , le
W H ).

sig le désignan t ces recrues est “SH " (pour soldat de
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Mon cher Max,

Nous entendons distinctement la canonnade; hier soir 
de Signy-le-Petit, nous voyions l’artillerie lourde 
allemande de Hirson tirer vers Aubenton.

Je pense qu’il est grand temps d’agir: dans 2 jours, 
notre heure aura passé. Si nous ne recevons pas d’ordres 
de nos chefs, je crois que c ’est maintenant que nous 
devons faire preuve d’initiative.

J ’ai déjà fait sauter le câble allemand de 
Reims/Forges en 2 endroits: aux Quatre-Bras de Forges 
et à Nimelette, à la bifurcation de la route de l’Etat et de 
la route communale vers Rièzes. Dégâts irréparables.

Je peux assurer l’embouteillage des routes suivantes:

Brùly-de-Couvin à Couvin 160,40/75
Cul-des-Sarts à Couvin 157,50/76
L ’Escaillère à Chimay 151 176
Macquenoise à Chimay 139,30/74
Couvin à Philippeville 159 / 90
Chimay à Beaumont 144 /88
Chimay à Couvin 152 /80

L ’embouteillage ne serait pas constant mais la 
guérilla rendrait les routes peu sûres!

J ’ai hâte de te voir pour discuter avec toi ces 
différentes questions.

Bien à toi 
M 31.8

J ’attends encore diverses fournitures de Jean, 
notamment des grenades Gammon et des allumeurs à 
traction.

Note de Martial à Max (responsable de l ’AS dans notre secteur) envoyée le 
31 août 44. Le brouillon fut retrouvé dans les archives du Service Hotton. Les 
chiffres derrière les libellés des routes correspondent à des emplacements 
codés sur la carte d ’F.M au l/40.000ème.
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Par des voies jusqu’alors désertes, le tandem atteint rapidement la 
grand-route Chimay/Couvin.

Au carrefour dit de "la Barrière de Pesches" sont arrêtés plusieurs 
camions allemands, des soldats déambulent à l’arrière de l’un d ’eux: 
visiblement il s’agit d’un convoi à l ’arrêt et non d’un barrage. Au moment où 
la Plymouth franchit la grand-route, une femme qui discutait avec les Schleus 
leur montre nos deux véhicules de la main. Elle dénonce probablement les 
maquisards aux soldats car ceux-ci se retournent avec vivacité. Stan ne leur 
laisse pas le temps de réagir; il leur lâche une rafale de mitraillette qui les 
force à se planquer pendant que les deux voitures se dégagent. Il s’agissait 
bien sûr d’une dénonciation comme l’attestera un témoin (voir encadré).

Après avoir traversé Dailly, le tandem pénètre dans Boussu-en-Fagnes 
qui grouille de soldats préparant leur bivouac. Trop tard pour faire demi-tour. 
Profitant de l’effet de surprise, les 2 chauffeurs écrasent le champignon; les 
voitures foncent sur un petit canon antichar que ses servants mettent en 
batterie, virent brutalement à gauche au nez des Allemands médusés, évitent 
de justesse un gros canon entouré de ses servants, s’insinuent entre quelques 
camions en manoeuvre et parviennent sans mal à se sortir du guêpier. Ils ont 
l’impression d’avoir brillamment gagné un parcours d’obstacles mais sans les 
applaudissements du public.

Les Hottonistes se dirigent maintenant vers le Walestru, notre ancien 
camp. A l’entrée de Lompret, des sympathisants leur signalent des panzers 
embusqués à l’orée d’un bois. Abandonnant les voitures, ils se font conduire 
près des lieux. Les monstres d'acier sont alignés, immobiles. Sans armes anti
chars les guérilleros ne peuvent rien contre eux; ils déglutinent avec peine leur 
impuissance et reprennent la route jusqu’au Walestru où ils passent la nuit.

Le lendemain 1er septembre doit être le grand jour. L’objectif est la 
route de Chimay/Beaumont; le site choisi pour l ’embuscade, une longue 
montée en ligne droite d ’un km qui débute au débouché du pont ferroviaire 
de Robechies. En s’installant près du sommet, les assaillants auront une bonne 
vue sur 1 arrivée de convois qui, en outre, devraient perdre de leur vitesse tant 
la pente est raide.

Les voitures quittent le Walestru en début de matinée et se rangent 
sous couvert à notre ancien camp de la Baraque-du-Loup. De celui-ci, une 
marche de 2 km à travers bois permet d ’atteindre le lieu de l'embuscade; les

d obus sont rapidement fatigués par ces cylindres de 15 kg n’offrant 
foere de prise et qu’il faut soutenir sur les avant-bras repliés.
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Déclaration d ’un témoin de l’incident à la barrière de Pesches

Affaire Joséphine BRANDOT 
Barrière de Pesches

Le soussigné MASAY Arthur, né à Froidchapelle, le 17-3-1904, 
domicilié à Pesches, rue de Dailly n* 2, déclare que me trouvant à 
proximité du croisement des routes Chimay/Couvin et Pesches/Dailly, 
le 31 août, dans l ’après-midi, je constatai les faits suivants:

Deux voitures de l’Armée Blanche se dirigeaient vers Dailly à vive 
allure. La femme Brandot qui était entourée d’un groupe de boches 
reconnut les voitures et cria aux Allemands: "Voilà la voiture du 
docteur Briquet, c’est l’Armée Blanche, tirez dessus". Une rafale de 
mitraillette crépita mais je ne sais d ’où elle venait, car je me suis 
couché.

Les Allemands ont alors tracé sur la route un dessin décrivant 
sommairement les véhicules et indiquant leur direction.

Un gros char arriva, s ’arrêta au pignon de la maison du Dru et 
une patrouille alla se poster sur la route de Dailly, à proximité du 
poteau électrique et y resta plus d’une heure.

La nuit suivante, à l’aide d’un grattoir et d’une brosse de fer, j ’ai 
fait disparaître les dessins de la route, et le lendemain matin, j ’ai 
demandé à Rose Noirez d ’aller s’assurer que tout trait avait disparu.

Le mari de Mme Brandot, Poulin Julien, menace actuellement les 
voisins et déclare que sous peu il fera justice lui-même. C’est un 
sournois et un dangereux individu qui est capable de tout. La famille 
Poulin-Brandot ravitaillait les troupes de passage en oeufs et en beurre.

Signé: MASAY Arthur.

J ’ai pris la déclaration verbale le samedi 2 septembre. Je me suis 
assuré que des dessins avaient été tracés sur la route. Masay Arthur est 
un ardent patriote.

Un voisin Auguste Noirez m’a fait la même déclaration et peut 
être entendu.

Signé: le ACHR64 
R. DINEUR.

64 A djo in t au  C h e f  de  R égion

403

Pas de trafic à leur arrivée; les artificiers ont le temps de disposer les 
2 obus le long de la chaussée à une quinzaine de mètres l ’un de l’autre, de les 
relier par du cordeau détonant, de les amorcer par un détonateur électrique et 
de dérouler le fil électrique à une vingtaine de mètres à l’intérieur du bois. Le 
montage est recouvert de cendres et de laitier pris sur un tas voisin. Stan, 
magnéto à la main, est niché dans un creux qui ne lui laissera voir que les 
toits des véhicules. Les tirailleurs s ’alignent à quelques mètres de la route, 
hors de portée directe des obus; le léger talus sur lequel ils sont allongés leur 
dégage un bon champ de tir tant pour les 2 FM que pour les armes 
individuelles. Leur position à la lisière des fourrés ne doit guère être visible 
de la route. Enfin un guetteur, désigné pour son habileté à monter aux arbres, 
est posté de l ’autre côté de la route, une centaine de mètres plus bas. Il doit 
signaler la montée d ’un convoi par un coup de sifflet, puis plonger se mettre 
à l ’abri de la redoutable explosion.

Un bruit de moteur se perçoit. Pas de coup de sifflet. Cela signifie 
probablement qu’une proie plus importante vient de déboucher sous le pont de 
Robechies. Merde! Le bruit émane d’un camion bourré de soldats qui dépasse 
la zone des obus et défile devant nos tirailleurs un peu ahuris de voir passer 
un si bel objectif sans avoir été avertis. Plus grave, au passage certains boches 
se mettent à tambouriner violemment sur le toit de la cabine en hurlant 
Schneller! Schneller’65; ils ont dû remarquer la présence des maquisards. 

Sans importance pour ceux-ci car les Schleus n ’auront pas le temps d’avertir 
le convoi suivant qu’un coup de sifflet imminent va annoncer. Hélas, rien. Un 
silence pesant s ’installe. Tout à coup, une estafette motocycliste dévale la côte 
vers Robechies. Notre équipe à l ’impression très nette d’avoir été repérée, 
mais comme la position est bonne, Stan décide de prolonger l ’attente sans se 
rendre compte dans son trou de la bagarre qui se prépare au bord de la route.

L ’alerte a en effet été donnée: le trafic est bloqué en deçà du pont de 
Robechies, en terrain découvert, dans l ’attente des troupes de sécurité qui 
scruteront le bois à la recherche de terroristes. Les camions et les canons 
s ’agglutinent progressivement à l ’arrêt hors de la vue de l’embuscade. Les 
colonnes suivantes sont déviées vers Virelles et Couvin.

Pendant ce temps, nos hommes attendent. Tout à coup, José entend 
des voix dans la côte; elles se rapprochent. Se penchant légèrement hors du 
couvert, il aperçoit une patrouille allemande: une quinzaine de soldats, en file, 
précédés d ’un chien tenu en laisse; ils remontent la grand-route le long de son 
bord droit. Pas de doute, le chien va sentir les hommes tapis et alerter les 
Schleus. José fait un geste significatif à son voisin et épaule ostensiblement 
son Bren Gun dans la direction des voix; le signal se propage à toute la ligne

65 "Plus vite! P lus vite".
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sauf à Stan et Lonnie, invisibles dans leur cuvette et sans vue directe sur la 
route. Tous les autres sont maintenant aux aguets, le doigt sur la détente- ils 
tiennent les ennemis dans leur ligne de mire. Ils ne tireront que forcés 
l ’objectif demeure des véhicules. Le berger allemand arrive à leur hauteur, le 
museau au raz du sol, et poursuit son chemin sans détecter les maquisards à 
quelques mètres de lui, entraînant à sa suite une patrouille qui ignorera 
toujours devoir la vie sauve au flair défectueux de son auxiliaire canin.

Le silence redevient oppressant. Il est brutalement rompu par un 
vacarme effrayant: à travers le feuillage, nos hommes voient des chasseurs- 
bombardiers Lightnings prendre la route en enfilade, piquer sur le pont de 
Robechies en mitraillant et canonnant la concentration de véhicules ennemis 
que la présence des maquisards a provoquée. Un véritable carrousel infernal; 
les pilotes américains s ’en donnent à coeur joie passant et repassant au-dessus 
de la tête de nos amis d ’abord ébahis puis inquiets car ils perçoivent de 
nombreux impacts de balles dans les arbres et sur le sol autour de leur 
position. Stan la fait immédiatement évacuer: ce serait trop con de se faire 
descendre par des projectiles américains.

Au pont de Robechies, c ’est l’horreur: plusieurs véhicules explosent 
et boutent le feu à leurs voisins; d ’autres essaient de se dégager des flammes 
et, touchés à leur tour, obstruent complètement la route66

Malgré ce bon résultat, les maquisards reviennent à la Baraque-du- 
Loup avec un sentiment de frustration: eux n ’ont pu faire parler ni l’explosif 
ni la poudre, ne fût-ce que contre ce damné camion isolé, bourré de Schleus. 
Ils en comprennent la raison à l’arrivée à notre ancien camp: le guetteur les 
y attendait! En solitaire sur son arbre perché,se croyant repéré et pris de 
panique, il avait quitté subrepticement son poste et s ’était réfugié près des 
voitures au lieu de rejoindre le groupe et de l’avertir. Heureusement que tous 
sentaient la libération proche; il s'en tira avec une engueulade monstre, 
punition évidemment sans commune mesure avec la gravité de sa faute. Stan 
ne révéla celle-ci à Martial que plusieurs jours après la fin de l’occupation. 
Il était trop tard pour encore sévir.

LYDIE A FORGES-JEAN-PETIT

Un parti fort de 11 maquisards a quitté le camp le 1er septembre au matin 
avec pour objectif la route nationale 61 qui joint le village-frontière de

66 Selon des tém oins, d 'a u tre s  convo is  ennem is venant de Salles et ayant bifurqué ven
ro u te  C h im ay /B eaum on t fu ren t égalem ent ta cib le des av iateurs  am éricains près de la ferme de 
T h iérissart à 2 km  à vol d 'o ise a u  du  lieu de  l'em buscade .
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Régniowez à Baileux où elle s ’enchâsse dans la grand-route Chimay/Couvin. 
La N61 sert en ce moment de voie de délestage aux routes convergeant sur 
Rocroi. Impatients d’installer leur embuscade, les fantassins progressent 
rapidement en file indienne à travers taillis et futaies. Sylvain, chef de 
l’expédition emmène à sa suite Martin et sa brigade qui s ’est illustrée à Fépin, 
Constant, Philippe (Charles Dimanche) ... et les deux cuistots. A l’exception 
de ceux-ci, tous sont des "anciens" ayant plusieurs opérations à leur actif. Que 
viennent faire les cuistots dans cette bande de durs? Constant prétend qu’à 
force d’écouter les récits d’expéditions de plus en plus fréquentes et sentant 
le dénouement proche, il ont fait le siège de Martial afin de pouvoir participer 
à l’action du jour. D ’après lui, bien qu’il s’agisse de compagnons sans 
expérience, Martial aurait finalement accédé à leur demande compte tenu de 
la qualité de l’encadrement. Cette explication est probablement valable pour 
Jim (Emile Deheneffe) qui fit la campagne de 40 dans l’infanterie mais pas 
pour le second, ce grand benêt qui nous avait déjà causé tant de déboires par 
sa simplicité et son étourderie au point d ’être confiné dans la cuisine. En fait, 
Constant avait plaidé sa cause mais Martial n ’avait pas été dupe. Il avait éclaté 
de rire:

- "Jésuite, t ’as pas envie de porter Lydie pendant les 2 à 3 heures de 
la marche d’approche!"
- "Pardon, je ne sors pas des Jésuites, mais d ’un collège épiscopal. Il 
est vrai qu’après un temps aussi long de portage, mon tir sera peut- 
être moins précis."
- "Gagné" lui répondit Martial, "tu auras ton porteur."

D avait alors convoqué notre benêt:
Mon cher, Constant a parlé pour toi; d’accord pour que tu partes 

avec les autres. L ’issue du combat dépend de Lydie; tu vas avoir la 
lourde responsabilité de la porter. "

Notre benêt avait poussé des cris de joie puis, fier comme Artaban, s ’était 
emparé de la pièce pesante pour démontrer sa forme physique.

Je ne sais pas lequel de nous deux est le plus jésuite" avait conclu 
Constant.

Lydie est a i réalité un fusil anti-char Boyes tirant des balles 
perforantes à noyau d’acier d’un calibre impressionnant de 14 mm. Elle avait 
ete parachutée en France, capturée par la Feldgendarmerie puis volée à cette 

ière quelques semaines auparavant67. Par qui et pourquoi cette sorte de 
petit canon a-t-il été baptisé "Lydie” est resté un mystère; donner un surnom 

® équipements est une ancienne habitude dans toutes les armées.
U P°lds 06 kg) et la longueur (162 cm) font du Boyes une arme lourde et 
®conibrante, peu adaptée à nos expéditions antérieures dans lesquelles 
S0U!>esse et rapidité étaient primordiales. En revanche, dans l’embuscade 
^que concoctée, l’intervention de Lydie, solidement ancrée sur son bipied,

r
Cf page 259.
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pouvait s’avérer décisive: ce sera son baptême du feu.

La veille de l’action, Constant s’était vu confier Lydie. En raison de 
la rareté des munitions (25 projectiles), il n ’avait eu droit qu’à 3 balles 
d’essai. Il n’était pas très rassuré à l’idée de tester les cartouches "bricolées" 
par Pinoche68; mais il ne pouvait ni ne voulait perdre la face. Comme il 
l’avoua plus tard: "il n’aurait pas cédé sa place pour un empire".

Première cartouche dans le canon; la cible, une assiette en aluminium 
est posée à 40m. Le fort talon protecteur de la plaque de couche est bien calé 
contre l’épaule; la poignée arrière de l’arme, solidement campée sur son 
bipied, est fermement tenue. Constant tire! Malgré les précautions et la bonne 
position prises et bien que le recul du canon sur 1 affût soit freiné par un 
puissant ressort de rappel, le choc dont il n’imaginait pas la violence le rejette 
brutalement. De plus, le canon crache des flammes et une abondante fumée 
La Lydie est peut-être agressive et bruyante mais la balle s’est logée près du 
centre de la cible. Tout en accusant intérieurement Pinoche d’avoir un peu 
forcé sur la charge de poudre introduite dans les douilles, Constant tire les 
deuxième et troisième coups avec un résultat excellent. Lydie est déclarée 
bonne pour le service malgré son manque de discrétion qui la fera aisément 
repérer. Il reste une inconnue: quelle sera la précision du tir à 300m?

Après 13 km de marche à travers bois, l’équipe atteint la position 
choisie: le mamelon boisé de la Croix-Squélard à 320 m d’altitude. Il est situé 
environ 300 m à l’ouest de la route nationale et séparé de celle-ci par la vallée 
de l’Eau Noire et ses pâtures. Le champ de tir offert par la position couvre 
la longue montée rectiligne, bien dégagée, que trace la N61 entre Forges-Jean- 
Petit au sud et le plateau de Baileux au nord. Près du sommet du mamelon, 
Sylvain installe Lydie avec Constant comme tireur et Philippe comme 
pourvoyeur ainsi que Martin, son FM et Bill comme assistant. Les 6 fusiliers 
sont alignés une vingtaine de mètres en contre-bas.

L’attente commence. Sylvain scrute la route à la jumelle et, telle 
Soeur Anne ne voit rien venir. Il ignore, comme nous tous à ce moment, que 
l’ennemi n’autorise plus le trafic sur certaines routes traversant les forêts 
qu’après inspection par une des patrouilles anti-terroristes sillonnant la région

L ’attente se prolonge. Vers 14 h, enfin un bruit de moteur. Chacun 
pointe son arme et retient son souffle. Mais surprise, c’est une patrouille* 
sécurité venant du nord qui apparaît: deux auto-mitrailleuses descendant lt 
nationale à bonne vitesse en direction de la France! Leurs équipages, deW 
à l’arrière des véhicules, inspectent les alentours offrant de belles cibles. & 
un clin d’oeil, les Hottonistes modifient leur position. Constant tient la

68 C f L e  m aquis  en arm es ibidem .

première auto-mitrailleuse dans sa ligne de mire. Il vise le moteur, seule 
partie vitale vulnérable à des balles non explosives. Au premier coup, l’engin 
s’immobilise sur le bas-côté tandis qu’une fumée noire s’en échappe; il reste 
à Constant quelques secondes avant que le deuxième véhicule ne disparaisse 
dans le virage au bas de la route. Fébrilement, il éjecte la douille brûlante et 
Philippe introduit une nouvelle cartouche dans la culasse. Constant verrouille 
l’arme et vise à nouveau, sachant qu’il n ’a pas droit à l ’erreur. Le coup part 
et l’engin s’arrête, moteur détruit. Victoire!

Dès le premier tir de Lydie, Martin au FM et les fusiliers entrent en 
action et ouvrent un feu nourri sur les équipages qui cherchent à s’enfuir. 
Deux ploucs pendent bras en bas, sur la rembarde de l ’habitacle ouvert, 
comme du linge mis à sécher. Malheureusement, la patrouille comprend une 
3ème automitrailleuse qui suivait les 2 premières à 1 km de distance. En 
débouchant du tournant des Hautes Granges, au sommet de la montée, elle 
découvre toute la scène et repère aisément l’origine des flammes et de la 
fumée que Lydie crache avec allégresse. Aussitôt, elle arrose l ’emplacement 
des 2 armes d’un tir dangereusement précis; elle est hors de vue de ces 
dernières qui ne peuvent riposter efficacement.

C’est le moment pathétique que choisit notre benêt de cuistot pour 
quitter son poste abrité et courir vers Sylvain en hurlant: "Mon verrou est 
bloqué, je ne peux plus tirer!" Un coup de gueule le force à se planquer, lui 
évitant miraculeusement d’avoir son nom inscrit sur une stèle aux morts pour 
la patrie. Philippe, moins chanceux, est atteint par une balle qui lui transperce 
la cuisse gauche. Bill prend sa place de pourvoyeur. S’accrocher à cette 
position serait suicidaire: Sylvain ordonne un repli d’une dizaine de mètres qui 
s effectue sous une averse de branches hachées par le tir ennemi.

Pendant ce temps, les tirailleurs, protégés par une butte et ivres de 
décibels, achèvent par un tir endiablé la mise hors combat des 16 occupants 
des deux engins immobilisés. Après un quart d’heure de cette excitation 
collective, Sylvain commande le cessez-le-feu. Plus de 300 cartouches ont été 
“"fi brûlées; les armes sont brûlantes, les canons dilatés ne doivent plus 
guère assurer un tir efficace. Cette débauche de coups de fusil sera le record 
de la campagne! Le retour se fait à pied comme l’aller. La blessure de 
Philippe ne paraît pas trop grave mais il souffre beaucoup et la marche même 
soutenue est pour lui un calvaire; il sera soigné par le Docteur André à Brûly- 
de-Pesche. La petite troupe rejoint le camp en fin d’après-midi, fatiguée mais 
heureuse de sa victoire. Ce combat sera le seul exploit de Lydie; il nous 
Prouva que la mauvaise réputation dont elle jouissait dans l ’armée britannique 
0 était pas entièrement justifiée.
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LE 41èmc BAROUD DE MICKEY

La dernière opération du 1er septembre 44 revenait en toute justice à 
Mickey. Ce compagnon des balbutiements initiaux avait, en effet, posé en 
mars 42 la première machine infernale dans un local bondé de nazis flamands 
situé -ô dérision- rue de la Démocratie à Anderlecht. Depuis lors, son 
palmarès s ’était orné de 40 expéditions pétaradantes et tonnantes, dont 
certaines des plus osées69, sans compter davantage de missions de 
renseignement, de reconnaissance et de liaisons plus scabreuses les unes que 
les autres.

L ’objectif de la dernière opération de ce baroudeur-né était à portée 
de main: 1,5 km à l’est du camp dans une vallée étroite très boisée où la route 
nationale n ’5 court parallèlement au Ry de la Forge-du-Prince; un endroit 
rêvé pour un scénario d ’attaque de diligence. Mickey avait choisi pour 
l’accompagner: Michel, rhétoricien qui nous avait rejoint à la Baraque-du- 
Loup et que sang-froid et intelligence avaient rapidement porté à la fonction 
de brigadier; Robin, convalescent de la blessure reçue lors de la lamentable 
rencontre de la Neuville-aux-Joûtes70; Gilbert, ce "novice" qui s’était distingué 
à l’engagement du pont de Château-Regnault71 et le long Tino (Marcel de 
Bédancourt), ce jeune Français prometteur qui finira la guerre dans l’armée 
de de Lattre de Tassigny. Mickey s’était approprié une mitraillette Martin, 
Michel avait son FM; les deux derniers, bien que chargés d’obus de 105, 
étaient assez libres de leurs mouvements: au lieu de porter leurs "bébés" dans 
les bras comme les mères européennes, ils les avaient fixés sur le dos dans 
des sacs de jute à la mode des marnas africaines.

Vers midi, le groupe traverse la "route Napoléon" et s’engage dans 
un ancien coupe-feu envahi d’arbrisseaux et dévalant les 100 m de 
dénivellation jusqu’au fond de la vallée. Dans l’épais couvert enserrant la 
route, il leur est aisé de choisir au bord de celle-ci, le coin propice où 
dissimuler les obus distants d’une dizaine de mètres. Nous ne disposons plus 
de compassement électrique: Stan a emporté vers le nord la magnéto et la 
réserve de câble! L ’explosion des obus sera dès lors amorcée par un 
détonateur à traction dont le mince fil d’acier -invisible à plus de trois mètres- 
est tendu au travers de la route à hauteur de ventre. Avec ce dispositif, plus 
question de choisir sa cible: ce sera le véhicule de tête qui trinquera. Mickey

69 C f  pages  179-180 .

70 C f  pages  356-360 .

71 C f pages  282-283 .
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ne peut qu’espérer une proie digne de ses obus. Ses compagnons et lui se 
réfugient derrière des stères de bois empilés à la limite d’une coupe à moins 
de 100 m du guet-apens.

L attente n est pas longue: une des dernières arrière-gardes allemandes 
formée de 2 chars lourds suivis de plusieurs camions-chenilles de 
panzergrenadieren s ’approche; les superstructures du premier panzer sont 
garnies de soldats à découvert, fusil d’assaut ou pistolet-mitrailleur à la main, 
scrutant les sous-bois, prêts à faire feu sur les terroristes censés hanter les 
forêts ardennaises. En un éclair, ils sont balayés par la giclée d’éclats qui 
immobilise et endommage le premier char. Dès que la fumée se dissipe le 
second canonne et mitraille au hasard la forêt environnante. L’équipe est 
évidemment comblée; elle n’en espérait pas tant; elle ne peut cependant ni 
intervenir ni même se montrer. Que faire avec un FM et 3 armes individuelles 
contre un canon de 88 mm et une mitrailleuse lourde, sans compter une 
centaine de fantassins d ’élite! Les grenadiers se sont répandus autour des deux 
chars et surveillent fébrilement les environs; des tankistes sont également 
sortis de leurs monstres et discutent. Le premier char est pris en remorque par 
e second; toute la colonne bat en retraite sur plus d’un km jusqu’au sud du 
hameau de la Forge-du-Prince, là où la route est dégagée de tout bois sur une 
largeur de 200 à 400 m.

A peine s ’y est-elle arrêtée qu’elle est prise à partie par une escadrille 
de Lightnings qui effectuent plusieurs passages enregistrant de nombreux 
coups au but. Dès que Mickey a entendu puis vu les chasseurs piquer sur le 
convoi, il entraîne son équipe pour l ’hallali dans une course endiablée: Robin 
ne peut suivre et est renvoyé au camp; les autres traversent la route sur le site 
meme de 1 embuscade. La vue est insupportable même pour des guérilleros 
nabmies: des cadavres sont affreusement mutilés; plus loin, un soldat, touché 
au bord de l’orbite agonise en hurlant, les 2 yeux arrachés. On ne peut rien 
Pour lui. Les baroudeurs sautent le ry et se ruent vers le sud à la lisière du 
wis et des pâtures pour se rapprocher du convoi.

aler. i L’explosion des obus a été PerÇue au camp. Martial a aussitôt mis en 
me lademiere brigade disponible, celle d’Edgard (Edgard Wanschoor). 
n oit vers lequel plongent les chasseurs américains se repère aisément La 

m®.on d’Edgard est de se rapprocher du lieu de l ’attaque par l ’ouest et de 
™er un harcelement des survivants par FM et mousqueterie. Au pas de

e l l^ l  !,bngade qUiUC le Camp et s enëaëe dans la descente. Au moment où 
aborde un pelé, elle est repérée par le second char dissimulé sous un 

quet d arbres. Elle est immédiatement la cible d ’une canonnade,
Mlisr r nt mal ai ustée- Les maquisards n ’ont que le temps de se planquer 
F fle battre en retraite par une reptation bien conduite.

Apres le départ des chasseurs américains, les Allemands ont dû



412

procéder à un bilan: ils font sauter le char endommagé puis entassent leurs 
fantassins sur les camions-chenilles encore en état de rouler. Sur ces 
entrefaites, Mickey et ses boys sont arrivés à la hauteur du convoi par le côté 
est; ils se sont glissés à la lisière du bois et sont séparés de la route par 20# 
m de prairies. La vue sur l’objectif est excellente mais leur équipe est trop 
faible pour s’attaquer à une troupe nombreuse visiblement bien pourvue de 
leurs fameuses mitrailleuses MG34 si pas MG4272. Mickey attend que tous les 
Schleus se soient installés sur leurs véhicules et aient démarré pour canarder 
le dernier d ’entre eux au FM, au mousqueton et à la Marlin. Les occupants 
sont surpris par ce tir venant de la droite de la route alors qu’ils surveillaient 
le côté gauche où le pauvre Edgard avait été si bien accueilli; ils plongent du 
véhicule et gagnent la lisière ouest de la forêt laissant encore trois des leurs 
sur le tapis. Mickey fait arrêter le tir et s ’évanouit sous le couvert avant que 
l’ennemi n’ait eu le temps de réagir. Après ce sanglant arrêt de près d’une 
heure, les Allemands reprennent leur route vers le nord en ramassant au 
passage leurs morts et blessés, pendant que les quatre maquisards regrimpent 
la pente boisée les ramenant au camp tout heureux des résultats directs et 
indirects d ’une action probablement aidée par des lutins ardennais anti-nazis.

UNE FIN D’OCCUPATION EN QUEUE DE POISSON

Après la débauche d’actions du premier septembre, le lendemain, 
dernière journée de l’occupation, parut morne au groupe D encore qu’elle fut 
émaillée d’un épisode burlesque qui heureusement ne se termina pas en 
tragédie.

Au nord, après l ’affaire du pont de Robechies, Stan et son  équipe 
avaient rejoint le Walestru dans la soirée. Ils n’avaient pas eu l ’occasion de 
récupérer les obus de 105 mm camouflés en bordure de la route de Chimay 
à Beaumont et ne pouvaient plus compter que sur leurs armes d ’infantene 
pour tendre leurs dernières embuscades.

Des informations ayant confirmé que les derniers convois allemands 
empruntent désormais les petites routes, Stan décide d’agir entre Lompret et 
Virelles, site accessible à pied dans cette région particulièrement connue de 
tous les anciens. Au lieu-dit "La Queue du Lac", les maquisards repèrent a 
la lisière d’un bois un profond fossé distant d’environ 80 m de la route.

72 L ’aspec t ex té rieu r d e  ces arm es est quasi-identique: les secondes possédaient une cadence 

de  tir  ha llucinan te: 1 .100  coups/m inu te!
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excellente position pour aligner tirailleurs et mitrailleurs. La route demeure 
déserte et l ’attente désespérante. Enfin apparaît, maigre gibier, un camion 
occupé par une escouade de traînards. Sous une grêle de balles, le véhicule 
s’immobilise et les occupants en bondissent; un ou deux d ’entre eux, à l’abri 
derrière les roues tentent même de riposter au fusil, mais les rafales les 
réduisent vite au silence. Encore une centaine de balles pour s ’assurer que le 
camion est définitivement hors d ’état et l ’équipe regagne le bois. Elle y est à 
peine parvenue qu un blindé léger muni d’un canon anti-char se présente sur 
les lieux de l ’embuscade, ameuté par l ’intense fusillade. Il stoppe près du 
camion démoli et canonne la tranchée abandonnée par les maquisards. Ceux-ci 
regagnent le Walestru, s y restaurent puis, toujours à pied, se dirigent vers la 
ferme de la Galoperie à la limite du bois d’Aublain.

Aux environs du camp, les équipes avaient encore fait une plus 
mauvaise pêche. Une brigade s ’apprêtait à prendre position sur la route de 
Cul-des-Sarts à Couvin, non loin de notre poste de garde, lorsqu’un dernier 
petit convoi lui passa sous le nez; l ’embuscade fut maintenue sans succès 
jusqu’à la nuit tombante.

Enfin, à 1 est du camp, dès la matinée du 2 septembre, Mickey voulut 
rééditer le coup de la veille sur la route Rocroi/Couvin un peu en aval de son 
embuscade précédente. Pour détruire avec certitude un panzer, il ne lésina pas 
sur les moyens. Une bombe d’avion de 5 0  kg fut ficelée sur une solide perche 
de sapin et portée par 4 hommes jusqu’au lieu de l’attentat. La mise à feu fut 
à nouveau confectionnée à l ’aide d ’un détonateur à traction amorçant un relais 
e 2 kg de plastic. En vain; aucun véhicule ennemi ne vint se jeter dans le 

P'ege qui demeura cependant tendu jusqu’aux premières heures du 3 
septembre. La retraite de l’ennemi était effectivement terminée le 2 
septembre.

Ce jour à 16 h, Max (Cdt Housiaux) reçut enfin l ’ordre des 
responsables de la zone I de mobiliser l ’AS dans son secteur en vue des 
combats de la libération. Cette opération se terminait lorsque Stan se présenta 
au PC de Max, la ferme de notre ami Georges Flandre à la Galoperie. Max 
semblait peu apprécier que nous n ’ayons pas attendu son signal pour agir. Stan 
étonné dut lui rappeler que nous n ’avions aucun lien de subordination vis-à-vis 
e t AS, que notre mission de harcèlement avait été définie par notre 

moteur parachuté et qu il venait, comme convenu lui prêter son concours.
Le mouvement d’humeur passé, Max demanda à Stan d’encadrer le groupe 
es nouvelles recrues qu’il venait d’armer à Aublain. Il lui montra alors les 

instructions de l’EM de l’AS qu’il venait de décoder. En lisant ce texte, Stan 
ut saisi par l ’ahurissement; il y était notamment stipulé:

- d’essayer de désarmer les ennemis sans violence, si possible en leur
achetant leurs armes et en leur fournissant des vêtements civils;
- de détruire la signalisation routière;
- de créer des obstructions sur les routes sans faire usage des armes;
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- de monter la garde au grand terrain de parachutage sur lequel déni
avoir lieu des descentes massives d’hommes et de matériel.

On peut comprendre la réaction de Stan devant l’accumulation de tant de 
sottises en aussi peu de mots.

La première instruction tourna presque au drame. Une des recrues 
d’Aublain toute essoufflée rejoignit à vélo le groupe renforcé de Stan: elle 
avait persuadé l’équipage d ’un char léger d’échanger son véhicule contre des 
vêtements civils; les Allemands étaient prêts à la transaction qui devait se 
réaliser à la sortie du village. Stan refusa évidemment que quiconque s'y 
rendit: le piège était trop gros. Effectivement, las d’attendre ses interlocuteur 
l’engin gagna le village, vira d’un quart de tour devant la maison de la ont 
recrue et envoya dans la façade un obus qui mit le feu à la baraque 
heureusement sans faire de victimes.

Il n’était évidemment question ni de détruire la signalisation ni 
d’obstruer les routes depuis qu’elles s’étaient vidées de Schleus et où seules 
de rares sections de panzers formaient un ultime écran. Les mesures proposée 
n’auraient guère gêné que l’avance des Américains. Leur IXème division 
d’infanterie entra à Chimay dans l’après-midi du 2 septembre et s’y anéu 
jusqu’au lendemain matin. Un dernier groupe de 3 chars Tigre se replu 
d’Aublain vers Couvin le 2 septembre vers 18 heures: une demi-journée la 
séparaient donc des avant-gardes américaines. Sauf un léger engagement! : 
frontière ouest, il n ’y eut d’ailleurs pas de combats en Thiérache belge. L 
mobilisation tardive de la résistance armée ne fut d’aucune utilité str i 
déroulement des opérations. Inutile de dire que dans ces conditions te 
parachutages massifs envisagés n’eurent pas lieu et que la garde de la pto 
ne servit à rien.

L’erreur des responsables de l’AS dans le sud de l’Entre-Samtre^ 
Meuse résulta sans doute de leur manque d’informations sur la situe c 
militaire dans les Ardennes et la Thiérache françaises: la rapidité de «  
évolution rendait en effet improbables des combats sérieux dans leur seaa 
L ’AS aurait amélioré sa performance en reconvertissant sa n«®* 
d’épaulement des Américains en harcèlement de l’ennemi... A moins o* ■ 
maintien de l’ordre après le départ des Allemands ne fût considéré a»® 
prioritaire? Heureusement pour l’honneur de l’AS locale, Jean Neufcoar- 
son jeune maquis de Régniessart ignorèrent ou ne reçurent pas les caia® 
instructions. Non seulement ils pratiquèrent 2 sabotages en fin août 
étrillèrent le 2 septembre une colonne ennemie sur la route Couvin/Give ** 
loin de leur camp.

11

LA LIBERATION

Le 2 septembre en fin de matinée, Martial, inquiet du sort du "parti nord", 
a envoyé Constant et le Toubib à leur recherche imaginant soit les trouver au 
Walestru soit obtenir de leurs nouvelles au bois d’Aublain où Léopold avait 
installé le PC du District Couvin. La liaison s ’établit près de la ferme de 
Georges Flandre, à la Galoperie, en fin d’après-midi. Le message presse Stan 
de profiter de l’intervalle entre Allemands et Américains pour franchir la route 
Chimay/Couvin et rapatrier son équipe... ou ce qu’il en reste. Indemne et au 
grand complet, celle-ci atteint le camp aux premières heures claires du 3 
septembre. Elle y est reçue dans une effervescence sans pareille; la joie est 
d'autant plus explosive que le long silence faisait redouter le pire. Les 
arivaits confirment le départ des Allemands, la libération de Chimay et la 
reprise de l’avance américaine vers la Meuse.

Pour la première fois depuis les années qu’ils oeuvraient ensemble, Martial 
serre Stan et Mickey dans ses bras. Les trois amis restent un long moment 
sais dire un mot. Ils sont les seuls rescapés de la quarantaine de jeunes qui 
avaient opté pour l ’action directe dès 42 et qui se sont maintenus dans la 
lignée du "Comité de Surveillance de Bruxelles"1. Certains qui s ’étaient 
agagés sur ce sentier périlleux étaient tombés: beaucoup avaient été arrêtés 
a Iortures puis fusillés ou déportés; d ’autres tués; d’autres encore, blessés 
:i>*s leur cfîa’r ou choqués par le stress prolongé, avaient dû renoncer à la 

-landestine; quelques-uns enfin, coupés de leur liaison avec notre réseau, 
r‘*®t probablement étanché leur soif d’action en ralliant d’autres 
®XAements.

Passé ce moment d ’émotion intense, le premier sentiment des trois 
A-'apés fut l ’étonnement. Etonnement de se retrouver en vie, en liberté et 
afannes aPrès un périple d’une trentaine de mois d’activité ininterrompue

nombreux obstacles mortels. Vinrent ensuite l ’apaisement et la fierté:
® «aient rempli le contrat passé avec les Anglais via Valentin et Hotton; le 
■«cours clandestin était terminé; ils pourraient maintenant continuer la lutte

Cf page 49.
1



au grand jour sans devoir subir le qui-vive constant de l’homme traqué.

Ces évocations furent rapidement balayées, il leur fallait appréhender 
la situation nouvelle et d’abord prendre les contacts indiqués par Valentin: 
avec les Américains pour savoir s’ils devaient répondre à une demande 
spéciale et avec l ’AS pour coordonner la chasse aux traînards dépassés par la 
rapidité de l’avance américaine. Ils devaient aussi rencontrer Albert, chef du 
District Chimay pour pouvoir abandonner le repaire forestier et disposer d un 
cantonnement plus central et d’accès plus aisé.

LA JONCTION AVEC LES AMERICAINS

Laissant la responsabilité du camp aux trois "tricars" Sylvain, Roland 
et Grand-Père, Martial, Stan et Mickey s’embarquent dans une traction-avant 
Citroën noire avec Lonnie et Manno qu ils vont restituer à leurs 
compatriotes après un emprunt de 3 mois. Les deux aviateurs font leurs 
adieux fraternels au groupe; ils expliquent par interprète interposé combien ils 
ressentent le caractère extraordinaire et inoubliable de l’aventure qu’ils ont 
vécue. Lonnie s’installe une dernière fois au volant d’une voiture du maquis; 
pour la circonstance, le radiateur de la Citroën est orné d’un grand drapeau 
belge, récupéré peu avant: ce serait trop con que des résistants de la dernière 
heure prennent la traction-avant pour une voiture boche et se paient un carton 
sur elle. En route pour la jonction. Près du carrefour dit de la Barrière de 
Gonrieux, les cinq amis aperçoivent la route de Chimay/Couvin: une 
procession de véhicules militaires de tous types s’étend à perte de vue. Lonnie 
montre de la main de curieuses petites voitures décapotables: "Jeeps” dit-il, 
puis il décrit l’usage de ces fameux véhicules tout-terrains ayant remplacé les 
grosses moto-sidecars en usage dans toutes les unités de cavalerie motorisée 
en 40. Arrivé à la grand-route, Lonnie interpelle un soldat en américain 
pendant que lui-même et Marino agitent par les fenêtres ouvertes leurs 
bracelets d’identification. La face de l’homme, d’abord incrédule devant ces 
deux civils, s’illumine d’un large rire, il ameute ses copains: "Hi! Guies! 
Corne on, two US airmen here!"2 Le petit groupe est conduit vers un colonel 
nonchalamment accoudé sur un talus à côté de son véhicule de commandement 
à l’impressionnante antenne. Celui-ci recommande de rejoindre l’état-major 
de la IXème division d ’infanterie quelque part près de Chimay. La Citroën 
remonte la colonne. Quelle richesse de matériel: camions, jeeps avec 
mitrailleuses légères ou bazookas, camionnettes ouvertes à chenilles arrière 
porteuses de mitrailleuses lourdes d’un calibre de 12,7 mm (.50); quelques

"H é, copains! V enez  voir: 2 av ia teurs  am éricains!"2
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chars: Sherman", lâche Lonnie . Les maquisards sont ébahis: les récits des 
combats de Normandie à la BBC laissaient supposer que l’US Army était 
suréquipée, mais à ce point!

Arrivée dans Chimay en liesse: la Grand-Place est pleine d ’un monde 
joyeux s embrassant, acclamant les chars américains qui la traversent en 
direction de Couvin. Dans la rue Rogier faisant suite à la place, des 
énergumènes balancent par les fenêtres du 1er étage literie et mobilier de 
quelques "collabos"; les chars les écrasent au passage crevant les édredons et 
emplissant l’étroite rue d’une volée de plumes. Un peu plus loin, un 
attroupement vociférant autour d’une fille terrorisée assise sur une chaise: sur 
son front, une croix gammée maladroitement tracée; la populace lui hurle sa 
haine et ricane pendant qu’un individu la tond. Un peu partout de petits 
groupes éméchés porteurs de brassard tricolore, brandissent des armes 
abandonnées par l ’ennemi; plus grave, certains ont glissé dans leur ceinture 
des grenades allemandes à manche. Martial en interpelle un: le conard n’en 
connaît même pas le maniement! Cela semble démentiel à nos trois 
maquisards. Mais où étaient donc ces bons justiciers et ces fiers-à-bras 
pendant 1 occupation, ne fût-ce que la semaine précédente? Génération 
spontanée sans doute!

Martial et ses amis retrouvent enfin Albert qui ne peut cacher son 
émotion; les étreintes se succèdent. Après l ’obligatoire photo de famille du 
groupe devam la Citroën arborant son grand drapeau belge, place au verre de 
1 amitié et aux discussions sérieuses.

Albert, en ingénieur méticuleux, a déjà pensé à notre transfert à 
Chimay, il proposera aux autorités communales patriotes qui se mettent en 
place d ’héberger les maquisards dans l’école communale occupée jusqu’au 1er 
septembre par la garnison allemande; les étages supérieurs transformés en 
dortoirs peuvent loger plus de 200 personnes.

Ce point réglé, il faut trouver l ’EM de la IXème division; celui-ci 
s est déplacé vers l’est. La Citroën se glisse dans un convoi, traverse Couvin 
et rejoint ce QG de campagne à Pétigny: quelques tentes tapissées de cartes, 
un panneau plein d’humour accroché sur l’une d ’elles "Notorious CP"3. A 
côté des tentes, des voitures radios sont servies par un personnel calme, à la 
démarche souple vaquant aux différentes tâches comme s’il gérait une 
entreprise civile sans mise au garde-à-vous ni salut lorsqu’il aborde ses 
gradés. Les maquisards prennent alors congé de leurs amis aviateurs; Marino 
tient à garder son mousqueton Berthier et Lonnie un Luger comme souvenirs. 
Martial est entraîné par le major responsable des renseignements; ils

N o to n o u s  est péjo ra tif. Il ne  se tradu it pas p a r no to ire  ou bien connu, m ais au con tra ire  
par m al fam é ou de  m auvaise  réputation!
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paraissent avoir le même âge! Nombreuses questions sur l’etat du reseau 
routier et les accès à la Meuse; Martial pointe en outre sur la carte les 
endroits où étaient stockés les VI au champ d’aviation de Florennes. Gros 
intérêt semble-t-il, pour ce genre d’informations. Martial signale alors qu un 
de ces engins, lancé vers le sud la veille au soir, a atterri sans exploser dans 
une prairie près d ’Aublain. Le major transmet instantanément le
renseignement.

Fig 26 Le maquis sort des bois le 3 septembre 44 : Première photo 
d’hommes enfin libres. De gauche à droite : A. Bruniau (Gérard), intendant 
du Distcrit Chimay; A. Van Glabeke (Stan), sous-chef du Groupe D; |  
Lejour (Mickey), chef de la Section Spéciale; F. Delporte (Albert), chef u 
District Chimay; L. White (Lonnie), aviateur américain maquisard; M 
Hannesson (Marino), aviateur américain maquisard; M. Franckson (Martial.
chef du Groupe D.

L ’entretien est terminé, Mickey se met au volant de la Citroën et 
parvient péniblement au camp par les routes secondaires seules accessibles au» 
non-américains; le drapeau placé devant le radiateur a du gener t 
refroidissement du moteur: les occupants ont l’impression qu’il tourne su 
trois pattes"; il crache d’ailleurs une fumée de mauvais augure!
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LA VIE DE CHATEAU

Le lendemain, pendant que Stan et Roland accompagnés d’une équipe 
d installation partent explorer leur futur cantonnement et que Grand-Père et 
Sylvain commencent les battues aux traînards, Martial réquisitionne la 
Plymouth, Pinoche et un garde de corps pour se rendre au PC de Max à la 
Galopene; il veut s ’assurer des limites entre zones de nettoyage d’Hotton et 
de PAS. Max parait avoir des difficultés avec sa hiérarchie; il désire que 
Martial débatte du problème avec celle-ci implantée dans un château entre 
Florennes et la Meuse4. Martial bougonne, la perspective de se taper une 
centaine de kilomètres pour régler un problème local le hérisse.

Le château construit au milieu d ’un grand parc vaut la visite La 
grille en fer forgé est gardée par des soldats de l ’AS en treillis écru. Martial 
ne s étonné guère du choix. La noblesse terrienne wallonne s’est révélée dans 
ensemble très patriote; nombreux sont les radiotélégraphistes parachutés 

qu elle hebergea; en outre, ces châteaux entourés de vastes domaines forestiers 
f i r e n t  souvent de "refuges" pour les EM de PAS puis pour la concentration 
de leurs recrues a la veille de la libération. Il faut ajouter que l’amour des 
officiers supérieurs pour les châteaux semble atavique: en 40, les QG des 
différentes armées échangèrent les mêmes châteaux au hasard de leurs 
mouvements respectifs.

Après palabres avec les sentinelles, la Plymouth est autorisée à se 
ranger le long de l ’esplanade. Martial est introduit dans un vaste salon décoré 
avec goût et agrémenté de meubles anciens. La scène lui donne l ’impression 
du Huron débarquant dans un hôtel parisien au temps de sa gracieuse majesté 
Liuis XV. Un petit monde sélect y déguste le thé: la maîtresse de maison et 
quelques invités sont assis, d ’autres pérorent debout. Tous sont affublés de la 
combinaison de canevas mais les revers des tuniques qu’ils portent sous celle- 
ci en recouvrent l ’encolure afin que nul n ’ignore le grade de chacun. Les 
combinaisons sont immaculées, les barrettes et les étoiles scintillent sur les 
parements, les ceinturons et les baudriers ont l ’aspect plaisant des cuire bien 
cires. Martial porte ses étemelles bottes et culottes militaires françaises; 
eureusement pour son image de marque il a, par hasard, troqué sa vieille 

veste marron plus que défraîchie pour une tunique kaki que la femme et la 
i e Arnold "el Cinsi" lui ont retaillée dans une capote française; son 

ceinturon sans éclat pend vers la gauche entraîné par le poids du lourd GP- 
n n arbore évidemment aucun insigne de grade. Il enlève son casque et le calé 
sous le bras gauche en pénétrant dans le salon.

tan t d  ann,ées é co u lée s ' M artial ne  *  souvi« '<  p ie s  du lieu avec précision; A nthée? 
. A u co n tra ire , U se  rem ém o re  en co re  sa visite tan t la scène fut cocasse.
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Son intrusion arrête un instant les mondanités; un colonel se porte à 
sa rencontre.

- "Martial, je viens de la part du commandant Housiaux; je désire 
m’entretenir avec le chef de secteur pour une délimitation de zones 
d ’action."
- "Colonel Decour; mon adjoint le major de Posch, en charge du 
sous-secteur C .... Nous attendions votre visite. "

Martial n’a pas prêté attention à la numérotation du sous-secteur, n’y trouvant 
aucun intérêt.

- "Enchanté colonel, enchanté major."
Il serre les mains de ses interlocuteurs visiblement étonnés de l’absence et de 
salut et du sacro-saint "mon" énoncé obligatoirement avant le titre du grade 
lorsqu’on s ’adresse à un supérieur.

- "Permettez que je vous présente à Madame la baronne?"
- "Très volontiers."
- "Mes hommages, Madame."
- "Mons... Martial est le responsable des partisans pour la région 
Chimay/Couvin" dit le colonel en guise de présentation.
- "Enchantée de faire votre connaissance, ... Monsieur Martial", 
répond la baronne cherchant visiblement des signes extérieurs 
d ’autorité sur l’uniforme austère de son interlocuteur.
- "Et quel est votre grade dans l’armée?"
- "Mais aucun, Madame, je ne suis pas militaire; j ’étais étudiant en 
médecine à l’Université de Bruxelles avant de devoir m’évanouir 
dans la nature. "

Un civil, mécréant de surcroît; qui sait communiste peut-être? Cette hypothèse 
glace un instant la conversation. Le major de Posch, en homme du monde, la 
relance mi-figue mi-raisin:

- "Martial a été très actif dans le sud de notre secteur, baronne."
- "Nous n’avons guère eu de grands mérites, major; nous entretenons 
des maquis depuis un an en Thiérache et nous avons pu ainsi roder 
nos équipes pour débuter nos missions de harcèlement dès le 
débarquement! "5

Heureusement une tasse de thé servie dans de la porcelaine de 
Limoges détend l’atmosphère; Martial la boit, l’auriculaire relevé pour 
montrer que sa mère lui a inculqué les bonnes manières. Après quoi, de Posch 
et Martial se plantent devant une carte de l’Entre-Sambie-et-Meuse et 
délimitent la zone "Hotton": à l’ouest et au sud, la frontière franco-belge; au 
nord une ligne Monbliart/Rance/Froidchapelle; à l’est, la vallée de la Brousse 
depuis sa source près de Froidchapelle jusqu’à son confluent avec l’Eau

5 C ette  ren co n tre  laissa un  souven ir v ivace dans la m ém oire  d 'a u tre s  participants. Toutes 
les no tes envoyées  u lté rieu rem en t p a r l’A S po rta ien t com m e indicatif: "Le m a jo r de Posch a 

M onsieu r M artia l!”
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%  27. J.R .M . Franckson fils (Butch, Ulyse, Martial), étudiant en 
médecine. Chef du bureau militaire du Comité de Surveillance, chef du 
oroupe D.
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Blanche à Mariembourg, puis la route Mariembourg/Couvin/Petite Chapelle.

Curieux, pensa Martial en prenant congé de l’hôtesse et de ses 
invités, il n ’a pas réservé de zone pour Max.

- "Alors", demanda Pinoche lorsque Martial repris sa place dans la 
Plymouth, "tout s’est bien déroulé?"
- "La baronne était charmante, la vaisselle très jolie, les biscuits et 
le thé excellents."

Deux jours plus tard, Martial rencontre un Max furibond:
- "Tu ne sais pas ce qu’a osé me reprocher l’inventeur du 
mouchoir?"

Il fallut quelques secondes à Martial pour comprendre le jeu de mot et le fait 
que Max parlait de de Posch.

- "Non, évidemment!"
- "Vous auriez dû empêcher Martial d’agir; de quoi avons-nous l’air 
maintenant?"6
- "Bah, tu ne voulais tout de même pas que tes supérieurs 
reconnaissent leur connerie de t’avoir interdit de mobiliser avant le 
départ des boches!" lui répondit Martial pour le calmer.

Martial comprit alors pourquoi le discipliné Max avait été mis sur une voie 
de garage: la mesquinerie avait triomphé.

LE BORDEL

Martial a passé la nuit à Chimay et revient au camp le 5 septembre 
en début de matinée. Passé le garage, il se croit victime d’une hallucination 
dans "son" PC, il voit un paquet de civils encaqués, certains assis sur les bu- 
flanc, la plupart debout; autour du PC, des maquisards, l’air mauvais, le dois 
sur la détente, visiblement prêts à tirer, surveillent les civils. Martial explose:

- "Qu’est-ce que c’est que ce bordel?"
- "Des collabos que les gendarmes de Couvin et de Cul-des-Sarc 
nous ont refilés hier, chef" répond un des gardiens.
- "Quoi les gendarmes! Mais nom de Dieu, nous ne sommes p* 
leurs geôliers; c’est leur métier de garder au trou la vermine qu u.; 
ont coffrée! Que voulez-vous que j ’en foute!"

A ces imprécations peu dans le style du personnage, des responsable

6 M artial garan tit l'au th en tic ité  des paro les de M ax q u ’il diffusa rapidem ent à *  

co llabo ra teu rs.
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accourent du réfectoire réaménagé en PC.

Effectivement, dans la journée du 4, les gendarmes des environs ont 
amené plusieurs groupes "d’inciviques" -comme on les appelait depuis la 
libération- que la populace en fureur avait appréhendés, molestés et traînés 
dans les gendarmeries les plus proches. Ne sachant où incarcérer ces 
troupeaux hagards, les commandants de gendarmerie s ’étaient concertés et 
avaient décidé de nous les confier; ils considéraient que l ’éloignement des 
inciviques empêcherait leur lynchage par une foule déchaînée et qu’en outre, 
nous étions la seule force armée connue capable de les garder.

Préoccupation humanitaire ou bâton foireux que l’on passe au voisin, 
c’était mal pensé. Le camp ne se prêtait en aucune façon au parcage de 
prisonniers, faiblesse encore aggravée par l’insuffisance d’effectifs présents, 
plusieurs brigades étant lancées aux trousses des traînards ennemis. Le 
responsable en charge du camp n’avait pas eu le réflexe de refuser ce cadeau 
empoisonné de nos amis gendarmes; il ne lui restait qu’à entasser cette faune 
dans la seule tente assez vaste et placer autour une garde vigilante.

La situation était d ’autant plus préoccupante qu’un détenu s’était 
rebellé la veille, avait été difficilement maîtrisé et traîné au réfectoire; il y 
avait récidivé, avait bousculé un garde pour s ’enfuir et avait été abattu. Que 
plusieurs prisonniers dont de dangereux auxiliaires de la SIPO et de la 
Feldgendarmerie tentent une évasion en groupe, on aurait pu craindre un 
carnage de la part de maquisards fatigués et tendus par plusieurs semaines 
d'actions violentes.

Vous verrez , dit Martial à ses adjoints, "nous aurons plus 
d ’emmerdements avec cet énergumène qui s ’est fait descendre 
qu avec la trentaine de salauds que nous avons liquidés pendant 
l ’occupation".7

L’ancien cantonnement de la garnison de Chimay étant prêt à nous 
accueillir, tout ce beau monde fut immédiatement embarqué sous bonne 
escorte dans des camions et emmené à Chimay où il fut cloîtré à l ’étage 
supérieur du bâtiment; il y fut rapidement rejoint par les inciviques happés par 
la population de Chimay et des environs. Nous profitâmes du transfert des 
prisonniers pour déménager le groupe, ne laissant au camp qu’une équipe 
réduite chargée de surveiller le matériel provisoirement abandonné.

Tout était mélangé dans cette centaine de détenus incarcérés sous les 
combles. Dans son défoulement collectif, le peuple en colère avait ratissé 
large: depuis des collaborateurs et traîtres avérés jusqu’à des femmes ayant

Paro les p rophétiques: 3 ans p lus ta rd , l ’aud ito rat m ilitaire ouvrit une instruction p ou r 
homicide; elle se c lô tu ra  p a r  un non-lieu .
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accepté les hommages de l’occupant en passant par les opportunistes qui 
avaient trafiqué avec l ’ennemi, les barons du marché noir enrichis par la 
misère générale et enfin... de simples suspects ou même des victimes de 
vindictes individuelles.

Notre tâche fut d’écarter les victimes de vengeances ou de rancoeurs 
personnelles et de séparer les criminels des délinquants mineurs dont la 
détention préventive ne s’imposait pas. En deux semaines de tri, avec l’aide 
des agents de nos districts, nous pûmes relâcher la moitié des internes. Pas 
toujours pour leur bonheur: certains individus relaxés furent tabasses par des 
voisins furieux dès qu’ils réintégrèrent leur domicile.

Le bordel ne se limitait pas à ces excès "d’épuration" excusables par 
la surpression engendrée par quatre années d’occupation. Le desordre était 
général. Le départ de l’administration allemande ainsi que la fuite ou 
l’arrestation des fonctionnaires et mandataires publics nommés par l’ennemi 
avaient créé un vide du pouvoir. De nombreuses demeures d’inciviques 
avaient été saccagées; à côté des résistants du 3 septembre, on assista a la 
génération spontanée de bandes armées incontrôlées qui se livraient a des 
vengeances et à des pillages pour leur propre compte. Dès que nous eûmes 
rejoint notre casernement de Chimay, les autorités communales fraîchement 
reconstituées nous supplièrent de désarmer ces irréguliers et de faire cesser les 
exactions. Elles nous en confièrent le monopole. Nous agîmes avec celente 
et même brutalité. Le crédit de l’authentique Résistance était en jeu.

LE RATISSAGE

En dehors des tâches de restauration et de maintien de l’ordre dans 
lesquelles les autorités légales nous avaient en quelque sorte piégés, nous 
participâmes comme tous les mouvements de résistance armée mobilises en 
Thiérache le 3 septembre 44 au ramassage de quelques centaines de trainar 
ennemis. Ceux-ci, souvent disséminés en petits groupes, soit se cachaient e 
jour et voyageaient la nuit sur les chemins ruraux ou le long des lignes 
ferroviaires, soit empruntaient de jour des pistes forestières en s’orientant a 
la boussole. Tous tentaient de rejoindre le gros de la Wehrmacht, a l’est, au- 
delà de la Meuse. Leur capture fut le seul service que cette mobilisation 
tardive rendit aux Alliés dans notre région.

Pour notre part, nous en saisîmes une septantaine sans devoir en 
trucider un seul. Cette absence de violence gratuite peut paraître bizarre de la 
part de maquisards qui s’étaient imposé une véritable rage destructrice pendant 
de longues semaines. Elle attestait que notre groupe ne recelait pas beaucoup 
d’individus congénitalement pervers ou sanguinaires et qu’en outre il n aval
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pas besoin de ce dernier "exploit" pour se valoriser à ses propres yeux. Le 
désir d’en découdre encore avec l’ennemi ne s ’étendait pas à de pauvres 
bougres guidés vers l ’est par une sorte d ’automatisme acquis par des années 
de conditionnement militaire. Nous ne pouvions pas en dire autant de la part 
de certains groupes tardivement mobilisés qui n’hésitèrent pas à faire des 
cartons inutiles sur des traînards. Le seul bénéfice qu’ils en tirèrent fut la 
gloire de compter des morts et des blessés dans leurs propres rangs.

Fig. 28. Prise d’armes à Chimay en septembre 44 à l ’occasion du 
rapatriement du corps de Léon Gendarme (Hubert), brigadier tué en action à 
Beaulieu le 23 août 44. A l ’avant-plan, Sylvain Anglicus (Sylvain) chef de 
section au Groupe D.

Cette chasse aux papillons vert-de-gris fut largement facilitée par la 
densité des agents qu’Albert avait recrutés pour le FIN depuis 43 dans le 
District Chimay. Dès que des Schleus étaient repérés, nous étions alertés. 
Lorsque nos équipes arrivaient sur place, elles étaient guidées par des agents 
locaux leur permettant d ’attraper le gibier sans coup férir. Certains soldats 
allemands affichaient un réel état de panique en s’apercevant qu’ils étaient
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tombés aux mains de terroristes et non d’Américains; leur peur s'estompait 
quand ils se rendaient compte que nous ne nous apprêtions point à les exécuter 
comme eux-mêmes l’avaient fait ou v u  faire avec les maquisards capturés. 
D’autres se montraient immédiatement soulagés d avoir pu terminer vivants 
une guerre parfois fort longue pour certains d’entre eux.

En une unique occasion, nous nous servîmes d’un prisonnier pour 
faciliter une reddition. Un parti ennemi avait été accroché par des FFI entre 
Trélon et la frontière belge avec pertes des deux côtés; il avait gagné les bois 
de Bailièvre, puis avait été détecté plus à l’est dans les bois de Robechies. 
Nous désirions éviter une effusion de sang inutile. Or nous détenions un 
lieutenant allemand parlant très couramment le français, au demeurant 
sympathique, avec lequel nous conversions assez fréquemment. Nous lui 
proposâmes de nous accompagner et de convaincre ses compatriotes de 
l’inanité de toute résistance. Embarrassé, il déclina l’offre arguant de son 
honneur d’officier, mais il approuvait notre projet et nous fournit un caporal 
volontaire.

Parvenus à la limite du bois de Robechies, nos hommes y rencontrent 
une quinzaine de porteurs de brassards du FI armés d escopettes hétéroclites 
rappelant nos débuts de 43. D’où venaient ces cocos là? Heureux du renfort 
d’une vingtaine de maquisards réputés aguerris et bien équipés, ils proposent 
d’investir le bois! Nos amis leur rient au nez: ne savent-ils donc pas que dans 
l’attaque d ’un ennemi tapi dans un bois et mal localisé, c’est l’assaillant qui 
paie d’abord? Les Hottonistes prennent position à la lisière dans un grand 
déploiement de FM et de mitraillettes puis envoient le caporal à la recherche 
du parti: on l’entend appeler en allemand. Après un temps assez long, des 
bruits de coups portés contre des troncs d’arbres sont nettement perçus. Peu 
après, le caporal, suivi d ’un feldwebel et d’une petite quarantaine de soldas 
sortent du bois à la queue leu leu: ils avaient cassé les crosses de leurs fusils 
contre les arbres avant de se rendre.

AU REVOIR, LA THIERACHE

Les missions de ratissage et les corvées inhérentes à la vie de caserne 
ainsi qu’à la garde des prisonniers laissaient beaucoup de temps libre. Nous 
pûmes accorder à nos ex-maquisards des heures quotidiennes de détente et 
même instaurer un système de permissions plus longues permettant à chactc 
de donner enfin des nouvelles aux siens ou à certains de tenter de retrouver 
leurs familles réfugiées dans la clandestinité.

Les trois grosses semaines qui s’étendirent du 5 au 30 septembre 44 
représentèrent une période paradisiaque pour les Hottonistes. Partout il étaient
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reçus et choyés en enfants prodigues retrouvés, si pas en héros. Que de 
gueuletons et de dégustations de vénérables bouteilles durent subir leurs 
estomacs et leurs foies! Que les baisers des Chimaciennes leur parurent doux 
après de longues privations de tendresse.

Les contacts avec les troupes américaines étaient également fréquents 
et joyeux. Nous avions amassé un matériel considérable pendant le ratissage: 
un canon de 20mm à tir rapide, une quinzaine de mitrailleuses, des armes 
légères en pagaille, sans compter les munitions. Une véritable brocante aux 
armes s’organisa entre les GI et nous. Progressivement on vit nos hommes se 
promener avec des pistolets Colt.45, des carabines automatiques Ml et des 
mitraillettes Thompson obtenues en échange de pistolets Luger, P38 ou 
Walther et de pistolets-mitrailleurs Schmeiser. Le plus incroyable troc fut 
celui d’une mitrailleuse Browning complète avec son trépied et 2000 
cartouches contre deux Luger. Comment nos collègues US justifiaient-ils la 
perte de leurs armes d ’ordonnance et obtenaient-ils leur remplacement? C’était 
un mystère. Mais la foire aux armes ne parut jamais poser problème dans 
oette riche armée.

Une dizaine de jours après notre implantation dans Chimay, nous 
reçûmes la visite d ’un Valentin en uniforme d’officier britannique cette fois. 
D venait enfin aux nouvelles; il fallut de nombreuses heures et d’encore plus 
nombreuses bouteilles de Picon et de vin pour lui conter notre odyssée depuis 
juillet 44.

Avant son départ, il convia Martial à se rendre à Bruxelles pour 
rencontrer Hotton notre mystérieux et invisible BB ("Big Boss"). Martial se 
présenta dans son grand bureau d’ingénieur-conseil au siège de la Pétrofina, 
rue du Commerce: quelle montagne de muscles et quelle vivacité d’esprit, 
mais aussi quelle extraordinaire cordialité et quelle chaleur humaine émanaient 
de ce chef. Martial fut d ’emblée conquis.

La discussion commença dans le bureau et se poursuivit chez Tellier, 
avenue de Tervueren, bistro favori d’Hotton. Après un vaste échange 
d’informations sur nos actions d ’une part, sur celle des autres groupes du 
service Hotton d ’autre part, la conversation porta sur l ’avenir. Le BB était très 
pessimiste quant à la possibilité d ’employer des unités de la Résistance à côté 
des armées régulières; les Anglais mais surtout les Américains paraissaient 
plus que réticents; Hotton lui-même ne s’en montrait guère partisan: il pensait 
que les anciens, même formés en unités séparées, s’intégreraient mal au sein 
d’un mélange d ’autres groupes et de troupes fraîchement levées et qu’ils ne 
se sentiraient pas à leur place dans un tel milieu.

Martial lui parla des pourparlers en cours entre Richard, libéré depuis 
juillet 44, les dirigeants du FI et d’autres mouvements de résistance armée 
pour former des "Troupes de l ’Intérieur". Hotton craignait que nous ne soyons
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déçus des missions qui nous seraient confiées. Enfin, c’était à nous déjuger 
puisque nous estimions n’en avoir pas encore fait assez.

La conversation prit enfin une tournure plus philosophique. Hotton 
acceptait la thèse de Martial qu’au sein de chaque groupe, la lutte clandestine 
avait estompé les différences politiques, sociales et philosophiques au profit 
d’un idéal commun. Il craignait cependant une mésentente future entre 
dirigeants des grands mouvements qui s’était déjà manifestée sous 
l’occupation: ambitions personnelles, désir des communistes de mettre la main 
sur le Front de l ’Indépendance et d’en faire un instrument politique; rejet des 
communistes et de la gauche en général par certains dirigeants de l’AS dont 
notre service lui-même avait été victime (cf encadré).

Martial revint à Chimay après un crochet par Liège pour y serrer sa 
mère dans les bras. Quelques jours plus tard, Richard revint à Chimay 
annoncer la création officielle des Troupes de l ’Intérieur placées sous la 
direction du général Yvan Gérard, prédécesseur du général Pire à la tête de 
l’AS.

Notre unité devait faire mouvement le 30 septembre et s’incorporer 
dès le 1er octobre 44 au bataillon de Namur. Le commandement du futur 
bataillon échoyait au major Hollmann, ancien journaliste venant du FI de 
Bruxelles; le chef d ’état-major n’était autre que notre conseiller militaire, le 
célèbre Roch (alias Mr Albert, agent de l’Abwehr!); un capitaine issu du 
MNB et Martial avec le grade de lieutenant faisaient partie de cet état-major. 
Curieux amalgame où Martial était le seul maquisard combattant ayant conduit 
des opérations de guerre sous l ’occupation.

Les dernières journées chimaciennes passées dans l’allégresse ne 
furent cependant pas exemptes de nostalgie. Tous ressentaient que "leur rêve 
de jeunesse large et ambitieux", comme le chantent les étudiants de l’ULB, 
prenait fin sans qu’ils ne soient fixés sur leur participation active à une guerre 
non terminée. Disions-nous adieu à la Thiérache comme nous avions dû le 
dire à l’Ardenne? Non. Nous avions eu l’occasion d’y conduire avec succès 
notre guerre personnelle contre le nazisme; nous y avions vécu trop de 
moments éprouvants ainsi qu’une aventure trop exaltante pour nous détacher 
de cette bonne terre wallonne si accueillante.

Dès la fin de la guerre, nous y entraînâmes les autres groupes du 
service Hotton et les anciens des réseaux ayant oeuvré avec nous pour 
commémorer la libération. Notre rassemblement du souvenir devint annuel. 
Nous nous y recueillons à la mémoire de nos amis tombés dans une lutte 
commune et nous nous laissons aller à la joie des retrouvailles entre 
survivants. Chaque année leur cohorte fond et l’amène à pleurer également 
tous les bons compagnons qui nous quittent au fil du temps.
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De la difficulté de rester objectif

En juin 44, le Canard (Jacques Créteur), chef du groupe du 
Centre, signala à Hotton que l ’AS locale lui refusait la livraison des 
armes et explosifs necessaires à des sabotages ferroviaires; il avait dû 
prendre des mesures vicariantes8 * * Il.

Hotton s ’en ouvrit à Chevalier (le colonel De Ridder), chef du 
département du génie à l’AS. Ce dernier ignorait la chose et aiguilla 
Hotton vers Jean del Marmol, adjoint du général Pire, commandant en 
chef de l ’AS.

Interrogé, del Marmol ne parut pas gêné: "Il est exact que nous 
avons donné l ’ordre de stopper les livraisons: il y a des communistes 
dans ton groupe du Centre!"

- "Ecoute, Jean", lui répondit Hotton, "pour manier la dynamite 
je préfère des ouvriers carriers à des bibliothécaires; je me fous qu’il y 
ait des communistes parmi eux. De toute façon, l’explosif, nous en 
avons volé dans les carrières; nous avons enlevé des timbres de 
ravitaillement et l’argent de leur vente nous a permis d’acheter des 
armes à des membres de 1 AS. Alors ou tu cesses ou je préviens Londres 
que tu sabotes ma mission."

L’incident fut clos.

8 Les p ro b lèm es son t évoqués  dans le rap p o rt d ’activité du g roupe:

"A ctiv ité du  g ro u p em en t "O T O N "; secteur du  C en tre" , page 1 (archives Service
H otton  e t A rch iv es  U FA S):

I l e s t  à  rem arqu er qu e p o u r  p ro c é d e r  à  ces sabo tages nous n ’avons p a s  toujours été  
en p ossession  d e s  m oyens nécessaires, m algré les prom esses d e  parachu tages q u i nous 
ava ien t é té  fa ite s . En conséquence nous nous som m es vus fo rcés:

1 ' d ’ach eter
2  ’ d e  détou rn er du m atériel (attaque d e  patrou illes)
3  ’ d e  troqu er

4 '  d e  m ettre n os hom m es au service  d ’au tres groupes, WO e t PC, p o u r  
a cq u ér ir  certa ins explosifs indispensables.

J e  tiens à  fa ir e  rem arqu er qu e l ’AB  (Armée de  Belgique) a va it reçu p o u r  nous p a r  
para ch u ta g es 1 5  con tainers q u i ne nous on t ja m a is  é té  livrés. "

Sans voulo ir gén éra lise r, s ignalons qu e  le g roupe  E  (V ielsalm ) connut la m êm e aven ture  sans 
parler de n o tre  d éco n v en u e  de Som m e-L euze!
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LA LIBERTE RETROUVEE

LES PREMIERS REVENANTS

Avec la joie d ’être libres et l ’étonnement de se retrouver vivants 
après avoir joué à la roulette russe, si longuement pour certains, vint le besoin 
d'élucider le sort des disparus. Nous ne possédions que des informations 
parcellaires. Sous l’occupation, nous avions appris que Clephte, Renard, 
Tarras, Louis, Le Grand et certains de ses agents capturés après le Fort- 
Chabrol d’Ixelles avaient été fusillés; que Stella avait été déportée après la 
commutation de sa peine de mort. Peu avant sa propre arrestation, Père 
Joseph nous avait avertis que Nestor et certains de ses compagnons arrêtés à 
Seron avaient été transférés à la prison de Saint-Gilles. Une carte de la Croix- 
Rouge avait informé Mme Bastin que son mari se trouvait en Allemagne dans 
un camp situé à Sangerhausen. Enfin, quelques jours après la libération, 
Deffe, frère de Martial, venu le rejoindre à Chimay signala que Pilule s’était 
évadé du camp de Watten en décembre 43. Mais qu’étaient devenus tous les 
autres? Pendant les trois derniers mois, nos agents de renseignements et de 
contre-police n’avaient guère eu le temps de maintenir des contacts avec les 
familles des disparus. En outre, les liaisons avec les groupes de Bruxelles et 
de Liège étaient devenues intermittentes.

*
*  *

Félix nous apporta la première bonne nouvelle: Père Joseph, alias W9 
avait été libéré le 2 septembre en gare de la Petite-Isle à Bruxelles Forest en 
compagnie de ses deux acolytes, membres comme lui du groupe W. 
Emprisonnés à Saint-Gilles pendant cinq semaines seulement, ils avaient 
conservé suffisamment d’énergie pour rejoindre Namur dès le lendemain et 
y combattre les derniers nids de résistance ennemis.

Quelques jours plus tard, les circonstances de cette libération 
exceptionnelle furent davantage illustrées grâce au témoignage de Marie 
(Francine Van Roos) délivrée comme Père Joseph du même train. Le 6 
septembre, Marie regagnait Rance. Arrêtée le 10 mai avec son mari, 
responsable du District Beaumont, ils avaient voyagé de prison en prison pour
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des raisons qui leur échappaient à tous deux. Détenue d’abord à Charleroi 
dans une cellule surpeuplée, elle avait été dirigée vers la prison de Mons où 
elle demeura deux jours dans un complet isolement. Puis le 21 mai, Marie et 
son époux furent transférés vers la GFP d’Anvers puis vers la vieille prison 
pourrissante de la rue des Béguines.

C’est là que les interrogatoires commençèrent. Les Allemands avaient 
mis la main sur deux aviateurs américains dont la forteresse avait été abattue 
le 31 décembre 43 à 12 km de Rance et qui avaient été recueillis chez les Van 
Roos avant d’être orientés vers une chaîne d’évasion. Celle-ci avait sauté 
livrant les pilotes aux Allemands. Des questions habiles avaient convaincu l’un 
d’eux particulièrement naïf qu’ils avaient été attirés dans un guet-apens par 
ceux-là mêmes qui les avaient abrités. Marie et Jean furent interrogés 
séparément. Marie échappa aux tortures physiques mais non à des pressions 
morales ignobles comme la menace de faire disparaître son bébé et d’arrêter 
ses parents. Plus tard, au retour de son mari, elle sut qu’il avait été battu 
pendant trois jours durant jusqu’à l’épuisement presque total par des Waffen 
SS flamands armés de battes de caoutchouc. Finalement, il avait avoué avoir 
hébergé deux Américains trouvés dans les bois, affamés et transis, les avoir 
nourris puis ensuite reconduits dans la forêt avec carte et boussole. Lors d'une 
confrontation avec Marie, il avait pu lui balbutier cette version.

Au début juillet, elle revit son mari lors de son transfert vers la 
prison de St Gilles. Leur jugement eut lieu au Palace Hôtel de Bruxelles où 
l’affairement des militaires dû certainement aux informations de plus en plus 
alarmantes pour leurs armes était extrême: Caen tombé il y a quelques jotas 
et en Lituanie, Vilnius évacué depuis peu. Ce spectacle réconforta Marie 
malgré l ’angoisse de l’instant.

L ’entrée du tribunal en grand apparat dans une salle où il furent 
poussés lui parut dérisoire; les Allemands n’avaient-ils rien de mieux à faine 
alors qu’ils étaient en train de perdre la guerre? Le prononcé du jugement 
condamnait Jean à mort et Marie à quatre ans de travaux forcés. Elle vit son 
compagnon fléchir imperceptiblement les épaules mais ce léger mouvement ne 
dura que le temps d’un souffle.

Ramenés à la prison de Saint-Gilles, ils purent encore se revoir 
lorsqu’un officier leur fit signer des documents de recours en grâce. Après 
cette ultime mascarade, Marie ne revit plus son époux et les jours reprirent 
leur cours banal et uniforme dans une cellule surchauffée en compagnie de 
quatre autres détenues.

La réception d ’un colis de linge au mois d’août rompit la monotonie 
du temps et lui apporta la certitude que les siens connaissaient au moins son 
lieu de détention.
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Les derniers jours du mois d'août furent marqués par une agitation 
qui s’amplifiait d ’heure en heure. Visiblement la panique s ’emparait des 
soldats et des gardiennes tandis que la surveillance se relâchait. Au cours de 
la nuit du 1er au 2 septembre, l ’effervescence fut à son comble: des pri
sonniers britanniques entonnaient le Tipperary tandis que des Français 
hurlaient des nouvelles d ’une aile à l’autre du bâtiment tout en chantant la 
Marseillaise. Tout le monde croyait à une prochaine délivrance.

Les Allemands, hommes et femmes étaient complètement ivres; la 
fraulein ouvrant la porte pour le service du dernier repas se cramponnait au 
chambranle. Cette atmosphère et les débordements allemands ne rassuraient 
guère les prisonniers; nul ne pouvait répondre de ce qui allait se passer dans 
ces têtes avinées.

Le 2 septembre au matin, toutes les cellules furent ouvertes et, en 
beuglant, les gardes firent sortir tous les détenus. Des camions bâchés 
attendaient dans la cour; les prisonniers s ’y entassèrent. On les dirigea vers 
une gare où la Croix-Rouge remit à chacun un petit colis. Ensuite les 
prisonniers furent poussés vers les fameux wagons "40 hommes - 8 chevaux" 
où ils se retrouvèrent à plus d’une centaine. Dans son wagon, Marie et ses 
compagnes avaient à peine assez de place pour permettre à quelques-unes 
d entre-elles de s ’accroupir à tour de rôle pour se reposer. Elles avaient des 
difficultés à respirer tant les wagons étaient mal ventilés mais surtout tant la 
surchauffe des parois était forte après un long stationnement en plein soleil. 
A chaque extrémité du wagon un kübel (seau de toilette) faisait office de sa
nitaire. Marie ne se souvient pas de l’heure à laquelle le convoi s ’ébranla mais 
elle se rappelle les manoeuvres interminables, les haltes, les secousses, la 
fable allure du train et les hurlements furieux de la soldatesque. Plus tard 
•près la délivrance, elle apprit le courage extraordinaire des cheminots. 
Sachant l’armée alliée aux portes de Bruxelles, ils avaient tout tenté pour 
anpécher ce convoi de prisonniers de faire route vers l’Allemagne. Ce fut la 
pompe qui refusait tout service au moment de ravitailler la locomotive en eau; 
ce fut la vitesse volontairement réduite du train pour laisser le temps à 
c autres de saboter les voies; ce fut aussi le revolver pointé dans le dos du 
conducteur par un officier avec l ’ordre d’accélérer. La coupure des voies 
obligea finalement le convoi à rentrer en gare de formation de la Petite Isle.

Pendant ce trajet de retour, les prisonniers apercevaient par les 
lucarnes grillagées des wagons, de nombreux habitants aux fenêtres des 
maisons en bordure du chemin de fer, qui leur faisaient le signe de la victoire 
«, se reculant dans l ’habitation agitaient des drapeaux. Visiblement ils 
n osaient le faire plus ouvertement par crainte de la hargne des soldats dont 
ils percevaient les gestes furieux; cela sentait un proche dénouement mais les 
Prisonniers n ’étaient pas encore libres. Le train stoppa en gare et l ’attente an- 
rieuse commença.
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Marie et ses compagnes accrochées aux lucarnes virent arriver sur le 
quai des messieurs en civil venant à la rencontre du commandant de la prison, 
entouré de ses officiers. Auprès de ceux-ci, des soldats gardaient étroitement 
deux énormes caisses. Les prisonnières pouvaient suivre les discussions entre 
civils et militaires sans pour autant en percevoir un mot. Ils apprirent plus tard 
que les civils, représentant les Croix-Rouges suisse et suédoise avaient été 
appelés en hâte pour dissuader les Allemands de faire sauter le train. Les 
explosifs contenus dans les deux caisses étaient destinés à éliminer les pri
sonniers dont ils prétendaient devoir répondre sur leur vie de leur achemi
nement vers l’Allemagne. Les délégués de la Croix-Rouge leur ayant fait 
remarquer qu’un tel acte condamnerait à mort tous leurs propres blessés, 
demeurés à l ’arrière, leur conseillèrent de manière convaincante de prendre 
un dernier train vide stationnant en gare et de s’enfuir avant d être eux-mêmes 
faits prisonniers. L ’argument fut décisif.

Dès le départ des gardes-chiourme, les derniers soldats allemands 
ouvrirent les portes des wagons et les prisonniers se jetèrent dehors, enfin 
libres mais hébétés, un peu perdus tant les dernières heures avaient été 
intenses. Marie sur le quai interrogeait fiévreusement les prisonniers qui 
déferlaient. N ’avait-on pas vu son mari? Quelqu’un pouvait-il lui donner un 
renseignement? Elle-même ignorait à cet instant qu il était déjà parti trois 
semaines plus tôt et nul ne put lui fournir une information. Dans le flot 
humain, elle retrouva ses compagnes de cellule. L ’une d’elles, bruxelloise, 
l’emmena chez des amis, rue aux Laines. L ’accueil y fut délirant. C’est dans 
cette maison qu’elle fut réconfortée et vécut l’inoubliable libération de 
Bruxelles.

Marie conserve en sa mémoire quelques images et quelques sons qui 
ont illustré cette fabuleuse journée. Elle entend encore le bruit d'une 
mitrailleuse crachant une rafale de temps à autre depuis un dernier nid d’Alle
mands; elle revoit deux résistants, armés de mitraillettes, progresser de porte 
en porte pour les localiser. Elle se souvient de sa première nuit dans un bon 
lit et du profond sommeil où elle sombra. Elle se remémore les jours suivants, 
les premières colonnes de prisonniers allemands, mains sur la nuque, 
descendant la rue, encadrés par des soldats anglais. Elle n’oubliera pas les 
explosions de joie, les larmes du bonheur retrouvé de ces milliers de gens 
entraînés dans des sarabandes effrénées. Elle n’oubliera pas sa propre anxiété 

au milieu de ces heures inoubliables, en l’absence de toute nouvelle de Jean 
et dans l’impatience de retrouver son bébé et sa famille.

Le 6 septembre, elle fut reconduite en voiture par un responsable de 
la résistance. Quel souvenir! Revoir sa famille, embrasser les siens et 
reprendre son fils âgé de onze mois dans ses bras, le reconnaissant à peine. 
La remembrance de ces moments est intacte et le demeurera tant ils ont été 
intenses et marquent la vie de traces indélébiles.
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*
* *

Le 7 septembre vers 18 h, Francine (Irène Benoît) sortait de la prison 
St Léonard à Liège échappant ainsi à la déportation vers l’Allemagne. Arrêtée 
le 13 mai en soirée, elle avait été accusée de connaître des "personnes 
recherchées pour activités subversives". Au cours des interrogatoires qui 
avaient suivi son incarcération à la prison de Namur elle avait été notamment 
confrontée avec Spada; elle était la dernière à l’avoir vu vivant. Les 
interrogateurs n’avaient pas eu raison de la ténacité de Francine. Elle résistait 
au bombardement des questions en leur opposant une fermeté et une logique 
faussement naïve difficiles à contrer. Les sbires n’avaient pas insisté lui 
démontrant que le temps jouerait en leur faveur pour la faire parler. C’était 
là leur erreur : ils n ’avaient plus le temps!

Dès lors, Francine subit comme d’autres les journées monotones 
souvent troublées par les cris et les hurlements d ’hommes torturés et le 
sentiment insupportable d’impuissance. Elle vécut dans la hantise d’une 
capture d’autres membres du réseau et dans la méfiance vis-à-vis de 
codétenues suspectées d’être des "moutons". Son sort fut cependant tempéré 
par sa rencontre avec l ’abbé Maistriaux, aumônier de la prison à qui elle put 
révéler, à destination du réseau, le contenu intégral de ses interrogatoires. Elle 
fut aussi réconfortée par la réception de colis de vivres et la possibilité à 
plusieurs reprises au cours de la promenade d’apercevoir les siens à la fenêtre 
d’étage d’une maison donnant sur la cour de la prison.

Le 6 juin, l ’annonce du débarquement communiquée par des gardiens 
belges et instantanément diffusée de cellule en cellule par le "téléphone arabe" 
créa un état d ’exaltation collective qui retomba les jours suivants faute de 
nouvelles fraîches. L ’espoir demeurait vif mais l’anxiété croissait. La 
nervosité grandissante des gardiens laissait craindre le pire.

Des départs plus fréquents vers l’Allemagne s’organisaient. Toutes 
les détenues craignaient à juste titre de faire partie de ces sinistres convois, 
connaissant les conditions du voyage et celles pires encore des camps de 
destination. Francine et ses compagnes en avaient appris les détails par les 
prisonnières de la cellule voisine qui comptaient parmi elles une jeune tchèque 
évadée en compagnie d ’un prisonnier de guerre français. Reprise, elle avait 
préféré se jeter du deuxième étage dans la cage d’escalier de la prison plutôt 
que de revivre l ’enfer qu’elle avait déjà connu.

Ce fut d ’ailleurs la première information sérieuse sur ces fameux 
“mps que Francine put recueillir.

Le mois d ’août lui fit craindre le pire à plusieurs reprises et



436

notamment la nuit du 17 au 18 où après avoir vidé les cellules les gardiens 
organisèrent un grand départ. Francine échappa encore à celui-là.

Le 28 août, les alliés bombardèrent à nouveau la gare de Namur. Ce 
jour là, l’espoir pour les dernières détenues de sortir libres grandit d’heure en 
heure jusqu’en fin d ’après-midi, moment où les gardes firent sortir les 
derniers prisonniers, une centaine d ’hommes et femmes, qu’ils encadrèrent de 
près jusqu’à la gare de formation de Namur. Tous y embarquèrent dans un 
train de voyageurs ce qui parut singulier tant les prisonniers avaient entendu 
parler de wagons à bestiaux.

Commença alors un périple chaotique qui aboutit d ’abord au Quartier 
Léopold à Bruxelles où le train stationna jusqu’à 17 h le lendemain. Les 
escorteurs avaient fait main basse sur les biscuits et les boissons chaudes que 
la Croix-Rouge tentait de faire parvenir aux détenus. Le convoi repartit vers 
la gare du Nord où cette fois les bénévoles de la Croix-Rouge parvinrent à 
passer de la nourriture et de quoi boire aux prisonniers. A la nuit tombée, le 
train prit à nouveau le départ et après une longue immobilisation en pleine 
campagne poursuivit sa route et entra vers 6h du matin aux Guillemins à 
Liège.

Francine et ses compagnes retinrent leur souffle: si le convoi 
repartait, tout espoir était perdu. Puis brusquement des "Heraus sonores les 
firent descendre. Dans le matin naissant et un peu frais, le cortège se forma 
dûment encadré par les anges gardiens; il traversa la ville à peine éveillée sous 
le regard de quelques passants matinaux qui se taisaient au passage et rejoigmi 
la prison St Léonard.

La nourriture était meilleure et compensait partiellement la saleté des 
cellules. Trois jours se sont passés dans l’attente puis le scénario du départ a 
repris avec la préparation du maigre bagage. Le 3 septembre les "gretchens 
commises à la surveillance ont été remplacées par des soldats hargneux qui 
ont imposé le silence. La nuit et les jours suivants un bruit sourd et continu 
a meublé les heures: le charroi de l ’armée allemande battant en retraite 
s’écoulait sur les quais de la Meuse, proches de la prison.

Le 7 septembre, mal réveillés, les détenus se sont rendus compte d’un 
climat étrange; les vrombissements étouffés des jours précédents et les sons 
habituels qui leur parvenaient de la ville avaient cessé. Une chape semblait 
s’être abattue sur toutes choses.

Puis brusquement vers 18 h, alors que les événements paraissaient en 
suspens, un grand branle-bas a agité la prison avec des claquements de bottes 
et de portes. La cellule de Francine s’est brutalement ouverte sur un ''ailes 
frei, heraus, aufwiedersehen". Sans précipitation et pleines de méfiance, 
Francine et ses compagnes ont traversé le grand hall avec au bout une sortie

qui leur a paru un court instant inaccessible tant elles n’y croyaient pas 
atcore. Puis ce fut la place St Léonard et un café accueillant où on leur 
conseilla de ne pas traverser la Meuse en raison de combats sporadiques.

L’une d ’elles proposa alors aux autres de les héberger au moins cette 
nuit là mais pour rejoindre son domicile il fallait traverser la ville ce qui 
n était pas sans risque. Tout était fermé, aucun passant ne semblait se hasarder 
dans les rues. Parvenu à la place St Lambert, le petit groupe éprouva une 
dernière peur en se glissant devant de noires sections de panzer SS qui fixaient 
du haut de leurs tourelles ces femmes aventurées dans une ville déserte. Puis 
ce fut le refuge de murs accueillants et la certitude cette fois de la délivrance.

F'g. 29. Photographie de famille prise à Namur après la libération de 
Francine par les Américains le 8 septembre 44.
De gauche à droite : assis Renaud Franckson (Deffe); Irène Benoit épouse 
Mazy (Francine), courrier arrêtée le 13 mai 44; Roch ou Monsieur Albert, 
agent de l ’Abwehr, non démasqué à l’époque et cause de l’arrestation de 
Francine.
Debout : Norbert Coulange (Hohneck); Marcel Franckson (Martial) qui 
^happa 5 fois aux pièges tendus par M. Albert; Robert Ciparisse (Félix).
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Les jours suivants, Francine se consacra à la quête des amis avec des 
retrouvailles émouvantes et des embrassades éperdues. Ayant rencontré 
fortuitement un ancien collaborateur de son mari qui disposait d’une voiture, 
elle put rallier Namur, revoir son fils et ses parents, goûter enfin la joie d être 
libre au milieu des siens avec l’espoir conforté de retrouver bientôt son mari 
officier, prisonnier dans le pays maudit.

*
* *

Enfin, les retours à Beauwelz de Maria Keufgen, 1 épouse d Arnold 
"el Voleur" et à Saint-Rémy de l ’épouse de Florent Simon, libérées 1 une de 
la prison de Mons l’autre de Saint-Gilles à Bruxelles par l’arrivée foudroyante 
des Alliés portaient à 7 le nombre de ceux qui avaient frôlé un sort funeste 
Les doutes les plus angoissants planaient sur les autres; en effet, les corps oe 
nos deux agents parachutés, Emestine et Thérèse avaient été retrouves a la 
citadelle de Liège; les Allemands les y avaient fusillés sans jugement 481 
avant d’abandonner la ville. L ’absence d’autres trouvailles macabres nous 
permettait de supputer que nos 31 autres compagnons capturés avaient etejetes 
dans les nombreux convois que les nazis avaient dirigés sur l’Allemagne avait
leur départ.

La libération rapide de la France et de la Belgique ne devait pas nous 
donner de faux espoirs sur une issue rapide de la guerre. La bataille 
d’Amhem (17 septembre) et l’échec des Américains devant Metz démontraient 
la capacité de l’ennemi à repousser encore d’autres assauts alliés.

Quelle serait dès lors l’attitude des nazis à l’égard des prisonniers 
Auraient-ils les possibilités de reprendre les instructions judiciaires, de 
condamner et d ’exécuter les détenus en Allemagne ou les laisseraient-ils 
croupir dans leurs camps de concentration faute d’avoir pu emmener leurs 
dossiers?

*
*

*
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LES TROUPES DE L’INTERIEUR

Le 1er octobre 44, une fraction importante du Groupe D était 
officiellement rattachée au bataillon des Troupes de l’Intérieur (TI) cantonné 
dans la vétuste caserne de la rue de Fer à Namur. Il y côtoyèrent des 
æmbres de l’Armée Belge des Partisans, du Mouvement National Belge, de 
'! .Armée de la Libération” et même des "Milices Patriotiques" du FI, sorte 
de recrues tardivement levées par ce dernier mouvement pour les combats de 
la libération.

Les anciens maquisards furent rapidement déçus. Alors qu’ils 
aspiraient à poursuivre la lutte en tant qu’unité combattante, ils se voyaient 
confiner dans des besognes secondaires dont les occupants chargeaient leurs 
minables auxiliaires de la Garde Wallonne"! En outre, ils se rendaient 
compte que leur expérience des combats était très supérieure à celle de 
beaucoup d’autres membres des TI; ce sentiment ne favorisait guère un esprit 
de corps dans le nouveau bataillon.

D’un autre côté, tant le gouvernement belge que le commandement 
Jllié craignaient les mouvements de résistance armée dont certains leur 
paraissaient politiquement suspects. Alors que les armées de l’Ouest et de 
iEst s’apprêtaient à déferler sur l’Allemagne avec une résolution identique, 
Anglo-Américains d ’un côté et Soviétiques de l’autre commençaient à se 
méfier de leur allié. Staline avait donné l’exemple dès août 44: arrêtant ses 
armées devant Varsovie, il avait laissé les Allemands écraser l’insurrection 
nationale polonaise du général Bor Komorowski. De Gaulle avait suivi en 
décidant rapidement la dissolution des FFI dont la fraction communiste 
constituait à ses yeux une force susceptible de lui ravir le pouvoir.

La double prédiction d ’Hotton se vérifiait donc.

Aucune autre solution en dehors d’une dispersion prématurée du 
groupe ne nous était offerte. Les autres formations dites de résistance étaient 
d ailleurs invitées à remettre leurs armes au plus tard le 15 novembre 44. 
Compte tenu de nos propres aspirations à poursuivre le combat et de ce 
contexte politico-militaire, nous ne pouvions dès lors prendre d’autre voie que 
cette incorporation dans les Troupes de l’Intérieur. Nous aurions toujours le 
loisir, le moment venu, de nous disjoindre de ce nouveau corps en nous 
démobilisant nous-mêmes, si les missions à accomplir nous paraissaient peu 
compatibles avec les objectifs recherchés.

Pour beaucoup de nos compagnons, il semblait clair que rien de 
concret et de positif ne puisse être envisagé au sein des TI. Nombre d ’entre
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eux songèrent à préserver leurs chances de poursuivre des études ou de 
reprendre leurs occupations antérieures sans vouloir toutefois remettre en 
cause leur engagement initial. De plus, le fait d avoir servi dans les rangs 
d’un groupe de résistance et d’avoir été d’authentiques maquisards ne les 
dispensait pas de la corvée d’un service militaire. Sept compagnons 
s’engagèrent dès janvier 45 dans la brigade Piron. Parmi eux, Constant, 
Mickey et Athos purent demeurer ensemble au sein d’une même compagnie 
et connurent au moins la satisfaction d’être mis en ligne en Zélande puis de 
faire partie des troupes d’occupation après la capitulation de l’Allemagne. Ils 
furent mis en congé en octobre 45. D ’autres effectuèrent dans le même temps 
leur service militaire dans de nouvelles unités de l’armée belge 
progressivement reconstituée.

*
* *

Le groupe de l’Armée Belge des Partisans dirigé par notre vieil ami 
Odon (François Wamy) avait également été rattaché aux Troupes de 
l’Intérieur. Martial, membre de l’Etat-major des TI à Namur lui fit visite fin 
novembre 44 à son cantonnement près d’Hotton/Melreux. Odon, comme nous, 
était affecté à des tâches secondaires notamment aux gardes de ponts et de 
dépôts militaires. Martial et lui ne s’étaient plus rencontrés depuis septembre 
43; leurs retrouvailles n’en furent que plus chaleureuses et fraternelles.

Passant en revue les problèmes des TI, Odon lui fit part de vives 
préoccupations. Au cours de patrouilles dans les bois au sud-est d’Hotton.ses 
hommes avaient découvert un dépôt allemand récent d’armes et d’explosifs. 
Outre cela, des avions volant lentement à basse altitude avaient survolé de nuit 
des régions voisines au cours des semaines précédentes. Tout se passait 
comme si les Allemands préparaient quelque chose. Il avait signalé ces faits 
à l’officier américain du secteur, mais celui-ci n’y avait pas accordé 
d’importance.

Repassant par Bruxelles, Martial avait rapporté ces informations à 
Hotton et au major Bodington de la mission SOE à Bruxelles1. Ses 
interlocuteurs n ’en furent pas autrement étonnés ; les renseignements fournis 
par divers groupes de résistance et par des agents du SOE avaient signalé 
effectivement des parachutages d’hommes et de matériel en Ardenne. Des 
patrouilleurs avaient retrouvé plusieurs "cages à poules" (en argot militaire) 
sorte de grandes cages munies de ressorts dans lesquelles les Allemands 
larguaient des agents qu’ils n’avaient pas eu le temps d’entraîner au saut en 
parachute. Que cherchait l’ennemi: gêner une prochaine offensive au-delà de

1 M ission  d ite du  "Spécial F orces" à ce m om ent où  l’on ne citait jam ais le sigle SOE.
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la frontière? A moins qu’il ne mijotât autre chose. Le SOE avait averti le QG 
allié, mais les Américains n ’avaient pas semblé prendre la menace au sérieux.

L’annonce de l’offensive allemande du 16 décembre 44 n’étonna donc 
pas les TI. Sans mésestimer les conséquences d’une opération ennemie 
d’envergure, peut-être cette attaque donnerait-elle un peu de sel au train-train 
peu exaltant de leurs missions.

Il fallut renforcer la garde des ponts et des endroits stratégiques 
parfois même relayer des soldats noirs terrorisés pendant leur faction 
nocturne, à l’idée d’être poignardés par des parachutistes ennemis. A partir 
du 21 décembre, au moment où la menace allemande s ’était étendue à toute 
l’Ardenne, les TI furent sollicités par les autorités civiles belges pour escorter 
des transports de fonds que l’on repliait au nord de la Meuse. C’est au cours 
de ces missions que nous comprîmes la façon dont l ’ennemi progressait: de 
petits groupes de blindés à première vue sans liaison apparente entre eux 
surgissaient à des endroits inattendus canonnant et mitraillant les convois sur 
les routes.

Une de nos équipes avait dû se rendre à Marche pour convoyer le 
déplacement de fonds bancaires. La route directe où l’ennemi aurait pu surgir 
leur ayant été déconseillée, nos hommes avaient emprunté une autre voie plus 
à l’ouest. Non loin de Buissonville, ils avaient aperçu des fantassins 
américains, fusil à la main, planqués contre des maisons et fixant l ’est. 
Aussitôt descendus de voiture, ils s ’étaient approchés des GI qui scrutaient une 
colonne blindée allemande pointant dans leur direction. Par bonheur, à deux 
ou trois cents mètres de leur point d ’observation, les chars avaient obliqué à 
un carrefour vers la droite. Ces fantassins faiblement armés contre des panzers 
n'avaient eu d’autre solution que de prévenir l'échelon supérieur.

Sur la voie du retour, l ’équipe avait emprunté une route qui bien plus 
à 1 est leur avait paru libre d’ennemis. Au carrefour de Pessoux, ils 
découvrirent les carcasses encore fumantes de deux transports. Les Allemands 
avaient occupé les lieux dans l’heure précédente, y avaient détruit ces deux 
véhicules puis avaient rebroussé chemin vers l’est. Ces péripéties éclairaient 
la tactique suivie par les Allemands.

Le 24 décembre, l’ADSEC2 avait demandé aux TI de leur fournir un 
important contingent d’hommes armés pour le lendemain, jour de Noël. Ceci 
avait paru un signe de dramatisation de la situation bien que dans la cour de 
la caserne de la rue de Fer que nous partagions avec une unité américaine, les 
GI très décontractés jouaient au "hand-ball". Cependant dans la soirée les 
informations alarmantes s ’étaient multipliées: des colonnes blindées
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canadiennes occupaient la descente de Gembloux à Namur ; une de nos 
patrouilles épaulant deux MP américains avait intercepté nuitamment une jeep 
occupée par trois Schleus déguisés en GI. Une soixantaine d’hommes furent 
donc rassemblés, tant membres de notre groupe qu’agents des milices 
patriotiques du FI incorporés ensemble au sein des TI de Namur. Cette troupe 
était bien pourvue en FM et en mitrailleuses.

Leur mission consistait à couvrir les voies d’accès permettant au 
départ de la Meuse d’atteindre les crêtes entre Onhaye et Sommières. 
L ’ADSEC craignait en effet une infiltration de commandos ennemis qui 
auraient tenté de traverser la Meuse sur des canots pneumatiques. Arrivés sur 
place, nos hommes comprirent pourquoi leur intervention avait été requise. En 
effet sur les hauteurs depuis Onhaye jusqu’à Sommières, des batteries de 155 
mm tiraient sans arrêt par-dessus la vallée en direction est vers Celles, mais 
en contrebas, le long du fleuve aucune troupe alliée n’avait été déployée pour 
en interdire l’accès. C’est là que nous sommes intervenus en installant des 
équipes à tous les carrefours et en patrouillant en voiture au bord de la Meuse, 
assourdis par les canons tirant leurs salves derrière et au-dessus de nous.

Nous ignorions à ce moment que les panzers avaient atteint Celles et 
que leurs éclaireurs avaient poussé jusqu’à Foix-Notre-Dame. Tandis que les 
canons se déchaînaient, nous apercevions l’intense carrousel de la chasse 
américaine de Florennes en pleine action. Tandis qu’une escadrille fondait sur 
des cibles à quelques km à l’est de la Meuse, une autre tournait en l’air dans 
l ’attente de piquer à son tour. Lorsque les premiers avaient terminé leur 
attaque et retournaient se réapprovisionner sur leur base, un troisième groupe 
d’avions décollait, volait en cercles quelques instants avant de plonger vers les 
objectifs. Cette fantasia infernale dura jusqu’à la tombée de la nuit.

Plus tard, dans la soirée les batteries de 155 mm quittèrent leurs 
positions. Un officier nous informa que l’avancée ennemie avait été repoussee 
et que nous pouvions regagner notre cantonnement. Ce fut le seul fait d armes 
-si l ’on peut dire- accompli par le bataillon des TI jusqu’à sa démobilisation 
en février 45. Dès que nous eûmes réintégré notre casernement à Namur, les 
informations affluèrent : au cours de cette offensive, les Allemands avaient 
encore montré leur barbarie par des massacres de civils notamment à Bande 
Sans doute cette tuerie n’égalait-elle pas la sauvagerie des SS à Oradour en 
France, mais ces épisodes sanglants ne laissaient qu’augurer sombrement 
quant au sort de nos prisonniers.

LES BAGNARDS

Avril 45 fut celui de la libération des premiers camps de 
concentration par les Anglo-Américains à l’ouest et par les Russes à l’est. Le 
monde civilisé, horrifié, fut alors confronté avec le choc d’images 
insoutenables montrant des tas de cadavres décharnés et des moribonds 
squelettiques que seule l ’avance rapide des alliés avait épargnés.

Nous commençâmes alors à soupçonner ce qu’aurait été réellement 
la domination de la race dite aryenne, impliquant le génocide non seulement 
des populations considérées comme inférieures mais également de tous ceux 
qui osaient s ’opposer à la doctrine nazie : camps d’extermination pour les 
premiers, massacres en masse ou camps de concentration pour les seconds 
voués à une mort lente provoquée par la famine, l’épuisement physique et 
l'annihilation de toute vélléité de pensée.

Dès que les premières informations sur ces horreurs innommables 
commençèrent à se répandre, Martial et Pilule associés à Christiane Liénart, 
déléguée de la Croix-Rouge, s’employèrent à parcourir les centres d’accueil 
ou les gares à l’annonce de trains de rapatriement. Ce qu’ils virent et 
entendirent dépassa ce qu’ils pouvaient imaginer. Tous deux tentaient 
d’obtenir des renseignements sur les déportés du groupe et notamment sur leur 
propre père. Le père de Pilule, Maître Patelin au FI de Bruxelles avait en 
effet été arrêté le 1er avril 44. Il fallut attendre le milieu de mai pour 
accueillir les premiers revenants et c’est par eux que Martial et Pilule 
apprirent la mort de leur père respectif.

Ils poursuivirent ensemble une quête minutieuse afin de reconstituer 
les parcours infernaux qui avaient mené les uns et les autres principalement 
à Ellrich, Dora, Harzungen pour les hommes, Ravensbrück et Mauthausen 
pour les femmes et mesurer ainsi la vie inhumaine de milliers de forçats. Les 
amis retrouvés leur contèrent les morts innombrables, les fours crématoires 
fonctionnant à plein régime et incapables d’absorber cette procession sans fin 
mais aussi l ’indifférence qui gagnait insidieusement leur conscience tant 
1 inimaginable se réalisait sous leurs yeux.

Il fallut cependant user d’une infinie patience pour que nos 
compagnons se confient totalement. Il semblait qu’ils fussent retenus par une 
sorte de discrétion, par la crainte peut-être que leurs interlocuteurs n ’ajoutent 
foi à leurs récits tant ceux-ci recélaient d’indicible et d’épouvante, mais aussi 
Par un sentiment de pudeur mêlée d ’étonnement d’avoir été exhumés du
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Les revenants parlèrent encore des détenus confinés pendant plusieurs 
mois dans les tunnels des usines souterraines fabriquant les VI et V2 dont 
quelques courageux parvenaient à saboter des organes essentiels. Ils dirent 
aussi les pendaisons auxquelles tous les prisonniers devaient assister dans les 
aubes glacées au rythme hallucinant d’une exécution tous les deux jours 
confessant au passage que l’insensibilité envahissait peu à peu l’esprit jusqu’à 
le fermer à toute émotion.

C’était là, plus encore que l’extermination physique, le vrai crime 
contre l’humanité. Nos compagnons retrouvés témoignèrent de cette 
déshumanisation à laquelle le système concentrationnaire conduisait l’ensemble 
des détenus alors que ceux-ci tentaient par tous les moyens de survivre malgré 
les contraintes d’un travail forcené et la précarité de la nourriture. Dans les 
blocs de chambrées, des êtres retournés plus tôt que d’autres à l’état primitif 
et bestial s’entretuaient avec cruauté pour s’approprier de maigres rations. 
Non loin dans le "Revier" (infirmerie) des infirmiers privilégiés gardaient le 
corps des morts le temps de profiter de leur provende ou détournaient celle 
d’autres prisonniers malades et trop faibles pour réagir.

L ’avance des armées tant à l ’est qu’à l’ouest ne fit qu’empirer une 
situation déjà épouvantable. Des camps se vidèrent pour en remplir d’autres 
plus éloignés des fronts. Pendant 4 à 5 semaines du début avril au début mai 
45 les bagnards affaiblis furent transportés pendant de longs jours, enfermés 
jusqu’à 150 par wagon et sans nourriture, cohabitant avec les morts qui se 
putréfiaient, puis obligés de marcher sans trêve sous la menace constante de 
SS enragés ......pour terminer dans le creusement de fossés antichars.

Le calvaire enfin se termina; de rares hommes étaient restés 
conscients jusqu’au bout de leur peine. Ce sont ceux-là qui sont venus après 
leur délivrance rendre compte des ignominies où les avaient jetés leurs 
bourreaux. Ils ont aussi affirmé que des compagnons avaient gardé jusqu'à 
leur souffle ultime une dignité exemplaire.

Les témoignages ont afflué ensuite confirmant parmi quelques-uns 
l’exemple d’Oncle Nestor. Celui que beaucoup durant la lutte avaient 
considéré comme un père et qui inspirait un respect spontané par ses attitudes 
et son propos, n’avait pas résisté physiquement. Les tortures infligées a 
Breendonck avaient évidemment entamé les défenses d’un corps pourtant 
robuste mais les épreuves successives en avaient eu raison. Son esprit avait 
gardé toute sa fraîcheur et une lucidité extrême l’avait accompagné jusqu a 
l’adieu au dernier ami qu’il s’était fait en ces lieux sinistres. Ce compagnon 
lui-même fort affecté ne put s’exprimer immédiatement après son retour. 
Plusieurs mois plus tard, ayant retrouvé quelques forces, il adressa à Mme 
Franckson une lettre qui illustre de manière édifiante la force d’âme de celui 
que nous regrettons tous.
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LA F I N  D ’O N C L E  N E S T O R

Copie de la lettre adressée à Mme 
Franckson le 12 janvier 1946 par l’avocat 
parisien Jacques Pigé, codétenu de 
Buchenwald, qui fut le dernier ami et 
confident d ’Oncle Nestor.

Madame,

Je ne sais s i vous avez eu des nouvelles officielles des Déportés de 
votre région, ou si quelque camarade plus diligent et moins malade que moi 
vous a donné des renseignements sur le douloureux calvaire que nous avons 
mduré à Büchenwald avec votre mari.

Maintenant que je  suis redevenu un homme normal, j ’ai honte de ne 
pas avoir accompli plus tôt cette pieuse démarche auprès de vous, et d ’avoir 
tardé à vous dire combien je  l ’aimais, et comme nous nous aimions l ’un 
l’autre, malgré notre grande différence d ’âge. Nous étions deux Français, un 
jeune pharmacien qui vous a peut-être écrit déjà, et moi-même, à prendre un 
grand plaisir à sa conversation et à nous délecter de la finesse de son esprit. 
Que de fois, seuls tous deux la nuit, pendant que dormaient nos camarades 
exténués, nous avons fait des projets pour .... après notre libération. Nous 
construisions ensemble une nouvelle Belgique et une nouvelle France, nous 
établissions les bases d ’une société meilleure et plus heureuse. Hélas! Nos 
beaux projets, les siens surtout, ne se réaliseront pas avec son aide, car sa 
belle âme, dégoûtée d ’habiter un corps si misérable dans un milieu si hostile, 
s’est évadée un jour de janvier 1945, le 9, si ma mémoire et mon amitié sont 
fidèles.

Nous étions partis ensemble de Büchenwald le 16 septembre 1944 
dans un "transport" qui nous conduisit à Annen-Witten, dans la Ruhr. Il put, 
grâce à son âge, et surtout parce que déjà l ’oedème de la faim l ’avait marqué 
de façon irrémédiable, ne pas aller au travail, et obtint assez facilement des 
"schônung " ou permission de rester au camp. Le 8 septembre au matin, votre 
cher mari a repris le train avec moi pour Büchenwald où nous sommes arrivés 
le lendemain soir. Nous avons été affectés au block 1 7 où nous sommes restés 
jusqu 'au 2  janvier 1945, date à laquelle on nous admit au block 31, block des 
français. Monsieur Franckson était si heureux d ’être parmi nous! Loin des 
Fusses et des Polonais, des Espagnols, des Italiens aussi, qui, en plus des
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to u rm e n ts  d e s  S . S . n o u s in flig e a ie n t à  A nnen e t au  b lo c k  17, d es tortures 
m o ra le s  su p p lé m e n ta ire s .

L e  c ie l  n ’a  p a s  p e r m is  q u e  n o u s re s tio n s  p lu s  lo n g tem p s les bons amis 
q u e  n o u s é tio n s ;  m a is  s o y e z  p e r su a d é e . M a d a m e , q u e  j e  rep o rte  su r vous et 
s u r  vo s f i l s  l ’a ffe c tio n  q u e  j ’a v a is  p o u r  vo tre  m ari. J e  vous con n ais à  travers 

n o s  lo n g u e s  c o n v e rsa tio n s  ex a c te m en t co m m e s i  j ’a v a is  eu l ’honneur et le 
p la i s i r  d e  vo u s f r é q u e n te r  d e p u is  d e s  a n n ées. J e  co n n a is  vo tre  vie de famille, 
c e  p a r a d is  s u r  te r re . J e  co n n a is  s e s  h a b itu d e s  e t  le s  vô tres; s e s  p e tite s  manies, 
so n  ta b a c  p r é fé r é .  J e  m 'en  so u v ie n s . E t le  so u v e n ir  d e  c e t honnête homme 
(se lon  l ’ex p ress io n  qu  ’i l  a im a it  e m p lo y e r  p o u r  m e m o n tre r  qu  ’i l  connaissait 
p a r fa ite m e n t n o tr e  lit té r a tu re  f r a n ç a is e )  n e  m e q u itte ra  ja m a is .

N o u s  a v io n s  p r o je té  d e  f o n d e r  une a sso c ia tio n  franco-belge , de 
p r o f i te r  d e  c e la  p o u r  n o u s r e v o ir  à  P a r is  e t  à  B ru x e lle s .. .  l i m e  fa isa it  part de 
se s  id é e s  p é d a g o g iq u e s  ; e t  c e la  m e p la is a i t  à  m o i je u n e  p a p a  d e  tro is enfants 
d o n t l ’a în é  a  m a in te n a n t n e u f  an s.

M a is  j e  b a v a r d e  tro p , e t  j ’a i  h o n te  d e  r a v iv e r  vo tre  douleur, si 
lo n g tem p s  a p r è s  la  d is p a r itio n  d e  m on  bon  a m i.

J e  vo u d ra is  s im p le m e n t vou s d ire , en te rm in a n t ce tte  le ttre , que vous 
p o u v e z  e t  q u e  vo u s d e v e z  vo u s-m êm e e t  vo s f i l s ,  ê tr e  f i e r s  d ’a v o ir  eu un tel 
m a r i e t  un te l  p è r e ,  q u i  a  su , d a n s  le s  m o m en ts  le s  p lu s  p é n ib le s , alors que 
b ea u co u p  d e  s e s  c o m p a tr io te s  e t  d e s  m ien s s 'a b a n d o n n a ie n t au  désespoir, 
r e s te r  d ig n e . J ’é ta is  un d e  s e s  ra re s  in tim es, p e u t-ê tr e  le  seu l, e t  moi-même 

j ’en su is  tr è s  f ie r .

N e  c ro y e z  p a s  m ’im p o r tu n e r  en m 'é c r iv a n t p o u r  m e po ser des 
q u e s tio n s  q u i  vo u s p a r a ît r a ie n t  c a p ita le s  à  ré so u d re . M on  am itié vous 
ré p o n d ra . J e  vo u s d em a n d e , ch ère  M a d a m e , d ’a c c e p te r  m es hommages 
re sp ec tu eu x , e t  d e  tra n sm e ttre  à  vo s f i l s  l ’a m itié  a ttr is té e  du dernier 
co m p a g n o n  d e  le u r  p è r e ,  q u i  vou s a d o r a it  to u s  d e  to u te s  s e s  p a u vres  forces.

J. P igé.

U N  G E A N T  I N D O M P T A B L E

L e  1 0  ju i l le t  4 3 ,  u n e  tre n ta in e  d e  s b ir e s  d e  la  G F P  cernaient à La 

H u lp e  la  m a is o n  fo re s t iè re  d u  g a rd e  D e  M a n  c h e z  q u i G r a n d  M a rc e l avait 

t ro u v é  re fu g e .  S o m m é  d e  s e  r e n d re  s o u s  p e in e  d e  v o i r  la  f i l le  d e  son hôte 

e xé cu té e  s o u s  s e s  y e u x ,  n o t re  a m i a va it  je té  s o n  G P  p a r  la  fenêtre  et s ’était 

l iv r é .  A  p e in e  s o r t i  d e  la  m a is o n ,  m a in s  en  l ’a ir, le s  A l le m a n d s  se  ruèrent sur
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lui et le co g n è re n t  a v e c  rage ; i l s  tena ien t e n f in  le  te r ro r is te  q u i le u r  a va it  dé jà  

échappé 3 f o is  en  abattant à c h a q u e  o c c a s io n  u n  o u  p lu s ie u r s  d e s  le u rs:  p la ce  

Ste C ro ix  à Ix e l le s ,  le  4  m a i,  à O h a in  le  m o is  s u iv a n t  et e n f in  lo r s  d u  s iè g e  

de la rue V a n  V o l s e m ,  le  3 0  j u in .  D e u x  g a rd e s  f la m a n d s  d e s  E a u x -e t - F o r ê t s  

qui avait p a rt ic ip é  au  r e p é ra g e  d u  G r a n d  M a r c e l ,  éta ient p ré se n ts  à s a  cap tu re ; 

l'un d ’eux, u n  ce r ta in  V a n  L e u v e n ,  v o u la n t  sa n s  d o u te  m o n t re r  s o n  zè le  à se s  

nouveaux m a ît re s ,  s e  j o ig n i t  au  ta b a ssa g e  et a s s o m m a  n o tre  a m i d ’u n  c o u p  de  

crosse. L e  c a p t if  in c o n s c ie n t  fu t tra în é  d a n s  u n e  d e s  v o it u re s  et e m m e n é  

directement au  fo rt  d e  B re e n d o n c k ,  o ù  l ’e n n e m i is o la it  n o ta m m e n t  les 

terroristes c o n s id é r é s  p a r t ic u l iè re m e n t  d a n g e re u x .

N o u s  fû m e s  in fo rm é s  d e  s o n  a rre s ta t io n  et d u  lie u  d e  s o n  

incarcération p e u  ap rè s;  p u i s  la  fo rte re sse  se  re fe rm a  s u r  lu i  s a n s  p lu s  

qu’aucune n o u v e l le  n e  filtrâ t. A p r è s  la  lib é ra t io n ,  n o u s  a p p r îm e s  q u ’i l  ava it  

été fu sillé  à B re e n d o n c k  a in s i  q u e  d ’au tre s m e m b re s  d e  s o n  un ité ; m a is  s u r  le s 

conditions d e  s a  d é te n t io n :  r ie n .

E n  m a i 4 5 ,  R i t a  s o n  é p o u se ,  arrê tée  le  4  m a i 4 3  lo r s  d e  l ’attentat 

manqué c o n t re  L é o n  D e g re l le ,  r e v in t  d e  s o n  lo n g  p é r ip le  q u i  d e  la  p r is o n  

secrète d e  l ’A b w e h r ,  d is s im u lé e  d a n s  u n e  d e s  c a se rn e s  d ’E tte rb e e k  p u is  de s  

prisons de  D ü r e n ,  d e  S a in t - G i l le s ,  d e  G ro s s - S t r e l i t z  et d e  K r e u z b u r g  l ’a va it  

conduite d a n s  le s  c a m p s  d e  c o n c e n t ra t io n  d e  R a v e n sb rü c k ,  e n f in  d e  

Mauthausen. E l l e  ig n o r a it  le  s o r t  d e  s o n  m a r i,  se s  g e ô l ie r s  lu i  a ya n t d o n n é  de s  

inform ations c o n t ra d ic to ire s .  E n  j u il le t  4 3 ,  au  c o u r s  d ’u n  d e  se s  n o m b re u x  

interrogatoires à E tte rb e e k ,  d e s  p o l ic ie r s  e n n e m is  tou t j o y e u x  a va ie n t  fa it 

irruption d a n s  le  b u re a u  e n  in te rp e lla n t  s o n  enqu ê te u r. C e lu i - c i  s ’était a lo r s  

adressé à R i t a  lu i  d isa n t :  "C e t t e  f o is  o n  l ’a, v o t re  m a r i ! "  E ta it -c e  u n e  m is e  en 

scène p o u r  la  d é s t a b i l i s e r ?  C e p e n d a n t  le  tu m u lte  d e  l ’in t ru s io n  lu i s e m b la  d e  

mauvaise a u g u re .  A u  c o u r s  d e s  in te r ro g a to ir e s  s u iv a n t s ,  i l  n e  fu t p lu s  j a m a is  

question d e  M a r c e l .

A p r è s  le  r e to u r  d e  R ita ,  le  m a r ty re  d e  G ra n d  M a r c e l  à B re e n d o n c k  - 

l'un des p lu s  h o r r ib le s  q u e  cet an tre  d e  s a d iq u e s  ait e n g e n d ré -  pu t être  

reconstitué g r â c e  à u n  d o c u m e n t  o lo g r a p h e  d e  M a r c e l  et à d e s  t é m o ig n a g e s  de  

codétenus re s c a p é s  d e s  b a g n e s  n a z is :  le  D r  R o y e r ,  a u q u e l le s g e ô l ie r s  

confiaient le  " s o i n "  d e s  a u tre s  p r i s o n n ie r s  et Jean  N y s t h o v e n ,  s o n  v o i s in  de  

cellule.

L e  D r  R o y e r  fu t  m is  e n  co n tac t  a v e c  G r a n d  M a r c e l  f in  se p te m b re  4 3 :  

son patient éta it c o u v e r t  d e  p la ie s  p u ru le n te s,  ce rta in e s  t ra n s fo rm é e s  en  

ulcérations té ré b ra n te s,  tou te s  s é q u e lle s  d e  c o u p s .  L o r s q u ’i l  fu t q u e lq u e  peu  

rétabli, le  D r  R o y e r  lu i  re m it  u n e  b a n d e  d e  p a n se m e n t  en  p a p ie r  a in s i  q u ’u n  

crayon. D u  4  o c to b re  au  4  d é c e m b re  4 3 ,  m a lg ré  u n e  s u rv e il la n c e  con sta n te , 

Grand M a r c e l  y  t r a n s c r iv it  le s  é p is o d e s  d e  s a  d é te n t io n  a in s i  q u e  se s  p e n sé e s  

intimes. L o r s q u e  le  r o u le a u  fu t  é c r it  d e  b o u t  en  b o u t,  i l  le  re m it  r o u lé  d a n s  

son e n v e lo p p e  o r ig in a le ,  y  in s c r iv i t  le  n o m  d u  d e st in a ta ire  (R ita ) ,  l ’a d re sse  o ù


